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Las autoridades judiciales comunicardn a la
Direccion General de Trafico, en el plazo de quince
dias siguientes a su firmeza, las sentencias que con-
denen a la privacion del derecho a conducir vehiculos
a motor y ciclomotores, a efectos de su anotacion en
el referido Registro.

Las anotaciones se cancelaran de oficio, a efectos
de antecedentes, una vez transcurridos tres anos
desde su total cumplimiento o prescripcion.»

Disposicion final segunda. Naturaleza de la Ley.

Tienen el caracter de Ley Orgéanica todos los preceptos
de esta Ley, excepto la disposicion adicional, la disposicion
derogatoria Unica y la disposicion final primera.

Disposicion final tercera. Entrada en vigor.

La presente Ley Organica entrara en vigor el dia
siguiente al de su publicacién en el «Boletin Oficial del
Estado», salvo el parrafo segundo del articulo 384 del
Cdédigo Penal, recogido en el apartado octavo del
articulo Unico de esta Ley, que entrara en vigor el 1 de mayo
de 2008.

Por tanto,
Mando a todos los espanoles, particulares y autorida-
des, que guarden y hagan guardar esta ley organica.

Madrid, 30 de noviembre de 2007.
JUAN CARLOS R.

El Presidente del Gobierno,
JOSE LUIS RODRIGUEZ ZAPATERO

MINISTERIO
DE ECONOMIAY HACIENDA

20637 ORDEN EHA/3482/2007 de 20 de noviembre,

por la que se aprueban determinados mode-
los, se refunden y actualizan diversas normas
de gestion en relacion con los Impuestos
Especiales de Fabricacion y con el Impuesto
sobre las Ventas Minoristas de Determinados
Hidrocarburos y se modifica la Orden
EHA/1308/2005, de 11 de mayo, por la que se
aprueba el modelo 380 de declaracion-liquida-
cion del Impuesto sobre el Valor Anadido en
operaciones asimiladas a las importaciones, se
determinan el lugar, forma y plazo de presen-
tacion, asi como las condiciones generales y el
procedimiento para su presentacion por
medios telematicos.

La profunda transformacién que han sufrido los
impuestos especiales desde la entrada en vigor de la
Ley 38/1992, de 28 de diciembre, de Impuestos Especiales
y el tiempo trascurrido desde su aprobaciéon, ha motivado
sucesivas modificaciones en sus normas de desarrollo y
aplicacion dando lugar a una situacion de gran dispersion
normativa. Asimismo, el extraordinario desarrollo de los
aspectos relacionados con el cumplimiento de obligacio-
nes formales susceptibles de tratamiento informatico y la
sucesiva extension de los supuestos de colaboracion
social se ha plasmado en un elevado numero de disposi-
ciones. La presente Orden pone fin a dicha situacion, con-
solidando en una sola disposicion la mayor parte de las

normas de desarrollo, modificando, para su actualizacion
y simplificacion, las 6rdenes vigentes.

Por otra parte, la implantacion del sistema de control
de los movimientos de productos en la circulacion intra-
comunitaria (EMCS, Excise Movement and Control Sys-
tem) aconseja anticipar el procedimiento en el dmbito
interno, manteniendo las actuales limitaciones de pro-
ductos y cantidades cuando se trate de envios al ambito
comunitario no interno. Para ello se amplia el &mbito de
la comunicacion previa a la Agencia Estatal de Adminis-
tracién Tributaria, incluyéndose los envios en régimen
suspensivo en la circulacion interna a la mayor parte de
los productos objeto de los impuestos especiales de
fabricacion.

Asimismo, esta Orden aprueba el formato electrénico
y exige la presentacién telematica de la relacion de abo-
nos realizados a detallistas de gaséleo bonificado que, en
cumplimiento de lo dispuesto en el Reglamento de los
Impuestos Especiales aprobado por el Real Decreto
1165/1995, de 7 de julio, han de suministrar al centro ges-
tor las entidades de crédito.

Por otro lado, el beneficio fiscal reconocido a los bio-
carburantes implica la necesidad de un control diferen-
ciado de los establecimientos de produccién, almacena-
miento y distribucion de los mismos, siendo necesario
distinguir los depositos fiscales en funcién de los produc-
tos que en ellos se almacenan.

Finalmente, se aprueba el modelo de declaracién-
liquidacion y el de desglose por establecimientos en rela-
cion con el Impuesto sobre las Ventas Minoristas de
Determinados Hidrocarburos y el modelo de declaracién-
liguidacion de las operaciones asimiladas a las importa-
ciones en el Impuesto sobre el Valor Ahadido, adaptando-
los a las modificaciones normativas producidas desde su
implantacion.

Por lo que se refiere a las habilitaciones normativas, el
articulo 18.4 de la Ley 38/1992, de 28 de diciembre, enco-
mienda al Ministro de Economia y Hacienda el estableci-
miento del lugar, forma, plazos e impresos en los que los
sujetos pasivos deben determinar e ingresar la deuda tri-
butaria exigible.

El articulo 20.2 y 3 de la Ley 38/1992, de 28 de diciem-
bre, encomienda al Ministro de Economia y Hacienda la
aprobacion de las sustancias desnaturalizantes y las pro-
porciones en que deben anadirse al alcohol para dotar a
éste de la condicion de alcohol total o parcialmente des-
naturalizado.

Por su parte, el articulo 41.3 del Reglamento de los
Impuestos Especiales, aprobado por el Real Decreto
1165/1995, de 7 de julio, autoriza al Ministro de Economia
y Hacienda a establecer el repertorio de actividades y a
determinar los digitos y caracteres identificativos a que se
refieren los apartados 1y 2 del mismo articulo.

De igual forma, el articulo 44.4 del Reglamento de los
Impuestos Especiales, aprobado por el Real Decreto
1165/1995, de 7 de julio, autoriza al Ministro de Economia
y Hacienda a establecer los modelos de declaraciones-
liguidaciones o, en su caso, los medios y procedimientos
electrénicos, informaticos o telematicos que pudieran
sustituirlas para la determinacion e ingreso de la deuda.

El articulo 22.6 del Reglamento de los Impuestos
Especiales, aprobado por el Real Decreto 1165/1995, de 7
de julio, habilita al Ministro de Economia y Hacienda para
establecer que en todos o en alguno de los supuestos de
circulacion en que proceda la expedicion de un docu-
mento de acompanamiento, éste contenga una copia
suplementaria que sea puesta a disposicion de la Admi-
nistracion tributaria con anterioridad al inicio de la circu-
lacion que dicho documento vaya a amparar.

El articulo 1074 del Reglamento de los Impuestos
Especiales, aprobado por el Real Decreto 1165/1995, de 7
de julio, habilita al Ministro de Economia y Hacienda para
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fijar la fecha a partir de la cual las entidades de crédito han
de enviar la relacion que se refiere en dicho precepto.

Con caracter general, el articulo 98.4 de la Ley 58/2003,
de 17 de diciembre, General Tributaria, atribuye compe-
tencias al Ministro de Hacienda para determinar los
supuestos y condiciones en los que los obligados tributa-
rios deberan presentar por medios telematicos sus decla-
raciones, autoliquidaciones, comunicaciones, solicitudes
y cualquier otro documento con trascendencia tributaria.

Las habilitaciones al Ministro de Hacienda se deben
entender conferidas al Ministro de Economia y Hacienda,
en virtud de lo dispuesto en el articulo 5 del Real Decreto
553/2004, de 17 de abril, por el que se reestructuran los
departamentos ministeriales.

En su virtud, dispongo:

Articulo 1. Liquidacidon y pago de los impuestos especiales
de fabricacion.

1. Se aprueban los siguientes modelos de declara-
cidon-liguidacion para la determinacion e ingreso de la
deuda tributaria de los impuestos especiales de fabrica-
cidon, cuya presentacion solo podra efectuarse por via
telematica en las condiciones y de acuerdo con el proce-
dimiento previsto en los apartados 2 a 6, ambos inclusive,
de este articulo:

a) Modelo 560: Impuesto sobre la Electricidad.
Declaracion-liquidacion. Anexo I.

b) Modelo 561: Impuesto sobre la Cerveza. Declara-
cidon-liquidaciéon. Anexo |l

c) Modelo 562: Impuesto sobre Productos Interme-
dios. Declaracion-liquidacion. Anexo lll.

d) Modelo 563: Impuesto sobre el Alcohol y Bebidas
Derivadas. Declaracion-liquidacion. Anexo IV.

e) Modelo 564: Impuesto sobre Hidrocarburos.
Declaracion-liquidacion. Anexo V.

f) Modelo 566: Impuesto sobre las Labores del
Tabaco. Declaracion-liquidacion. Anexo VI.

g) Modelo DDC. Impuesto sobre Hidrocarburos.
Declaracién de desglose de cuotas centralizadas. Anexo VII.

h) Modelo DCC. Impuestos Especiales sobre el Alco-
hol y Bebidas Alcohdlicas, Labores del Tabaco y Electrici-
dad. Declaracion de desglose de cuotas centralizadas.
Anexo VIII.

Estos modelos deben ser presentados por los sujetos
pasivos de los correspondientes impuestos especiales de
fabricacion, excepto en el caso de importacion y cuando
se trate de los destiladores artesanales definidos en el
articulo 20.6 de la Ley 38/1992, de 28 de diciembre, de
Impuestos Especiales.

No sera necesaria la presentacion de las declaracio-
nes-liquidaciones cuando no haya habido existencias ni
movimiento de productos objeto de los impuestos espe-
ciales de fabricacion en el periodo de liquidacion corres-
pondiente.

En el caso de sujetos pasivos de los impuestos espe-
ciales de fabricacién que lo sean exclusivamente por la
recepcion o entrega de productos procedentes del ambito
territorial comunitario no interno, no sera necesaria la
presentacion de las declaraciones-liquidaciones en aque-
llos periodos de liquidacion, en que no se hayan produ-
cido recepciones o entregas.

2. La presentacion telematica de las declaraciones-
liquidaciones estara sujeta a las siguientes condiciones:

a) El declarante debera tener instalado en el navega-
dor un certificado de usuario X.509.V3 expedido por la
Fabrica Nacional de Moneda y Timbre-Real Casa de la
Moneda o cualquier otro certificado electronico admitido
por la Agencia Estatal de Administracion Tributaria, de
acuerdo con lo previsto en la Orden HAC/1181/2003, de 12
de mayo, por la que se establecen normas especificas

sobre el uso de la firma electrdnica en las relaciones tribu-
tarias por medios electronicos, informaticos y telematicos
con la Agencia Estatal de AdministracionTributaria.

Si la presentacion telematica va a ser realizada por
una persona o entidad autorizada para presentar declara-
ciones en representacion de terceras personas, sera esta
persona o entidad quien debera tener instalado en el
navegador su certificado.

b) Para efectuar la presentacién telematica, el decla-
rante debera cumplimentar y transmitir los datos del for-
mulario, ajustado a los modelos aprobados por esta
Orden, que estaran disponibles en la pagina web de la
Agencia Estatal de Administracion Tributaria.

3. Elingreso de las cuotas liquidas devengadas sera
efectuado, con caracter general, por cada uno de los esta-
blecimientos o lugares de recepcién en las entidades que
actien como colaboradores en la gestion recaudatoria
en los términos establecidos en el Real Decreto 939/2005,
de 29 de julio, por el que se aprueba el Reglamento Gene-
ral de Recaudacion.

Cuando el sujeto pasivo del Impuesto sobre la Electri-
cidad no sea titular de una fabrica o depdsito fiscal, el
pago de las cuotas se realizara mediante la presentacion
de una Unica declaracion-liquidacion por cada periodo de
liquidacion.

4. La presentacion telematica de las declaraciones-
liquidaciones con cuota a ingresar, se efectuara con arre-
glo al siguiente procedimiento:

a) El declarante se pondra en comunicacion con la
entidad de depdsito que actue como colaboradora en la
gestion recaudatoria, por via telematica o acudiendo a
sus oficinas, para efectuar el ingreso correspondiente y
facilitar los siguientes datos:

1.° NIF del sujeto pasivo (9 caracteres).

2.° Anagrama o las cuatro primeras letras del primer
apellido (sd6lo en el caso de que el declarante sea una per-
sona fisica).

3.° Ejercicio fiscal (las cuatro cifras del afo al que
corresponda el periodo de liquidacion por el que se efec-
tua la declaracion).

4.° Periodo: 2 caracteres (dos digitos numeéricos para
periodos impositivos mensuales o, en su caso, un nimero
para indicar el trimestre seguido de la letraT).

5.° Declaracidon a presentar: Se indicard, en funcion
del Impuesto Especial de Fabricacion a ingresar, uno de
los modelos relacionados en el apartado 1 de este articulo
primero.

6.° Tipo de liquidaciéon = 1.

7.° Importe a ingresar (debera ser mayor que cero).

La entidad colaboradora, una vez realizado el ingreso,
asignard un Numero de Referencia Completo (NRC) que
generara informaticamente mediante un sistema cripto-
grafico que relacione de forma univoca el NRC con el
importe ingresado.

Al mismo tiempo, remitird o entregara, segun la forma
de transmision de datos, un recibo que contendra, como
minimo los datos sehalados en el anexo IX.

b) El declarante en el plazo establecido para efectuar
el ingreso en el articulo 44.3 del Reglamento de los
Impuestos Especiales, aprobado por el Real Decreto
1165/1995, de 7 de julio, se pondrad en contacto con la
Agencia Estatal de Administracion Tributaria a través de
Internet o de cualquier otra via equivalente que permita la
conexién, en la direccién: https://aeat.es y accedera a la
Oficina Virtual.

Una vez elegido el concepto fiscal y el modelo de
declaracién a transmitir, el declarante seleccionara el tipo
de declaracidon «a ingresar» y, en su caso, el tipo de des-
glose, si se refiere a varios establecimientos. Se senalara
ingreso parcial, cuando para una misma declaracién se
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generen varios codigos NRC, o cuando no se ingrese por
completo la cuota. Cuando el ingreso no alcance al total
de la cuota y se solicite compensacion, o aplazamiento
con o sin fraccionamiento del resto del importe a ingresar,
se senalara respectivamente ingreso y solicitud de com-
pensacion, o ingreso y solicitud de aplazamiento. A conti-
nuacién deberd cumplimentar los datos fiscales del for-
mulario asociado al tipo de declaracién seleccionada, en
el que, junto con los datos de la correspondiente declara-
cion, deberd introducir el NRC suministrado por la enti-
dad colaboradora.

Si el declarante ha seleccionado la opcidn «con des-
glose por establecimiento», deberd presentar, simulta-
neamente con la declaracién-liquidacion, la «Declaracion
de Desglose de Cuotas Centralizadas», ajustada al conte-
nido de los modelos de declaracion DDC, para el Impuesto
sobre Hidrocarburos, o DCC, para el resto de los impues-
tos especiales de fabricacion, anexos VIl y VI, respectiva-
mente, de la presente Orden. La presentacion de esta
declaracion debera efectuarse obligatoriamente por via
telematica, en las mismas condiciones y procedimiento
establecidos para la declaracion que complementan.

c) A continuacion procedera a transmitir la declara-
cién con la firma electrénica, generada al seleccionar el
certificado previamente instalado al efecto en el navegador.

Si el presentador es una persona o entidad autorizada
a presentar declaraciones en representacion de terceras
personas, se requerird una unica firma, la correspon-
diente a su certificado.

d) Si la declaracidon es aceptada, la Agencia Estatal
de Administracion Tributaria le devolverd en pantalla la
declaracion validada con un cédigo electronico de dieci-
séis caracteres, con indicacion de la fecha y hora de pre-
sentacion.

En el supuesto de que la presentacion fuese rechazada
se mostrara en pantalla la descripcion de los errores
detectados. En este caso, se debera proceder a subsanar
los mismos en el formulario de entrada, o repitiendo la
presentacion si el error fuese originado por otro motivo.

5. La presentacion de las declaraciones-liquidacio-
nes sin cuota a ingresar se efectuara con arreglo al
siguiente procedimiento:

a) El declarante, dentro del plazo establecido para
efectuar el ingreso en el articulo 44.3 del Reglamento de
los Impuestos Especiales, aprobado por el Real
Decreto 1165/1995, de 7 de julio, se pondra en contacto
con la Agencia Estatal de Administracién Tributaria a tra-
vés de Internet o de cualquier otra via equivalente que
permita la conexion, en la direccion: https://aeat.es, acce-
derd a la Oficina Virtual y seleccionara el concepto fiscal y
el modelo de declaracion a transmitir.

Una vez elegido el concepto fiscal y el modelo de
declaracion a transmitir, el declarante seleccionara el tipo
de declaracidon «cuota cero» y cumplimentara los datos
fiscales del formulario asociado al tipo de declaracion
seleccionada.

b) Una vez cumplimentados los datos fiscales del
formulario asociado al tipo de declaracion seleccionada,
procedera a transmitir la declaracién con la firma electro-
nica, generada al seleccionar el certificado previamente
instalado al efecto en el navegador.

Si el presentador es una persona o entidad autorizada
a presentar declaraciones en representacion de terceras
personas, se requerird una Unica firma, la correspon-
diente a su certificado.

c) Si la declaracidon es aceptada, la Agencia Estatal
de Administracion Tributaria le devolverd en pantalla la
declaracion validada con un cédigo electrénico de dieci-
séis caracteres, con indicaciéon de la fecha y hora de pre-
sentacion.

d) En el supuesto de la que la presentacion fuese
rechazada se mostrara en pantalla la descripcion de los

errores detectados. En este caso, se debera proceder a
subsanar los mismos en el formulario de entrada, o repi-
tiendo la presentacion si el error fuese originado por otro
motivo.

6. La presentacion de las declaraciones-liquidacio-
nes con solicitud de aplazamiento o fraccionamiento o de
reconocimiento de deuda con solicitud de compensacion
se efectuara con arreglo al siguiente procedimiento:

a) El declarante, dentro del plazo a que se refiere el
apartado 4.b) de este articulo, se pondra en contacto con
la Agencia Estatal de AdministraciénTributaria a través de
Internet o de cualquier otra via equivalente que permita la
conexion, en la direccion: https://aeat.es, accedera a la
Oficina Virtual y seleccionara el concepto fiscal y el
modelo de declaracién a transmitir.

Una vez elegido el concepto fiscal y el modelo de
declaracion a transmitir, el declarante seleccionara el tipo
de declaracion presentada entre las siguientes opciones:
reconocimiento de deuda con solicitud de compensacién,
solicitud de aplazamiento, reconocimiento de deuda y, en
su caso, el tipo de desglose. A continuacion debera cum-
plimentar los datos fiscales del formulario asociado al
tipo de declaracion seleccionada.

Si el declarante ha seleccionado la opcion «con des-
glose por establecimiento», debera presentar, simulta-
neamente con la declaracién-liquidacién, la «Declaracion
de Desglose de Cuotas Centralizadas», ajustada al conte-
nido de los modelos de declaracion DDC, para el Impuesto
sobre Hidrocarburos, o DCC, para el resto de los impues-
tos especiales de fabricacion, que se aprueban, respecti-
vamente, como anexos VIl y VIl de la presente Orden. La
presentacion de esta declaracion debera efectuarse obli-
gatoriamente por via telematica, en las mismas condicio-
nes y procedimiento establecidos para la declaracion que
complementan.

b) Una vez cumplimentados los datos fiscales del
formulario asociado al tipo de declaracion seleccionada,
procedera a transmitir la declaracién con la firma electro-
nica, generada al seleccionar el certificado previamente
instalado al efecto en el navegador.

Si el presentador es una persona o entidad autorizada
a presentar declaraciones en representacion de terceras
personas, se requerird una unica firma, la correspon-
diente a su certificado.

c) Si la declaracion es aceptada, la Agencia Estatal
de Administracion Tributaria le devolvera en pantalla la
declaracion validada con un cédigo electronico de dieci-
séis caracteres, con indicacion de la fecha y hora de pre-
sentacion.

d) En el supuesto de la que la presentacion fuese
rechazada se mostrara en pantalla la descripcion de los
errores detectados. En este caso, se debera proceder a
subsanar los mismos en el formulario de entrada, o repi-
tiendo la presentacion si el error fuese originado por otro
motivo.

Articulo 2. Presentacion de declaraciones de opera-
ciones.

1. Como complemento a las declaraciones-liquida-
ciones, los sujetos pasivos, dentro del plazo establecido
para efectuar el ingreso en el articulo 44.3 del Reglamento
de los Impuestos Especiales, aprobado por el Real Decreto
1165/1995, de 7 de julio, estan obligados a presentar por
Internet las declaraciones que comprendan las operacio-
nes realizadas, incluso cuando sélo tengan existencias, de
acuerdo con los modelos aprobados en la presente
Orden.

No obstante lo anterior, mientras el tipo impositivo del
Impuesto sobre el Vino y Bebidas Fermentadas sea cero, el
plazo para que los fabricantes y titulares de depésitos fis-
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cales de productos objeto de este impuesto presenten la
declaracion de operaciones, serd el establecido en el
articulo 66.5 del Reglamento de los Impuestos Especiales,
aprobado por el Real Decreto 1165/1995, de 7 de julio.

2. Cuando el sujeto pasivo estuviese autorizado para
efectuar la centralizacion de ingresos, presentard las
siguientes declaraciones de operaciones:

a) Una declaracion de operaciones consolidada de
todos sus establecimientos.

b) Una declaracion de operaciones por cada estable-
cimiento.

3. Se aprueban los siguientes modelos de declara-
ciones de operaciones, cuya presentacion deberd efec-
tuarse obligatoriamente por via telematica, en las condi-
ciones y procedimiento descritos en los articulos 1.2
y 1.5.a), parrafo primero, b), ¢) y d) de la presente Orden:

a) Modelo 553. Impuesto sobre el Vino y Bebidas
Fermentadas. Declaracion de operaciones en fabricas y
depositos fiscales de vino y bebidas fermentadas.
Anexo X.

b) Modelo 554. Impuesto sobre el Alcohol y Bebidas
Derivadas. Declaraciéon de operaciones en fabricas y
depositos fiscales de alcohol. Anexo XI.

c) Modelo 555. Impuesto sobre Productos Interme-
dios. Declaracion de operaciones en fabricas y depositos
fiscales de productos intermedios. Anexo XII.

d) Modelo 556. Impuesto sobre el Alcohol y Bebidas
Derivadas. Declaracidon de operaciones en las fabricas de
productos intermedios del articulo 32 de la Ley 38/1992,
de 28 de diciembre, de Impuestos Especiales. Anexo XIIl.

e) Modelo 557. Impuesto sobre el Alcohol y Bebidas
Derivadas. Declaraciéon de operaciones en fabricas y
depositos fiscales de bebidas derivadas. Anexo XIV.

f) Modelo 558. Impuesto sobre la Cerveza. Declara-
cién de operaciones en fabricas y depdsitos fiscales de
cerveza. Anexo XV.

dg) Modelo 570. Impuesto sobre Hidrocarburos.
Declaracion de operaciones en fabricas y depdsitos fisca-
les de hidrocarburos. Anexo XVI.

h) Modelo 580. Impuesto sobre las Labores del
Tabaco. Declaraciéon de operaciones en fabricas y depdsi-
tos fiscales de labores del tabaco. Anexo XVIL.

i) Modelo 510. Impuestos Especiales de Fabricacion.
Declaracion de operaciones de recepcién de productos
del resto de la Union Europea. Anexo XVIII.

4. La declaracion de operaciones modelo 510 sera
presentada exclusivamente, por los operadores registra-
dos, los operadores no registrados, los receptores autori-
zados de envios garantizados y los representantes fisca-
les, no debiendo reflejar mas movimientos que las
recepciones y entregas de productos procedentes de
otros Estados miembros de la Unidon Europea.

Articulo 3. Liquidacion y pago del Impuesto sobre el
Alcohol y Bebidas Derivadas en los regimenes de des-
tilacion artesanal y de cosechero.

1. Se aprueban los siguientes modelos para la deter-
minacion e ingreso de la deuda tributaria correspondiente
a lasTarifas primera y segunda del régimen de destilacion
artesanal a las que se refiere el articulo 40.2 de la
Ley 38/1992, de 28 de diciembre, para las bebidas deriva-
das obtenidas en los regimenes de destilacion artesanal y
cosechero:

a) Modelo 559. Impuesto sobre el Alcohol y Bebidas
Derivadas. Regimenes de destilacion artesanal y de cose-
chero. Declaracion-liquidacion, soporte papel. Anexo XIX.
Este modelo consta de tres ejemplares: Ejemplar para la
Administracion, ejemplar para el sujeto pasivo y ejemplar
para la entidad colaboradora.

b) Modelo 559. Impuesto sobre el Alcohol y Bebidas
Derivadas. Regimenes de destilacién artesanal y de cose-
chero. Declaracidon-liquidacion, formato electrénico.
Anexo XX. Para presentacién telemaética.

c) Modelo RBRC. Impuesto sobre el Alcohol y Bebi-
das Derivadas. Regimenes de destilacion artesanal y de
cosechero. Relacion de beneficiarios del régimen de cose-
chero, anexo XXI, formato papel, que debera presentarse
conjuntamente con las declaraciones liquidaciones
modelo 559, en los casos de destilacion de orujos de
cosechero por parte de los destiladores artesanales. Este
modelo consta de dos ejemplares, ejemplar para la Admi-
nistracién y ejemplar para el sujeto pasivo.

d) Modelo RBRC. Impuesto sobre el Alcohol y Bebi-
das Derivadas. Regimenes de destilacion artesanal y de
cosechero. Relacion de beneficiarios del régimen de cose-
chero, anexo XXII, formato electronico, para la presenta-
cién telematica, que deberd presentarse conjuntamente
con las declaraciones-liquidaciones modelo 559, en los
casos de destilacion de orujos de cosechero por parte de
los destiladores artesanales.

Estos modelos deben ser presentados por los destila-
dores artesanales definidos en el articulo 20.6 de la
Ley 38/1992, de 28 de diciembre, en soporte papel o tele-
maticamente.

2. La presentacidon en soporte papel se realizara en
los plazos y de conformidad con el procedimiento
siguiente:

a) La presentacion de la declaracion-liquidacion vy el
pago simultaneo de las cuotas devengadas, se efectuara
en las entidades de depodsito que actiuen como colabora-
doras en la gestion recaudatoria, en los términos estable-
cidos en el Reglamento General de Recaudacion, apro-
bado por el Real Decreto 939/2005, de 29 de julio.

b) La Entidad colaboradora, una vez efectuado el
ingreso, validara todos los ejemplares de la declaracién-
liquidacién y devolvera al declarante los destinados a la
Administracién y al sujeto pasivo.

c) El ejemplar para la Administracion de la declara-
cién-liquidacién, y el Modelo RBRC, «Impuesto sobre el
Alcohol y Bebidas Derivadas. Regimenes de destilacion
artesanal y de cosechero. Relacion de beneficiarios del
régimen de cosechero», cuando proceda este ultimo, se
presentaran en la oficina gestora en la que esté inscrito el
destilador artesanal, conforme a lo establecido en el
articulo 99 del Reglamento de los Impuestos Especiales,
aprobado por el Real Decreto 1165/1995, de 7 de julio, en
los siguientes plazos:

1.° Tarifa 1.%: Con caracter previo a la presentaciéon
ante la oficina gestora de la solicitud de autorizacion para
destilar.

2.° Tarifa 2.%: Si el periodo de liquidacion es trimes-
tral, los veinte primeros dias naturales del segundo mes
siguiente a aquél en que finaliza el trimestre en que se
han producido los devengos. Si el periodo de liquidacion
es mensual, los veinte primeros dias naturales del tercer
mes siguiente a aquel en que finaliza el mes en que se han
producido los devengos.

d) El periodo se indicara con 2 caracteres. En la tari-
fa 1.% se puntualizard «OA». En la tarifa 2.7 los dos digitos
correspondientes al mes de que se trate, en el supuesto
de periodos impositivos mensuales, o un niumero para
indicar el trimestre de que se trate seguido de la letraT, en
el caso de periodos impositivos trimestrales.

3. La presentacién telematica de las declaraciones-
liquidaciones se efectuard con arreglo al procedimiento
establecido en los apartados 2 a 6, ambos inclusive, del
articulo 1 de la presente orden, con las particularidades
respecto a los plazos de ingreso y periodo de liquidacion
referidas en el apartado anterior. Cuando proceda simul-
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tdneamente a la presentacion de la declaracién-liquida-
cién se presentara el Modelo RBRC, «Impuesto sobre el
Alcohol y Bebidas Derivadas. Regimenes de destilacidon
artesanal y de cosechero. Relacion de beneficiarios del
régimen de cosechero», en las condiciones y procedi-
miento descritos en los articulos 1.2 y 1.5.a), parrafo pri-
mero, b), ¢) y d) de la presente Orden.

4. No serd necesaria la presentacion de la declara-
cion-liquidacion en periodos de inactividad de los apara-
tos de destilacion.

Articulo 4. Solicitudes de devolucion de los impuestos
especiales de fabricacion.

1. A efectos de lo dispuesto en los articulos 7.1, 8.5,
9.4, 10.4, 54.5, 574, 80.d), 109.4 y 111.5 del Reglamento de
los Impuestos Especiales, aprobado por el Real Decreto
1165/1995, de 7 de julio, se aprueban los siguientes mode-
los para la solicitud de devolucién de las cuotas de
impuestos especiales de fabricacién soportadas:

a) Modelo 506. Impuestos Especiales de Fabricacion.
Solicitud de devolucidon por introduccion en depésito fis-
cal. Anexo XXIII.

b) Modelo 507 Impuestos Especiales de Fabricacion.
Solicitud de devolucién en el sistema de envios garantiza-
dos. Anexo XXIV.

c) Modelo 508. Impuestos Especiales de Fabricacion.
Solicitud de devolucion en el sistema de ventas a distan-
cia. Anexo XXV.

d) Modelo 590. Impuestos Especiales de Fabricacion.
Solicitud de devolucion por exportacion o expedicion.
Anexo XXVI.

e) Modelo 524. Impuestos Especiales sobre el Alco-
hol y Bebidas Alcohdlicas. Solicitud devolucion. Ane-
xo XXVII.

f) Modelo 572. Impuesto sobre Hidrocarburos. Soli-
citud devoluciéon. Anexo XXVIII.

2. Las solicitudes de devolucion se presentaran en
los siguientes supuestos y plazos:

a) El modelo 506 debera presentarse en los supues-
tos previstos en el articulo 8 del Reglamento de los
Impuestos Especiales, aprobado por el Real Decreto
1165/1995, de 7 de julio. La solicitud debera presentarse
dentro de los veinte primeros dias del mes siguiente al de
la finalizacion del trimestre en el que hayan llegado a su
destino, en otros Estados miembros, los productos intro-
ducidos para ello en depdsito fiscal.

b) EIl modelo 507 debera presentarse en los supues-
tos previstos en el articulo 9 del Reglamento de los
Impuestos Especiales, aprobado por el Real Decreto
1165/1995, de 7 de julio. La solicitud debera presentarse
dentro de los veinte primeros dias del mes siguiente al de
la finalizacion del trimestre en el que se haya pagado el
Impuesto Especial, o se haya efectuado su cargo conta-
ble, en los Estados miembros de destino, correspondiente
a los productos que han sido enviados a dichos Estados
en el sistema de envios garantizados.

c) El modelo 508 debera presentarse en los supues-
tos previstos en el articulo 10 del Reglamento de los
Impuestos Especiales, aprobado por el Real Decreto
1165/1995, de 7 de julio. La solicitud debera presentarse
dentro de los veinte primeros dias del mes siguiente al de
la finalizacién del trimestre en el que se haya pagado el
Impuesto Especial, o se haya efectuado su cargo conta-
ble, en los Estados miembros de destino, correspondiente
a los productos que han sido enviados a dichos Estados
en el sistema de ventas a distancia.

d) El modelo 590 debera presentarse en los supues-
tos previstos en los articulos 7 y 57.4 del Reglamento de
los Impuestos Especiales, aprobado por el Real Decreto
1165/1995, de 7 de julio. La solicitud se presentara junto

con el documento aduanero para el despacho de exporta-
ciéon de las mercancias.

e) El modelo 524 debera presentarse en los supues-
tos previstos en los articulos 54 y 80 del Reglamento de
los Impuestos Especiales, aprobado por el Real Decreto
1165/1995, de 7 de julio. La solicitud debera presentarse
dentro de los veinte primeros dias del mes siguiente al de
la finalizacion del trimestre en el que se hayan utilizado el
alcohol o las bebidas alcoholicas en los usos previstos en
los articulos 22.a) y b) y 43 de la Ley 38/1992, de 28 de
diciembre.

f) El modelo 572 debera presentarse en los supues-
tos previstos en los articulos 109 y 111 del Reglamento de
los Impuestos Especiales, aprobado por el Real Decreto
1165/1995, de 7 de julio. La solicitud debera presentarse
dentro de los veinte primeros dias del mes siguiente al de
la finalizacion del trimestre en el que se hayan utilizado
los productos objeto del Impuesto sobre Hidrocarburos
en los usos previstos en el articulo 52.a) y c) de la
Ley 38/1992, de 28 de diciembre.

3. La presentacion de las solicitudes de devolucion
de los impuestos especiales de fabricacidon, cuyos mode-
los se aprueban en este articulo, deberéa efectuarse dentro
de los plazos senalados en el anterior apartado 2 de este
articulo, obligatoriamente por via telemética, en las con-
diciones y de acuerdo con el procedimiento establecidos
en los articulos 1.2 y 1.5.a), parrafo primero, b), c) y d) de
la presente Orden.

Articulo 5. Marcas fiscales.

1. A efectos de lo dispuesto en el articulo 26.2 y 3 del
Reglamento de los Impuestos Especiales, aprobado por el
Real Decreto 1165/1995, de 7 de julio, se aprueban los
siguientes modelos de marcas fiscales:

a) Precintas y sellos para recipientes que contengan
bebidas derivadas. Anexo XXIX.
b) Precinta para cigarrillos. Anexo XXX.

2. Enrelacidon con las precintas para recipientes que
contengan bebidas derivadas, los valores de 5 y de 10
litros se destinaran exclusivamente al uso profesional.
Se entiende como tal, la venta a profesionales de enva-
ses que no son destinados a venderse en tal estado al
consumidor final. El concepto de consumidor final se
establece en el articulo 1.2 y 3 de la Ley 26/1984, de 19 de
julio, General para la Defensa de los Consumidores y
Usuarios.

3. Alamparo de lo establecido en el articulo 26.4 del
Reglamento de los Impuestos Especiales, aprobado por
el Real Decreto 1165/1995, de 7 de julio, se aprueba la
«marca especial», anexo XXXI, para su utilizacion exclu-
siva en los cigarrillos destinados a la venta a viajeros
intracomunitarios.

A estos efectos se establecen las siguientes defini-
ciones:

a) «Envase autorizado»: Cualquier tipo de envase
que contenga 200 cigarrillos.

b) «Establecimientos de aprovisionamiento»: Las
fabricas y depodsitos fiscales desde los cuales se sumi-
nistran directamente cigarrillos a buques o aeronaves
para su venta a pasajeros a bordo de los mismos, asi
como los depodsitos de recepcion cuya actividad sea,
exclusivamente, el suministro para venta a viajeros a
bordo de buques y aeronaves que realicen un viaje
intracomunitario.

c) «Establecimientos especiales»: Los establecimien-
tos de venta al por menor, ubicados en puertos o aero-
puertos que, teniendo el Estatuto de Depdsito Aduanero o
de Depdsito Franco o bien de Depdsito Fiscal, estén com-
prendidos en el ambito de aplicacion de la disposicion
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adicional segunda del Real Decreto 1199/1999, de 9 de
julio, por el que se desarrolla la Ley 13/1998, de 4 de
mayo, de Ordenacion del Mercado de Tabacos y Norma-
tiva Tributaria, y se regula el Estatuto Concesional de la
Red de Expendedurias de Tabaco y Timbre.

d) «Viaje intracomunitario»: Todo desplazamiento
entre dos puertos o aeropuertos situados en el territorio
de aplicacion de la Directiva 92/12/CEE, del Consejo, de 25
de febrero de 1992, relativa al régimen general, tenencia,
circulacion y controles de los productos objeto de impues-
tos especiales, que se inicia en territorio espanol y ter-
mina fuera del mismo y en el que no se realizan escalas
intermedias en puntos situados fuera del territorio de
aplicacion de la referida Directiva.

No obstante, cuando se trate de ventas de cigarrillos a
bordo de buques y aeronaves, tendra también la conside-
racion de viaje intracomunitario el desplazamiento de
retorno al territorio espanol en el que se cumplan el resto
de condiciones establecidas en el parrafo anterior.

e) «Viajero intracomunitario»: Persona fisica que
realiza un viaje intracomunitario tal como se define en el
apartado anterior y que esta provista del correspon-
diente titulo de transporte a través del cual acredita tal
condicién.

4. Condiciones de utilizacion de la «marca especial»:

a) Los cigarrillos que vayan a ser destinados a la
venta a viajeros intracomunitarios, tanto en estableci-
mientos especiales situados en puertos y aeropuertos
como a bordo de embarcaciones o aeronaves a las que se
han suministrado desde establecimientos de aprovisiona-
miento, incorporaran, en lugar de la precinta de circula-
cién aprobada en el apartado 1 de este articulo, la «marca
especial» que se aprueba en el apartado 3.

b) La «marca especial» es un documento timbrado y
numerado que se elaborard por la Fabrica Nacional de
Moneda y Timbre. La «marca especial» se colocara adhi-
riéndola de forma definitiva al exterior del envase autori-
zado de tal manera que no pueda ser separada del mismo
sin abrir éste o su envoltorio, si lo tuviere.

c) Las «marcas especiales» seran entregadas a los
titulares de los establecimientos especiales y de los esta-
blecimientos de aprovisionamiento por la oficina gestora
de impuestos especiales correspondiente al lugar de ubi-
cacion de dichos establecimientos. No obstante, cuando
una misma persona sea titular de varios establecimientos
especiales o de varios establecimientos de aprovisiona-
miento situados en el ambito territorial de mas de una
oficina gestora, las «marcas especiales» podran ser entre-
gadas, previa autorizacién del centro gestor, para el con-
junto de los establecimientos de que sea titular dicha
persona, por una sola de dichas oficinas. La entrega a los
interesados de las «marcas especiales» se harad bajo
recibo y previo cumplimiento de lo previsto en el apar-
tado g) de este articulo.

d) Cuando se trate de cigarrillos destinados a su
venta en establecimientos especiales, la colocacion de las
«marcas especiales» se efectuard en dichos estableci-
mientos especiales por los titulares de los mismos.
Cuando se trate de cigarrillos destinados a su venta a
bordo de buques y aeronaves, la colocacion de las «mar-
cas especiales» se efectuara en los establecimientos de
aprovisionamiento por los titulares de los mismos.

e) La justificacion del empleo dado a las «marcas
especiales» por los titulares de los establecimientos
especiales y de aprovisionamiento se regira por lo pre-
visto al efecto en la Ley 38/1992, de 28 de diciembre, y en
el Reglamento de los Impuestos Especiales, aprobado
por el Real Decreto 1165/1995, de 7 de julio, para las pre-
cintas de circulacion.

f) A los efectos de lo previsto en el articulo 19.6 de la
Ley 38/1992, de 28 de diciembre, la «marca especial» no
tendra la consideracién de marca fiscal o de reconoci-

miento respecto de cigarrillos tenidos con fines comercia-
les fuera de los establecimientos especiales, de los esta-
blecimientos de aprovisionamiento o de los buques y
aeronaves a bordo de los cuales se destinan a la venta.
Anadlogamente, y no obstante lo dispuesto en el
articulo 39.6 del Reglamento de los Impuestos Especiales,
aprobado por el Real Decreto 1165/1995, de 7 de julio, la
«marca especial» no acreditara el pago del impuesto
especial respecto de cigarrillos tenidos con fines comer-
ciales fuera de los establecimientos especiales, de los
establecimientos de aprovisionamiento o de los buques y
aeronaves a bordo de los cuales se destinan a la venta.

g) Con caracter de requisito previo a la entrega de
las «marcas especiales» por la oficina gestora, el titular
del establecimiento especial o de aprovisionamiento
deberd constituir ante aquélla una garantia cuyo importe
no sera inferior a la décima parte de las cuotas teodricas
que corresponderian a los cigarrillos a los que serian
incorporadas las «marcas especiales» cuya entrega soli-
cita. Una vez satisfechas las cuotas devengadas, la garan-
tia en cuestién podré ser desafectada o bien podran entre-
garse con cargo a la misma nuevas «marcas especiales»
dentro del citado limite.

No obstante, si en relacidn al establecimiento especial
o de aprovisionamiento en cuestion se hubiera consti-
tuido una garantia con arreglo a lo previsto en el
articulo 43.2 y 3 del Reglamento de los Impuestos Espe-
ciales, aprobado por el Real Decreto 1165/1995, de 7 de
julio, no serd preciso entonces constituir la garantia a que
se refiere el parrafo anterior. En tal caso, el niumero de
«marcas especiales» susceptibles de ser entregadas se
determinard conforme a las reglas establecidas en el
articulo 26.7 del Reglamento de los Impuestos Especiales
aprobado por el Real Decreto 1165/1995, de 7 de julio, para
la entrega de precintas de circulacion para cigarrillos.

5. A efectos de lo dispuesto en el articulo 26.6 del
Reglamento de los Impuestos Especiales, aprobado por el
Real Decreto 1165/1995, de 7 de julio, se aprueban los
siguientes modelos:

a) Modelo 517. Impuestos Especiales de Fabricacion.
Peticion de Marcas Fiscales a la oficina gestora de impues-
tos especiales, soporte papel. Anexo XXXII. Este modelo
consta de dos ejemplares, ejemplar para la administra-
cién y ejemplar para el interesado.

b) Modelo 517 Impuestos Especiales de Fabricacién
Peticion de Marcas Fiscales a la oficina gestora de impues-
tos especiales, formato electronico. Anexo XXXIIl, para
presentacion telematica.

La presentacion en soporte papel del modelo 517, no
sujeta a plazos, solo podra realizarse por los destiladores
artesanales a que se refiere el articulo 20.6 de la
Ley 38/1992, de 28 de diciembre.

La presentacidon en soporte electronico del modelo 517,
no sujeta a plazos, solo podra efectuarse por medios tele-
maticos, en las condiciones y de acuerdo con el procedi-
miento establecidos en los articulos 1.2 y 1.5.a), parrafo
primero, b), c) y d) de la presente Orden.

Recibida la peticion de marcas fiscales, la oficina
gestora enviara un mensaje electronico al solicitante
indicandole que puede proceder a la retirada de las mis-
mas 0, en su caso, la causa que impide acceder a lo
solicitado y la posibilidad de subsanar los defectos o
errores advertidos.

El centro gestor podra autorizar que la entrega de las
marcas fiscales solicitadas por los titulares de fabricas o
depdsitos fiscales se efectie directamente desde la
Fabrica Nacional de Moneda y Timbre al establecimiento
peticionario, formalizandose la entrega por el Servicio de
Intervencién del establecimiento.
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Articulo 6. Solicitud y autorizacion de recepcion de pro-
ductos objeto de impuestos especiales de fabricacion
del resto de la Union Europea.

1. A efectos de lo dispuesto en el articulo 33.2.a) y c)
del Reglamento de los Impuestos Especiales, aprobado
por el Real Decreto 1165/1995, de 7 de julio, se aprueban
los siguientes modelos:

a) Modelo 504. Impuestos Especiales de Fabricacion.
Solicitud de autorizacion de recepcion de productos del
resto de la Unidon Europea. Anexo XXXIV.

b) Modelo 505. Impuestos Especiales de Fabricacion.
Autorizacion de recepcion de productos del resto de la
Unidn Europea. Anexo XXXV.

2. Losinteresados deberan solicitar una autorizacién
para la recepcion de productos objeto de los impuestos
especiales de fabricacion procedentes del ambito territo-
rial comunitario no interno.

3. La solicitud modelo 504, que consta de ejemplar
para la Administracidon y ejemplar para el interesado, se
presentara en soporte papel en la oficina gestora corres-
pondiente al lugar de destino de los productos, en el caso
de operadores no registrados o de receptores autorizados
de envios garantizados, o en la oficina gestora correspon-
diente al domicilio fiscal del representante fiscal, en el
caso de ventas a distancia. La oficina gestora, una vez
visado el documento, devolvera al interesado el ejemplar
a él destinado.

4. La autorizacién de recepciéon modelo 505, que
consta de ejemplar, para la oficina gestora, ejemplar para
el interesado, y ejemplar para el proveedor de otro Estado
miembro, serad expedida, en su caso, por la oficina ges-
tora a que se refiere el apartado anterior, en soporte
papel, entregdndose al interesado el ejemplar a él desti-
nado y el ejemplar destinado al proveedor de otro Estado
miembro.

Articulo 7. Parte de incidencias en la circulacion.

1. A efectos de lo previsto en los articulos 16.A).4,
17.2,29.3 y 38.4 del Reglamento de los Impuestos Especia-
les, aprobado por el Real Decreto 1165/1995, de 7 de julio,
se aprueba el Modelo 509. Impuestos Especiales de Fabri-
cacion. Parte de incidencias, anexo XXXVI.

2. El modelo 509 se debera presentar en los siguien-
tes supuestos y plazos:

a) Cuando, en el supuesto previsto en el articu-
lo 16.A).4 del Reglamento de los Impuestos Especiales,
aprobado por el Real Decreto 1165/1995, de 7 de julio, se
produzcan pérdidas de productos objeto de impuestos
especiales de fabricacion, en el curso de una circulacién
interna en régimen suspensivo, que excedan de las resul-
tantes de aplicar los porcentajes reglamentarios y que se
pongan de manifiesto a la vista del certificado de recep-
cion formalizado por el destinatario. El parte de inciden-
cias debera presentarse ante la oficina gestora correspon-
diente al establecimiento expedidor, durante los quince
dias hébiles siguientes al de la recepcion del ejemplar
numero 3 del documento de acompanamiento.

b) Cuando, en el mismo supuesto previsto en el
articulo 16.A).4 del Reglamento de los Impuestos Especia-
les, aprobado por el Real Decreto 1165/1995, de 7 de julio,
tras una circulacién interna de productos en régimen sus-
pensivo, el expedidor no reciba el ejemplar nimero 3 del
documento de acompanamiento en un plazo de tres
meses a partir de la fecha del envio. El parte de inciden-
cias debera presentarse ante la oficina gestora correspon-
diente al establecimiento expedidor, durante los quince
dias habiles siguientes a la terminacién del mencionado
plazo de tres meses.

c) Cuando, en el supuesto previsto en el articulo 17.2
del Reglamento de los Impuestos Especiales, aprobado
por el Real Decreto 1165/1995, de 7 de julio, los productos
enviados, en régimen suspensivo, desde el ambito territo-
rial interno con destino a un lugar del dmbito territorial
comunitario no incluido en aquél, no lleguen a su destino
y esa circunstancia conste asi en el ejemplar 3 del docu-
mento de acompanhamiento. El parte de incidencias
deberad presentarse ante la oficina gestora correspon-
diente al establecimiento expedidor dentro de los quince
dias habiles siguientes al de la recepcion del ejemplar
numero 3 del documento de acompanamiento y, en todo
caso, antes de que transcurran tres meses desde la fecha
del envio de los productos.

d) Cuando, en el mismo supuesto previsto en el
articulo 17.2 del Reglamento de los Impuestos Especiales,
aprobado por el Real Decreto 1165/1995, de 7 de julio, los
productos enviados, en régimen suspensivo, desde el
ambito territorial interno con destino a un lugar del
ambito territorial comunitario no incluido en aquél, no
lleguen a su destino y el expedidor no reciba el ejemplar
numero 3 del documento de acompanamiento. El parte
de incidencias debera presentarse ante la oficina gestora
correspondiente al establecimiento expedidor, durante
los quince dias habiles siguientes a la terminacién del
plazo de tres meses contados a partir de la fecha del envio
de los productos.

e) Cuando los productos salidos de fabrica o depé-
sito fiscal, con ultimacion del régimen suspensivo pero
amparados en documento de acompanamiento, no hayan
podido ser entregados al destinatario total o parcial-
mente, en el supuesto previsto en el articulo 38.1 del
Reglamento de los Impuestos Especiales, aprobado por el
Real Decreto 1165/1995, de 7 de julio, y sean reintroduci-
dos en el establecimiento de salida. El parte de inciden-
cias debera formalizarse en el momento de la reintroduc-
cion de los productos en el establecimiento expedidor. El
titular de dicho establecimiento, salvo que opte por la
presentacion telematica, remitird un ejemplar del parte de
incidencias a la oficina gestora en cuyo registro territorial
esté inscrito el establecimiento de salida.

f) Cuando, tratdndose de productos salidos de
fabrica o depdsito fiscal, con ultimacién del régimen sus-
pensivo pero amparados en documentos de acompana-
miento con varios destinatarios, se modifiquen las canti-
dades a entregar a los distintos destinatarios, en los
términos previstos en el tercer parrafo del articulo 38.1
del Reglamento de los Impuestos Especiales, aprobado
por el Real Decreto 1165/1995, de 7 de julio. El expedidor
formalizara un parte de incidencias por cada uno de los
documentos de acompanamiento en que se haya modifi-
cado la cantidad de productos entregados a sus destina-
tarios, dentro de las veinticuatro horas siguientes al
momento en que se hayan efectuado dichas modificacio-
nes. El titular del establecimiento expedidor, salvo que
opte por la presentacién telematica, remitird un ejemplar
de cada uno de los partes de incidencias a la oficina ges-
tora en cuyo registro territorial esté inscrito el estableci-
miento de salida.

g) Cuando, en el curso de una circulacion interna de
productos a los que se ha aplicado un tipo impositivo
reducido y que se amparan en un documento de acompa-
namiento, se modifique el destinatario y, en su caso, el
lugar de entrega de los productos, en los términos previs-
tos en el articulo 38.2.b) del Reglamento de los Impuestos
Especiales, aprobado por el Real Decreto 1165/1995, de 7
de julio. El expedidor formalizard un parte de incidencias
dentro de las veinticuatro horas siguientes al momento
en que se hayan efectuado las modificaciones. El titular
del establecimiento expedidor, salvo que opte por la pre-
sentacion telematica, remitird un ejemplar de dicho parte
de incidencias a la oficina gestora en cuyo registro territo-
rial esté inscrito el establecimiento de salida.



49516

Sédbado 1 diciembre 2007

BOE num. 288

h) Cuando, en el curso de una circulacién interna de
productos en régimen suspensivo o que se beneficien de
la aplicacion de alguno de los supuestos de exencion, se
cambie el destinatario que figura en el documento de
acompanamiento, en los términos previstos en el articu-
lo 38.2.c) del Reglamento de los Impuestos Especiales,
aprobado por el Real Decreto 1165/1995, de 7 de julio. El
expedidor formalizara un parte de incidencias dentro de
las veinticuatro horas siguientes al momento en que se
haya efectuado la modificacion. El titular del estableci-
miento expedidor, salvo que opte por la presentacion
telematica, remitira un ejemplar de dicho parte de inci-
dencias a la oficina gestora en cuyo registro territorial
esté inscrito el establecimiento de salida.

i) Cuando, en el curso de una circulacion intracomu-
nitaria en régimen suspensivo iniciada en el ambito terri-
torial interno, se cambie el destinatario o el lugar de
entrega, en los términos previstos en el articulo 38.3 del
Reglamento de los Impuestos Especiales, aprobado por
el Real Decreto 1165/1995, de 7 de julio. El expedidor for-
malizara un parte de incidencias dentro de las veinticua-
tro horas siguientes al momento en que se haya efec-
tuado la modificacion. El depositario autorizado
expedidor, salvo que opte por la presentacion telematica,
remitira un ejemplar de dicho parte de incidencias a la
oficina gestora en cuyo registro territorial esté inscrito el
establecimiento de salida.

3. El parte de incidencias podra presentarse en
soporte papel o telematicamente, dentro de los plazos
senalados en el apartado 2 de este articulo, conforme al
siguiente procedimiento:

a) Si se opta por la presentacién en soporte papel,
reservada exclusivamente para los partes de incidencias
relativos a documentos de acompanamiento presentados
asimismo en soporte papel, el modelo consta de dos
ejemplares, para la Administracion y para el interesado.

En los supuestos contemplados en los parrafos a), b), c)
y d) del apartado 2 de este articulo, los partes de inciden-
cias se presentaran en la oficina gestora a que en ellos se
alude, devolviéndose al interesado su ejemplar una vez
visado por dicha oficina.

En los supuestos contemplados en los parrafos e), f),
d), h) e i) del apartado 2 de este articulo, los interesados
deberan remitir a la oficina gestora a que en ellos se
alude, el ejemplar para la Administracién de los corres-
pondientes partes de incidencias.

b) Si se opta por la presentaciéon del parte de inci-
dencias por medios telematicos, debera hacerse a través
de Internet y se realizara en las condiciones y de acuerdo
con el procedimiento establecido en los articulos 1.2
y 1.5.a), parrafo primero, b), c) y d) de la presente orden.
Para ello, el declarante debera enviar el documento cum-
plimentado con los datos que deberia declarar en el parte
de incidencias e indicar los codigos previstos para modi-
ficacion por parte de incidencias.

Articulo 8. Relaciones de documentos de acompana-
miento expedidos en circulacion interna e intracomu-
nitaria y de documentos de acompanamiento recibi-
dos en circulacion intracomunitaria.

1. A efectos de lo establecido en el articulo 29.1 del
Reglamento de los Impuestos Especiales, aprobado por el
Real Decreto 1165/1995, de 7 de julio, para formular la
relacién semanal de documentos de acompanamiento
expedidos, incluidos los simplificados se aprueban los
siguientes modelos:

a) Modelo 551. Impuestos Especiales de Fabricacion.
Relacion semanal de documentos de acompanamiento
expedidos, formato papel. Anexo XXXVII.

b) Modelo 551. Impuestos Especiales de Fabricacion.
Relacion semanal de documentos de acompanamiento
expedidos, formato electrénico. Anexo XXXVIII.

2. A efectos de lo establecido en el articulo 32.3y 4
del Reglamento de los Impuestos Especiales, aprobado
por el Real Decreto 1165/1995, de 7 de julio, para formular
la relaciéon semanal de documentos de acompanamiento
recibidos en circulacion intracomunitaria, incluidos los
simplificados, se aprueban los siguientes modelos:

a) Modelo 552. Impuestos Especiales de Fabricacion.
Relacion semanal de documentos de acompanhamiento
recibidos en trafico intracomunitario, formato papel.
Anexo XXXIX.

b) Modelo 552. Impuestos Especiales de Fabricacion.
Relacion semanal de documentos de acompanamiento
recibidos en trafico intracomunitario, formato electrénico.
Anexo XL.

3. Las relaciones a que se refieren los apartados
anteriores podran presentarse en soporte papel o por via
telematica y solo habra que presentarlas cuando se hayan
expedido o recibido documentos de acompanamiento en
el periodo de que se trate.

4. Si se opta por la presentacion en soporte papel,
los modelos constan de, ejemplar para la Administracion
y ejemplar para el interesado. Las relaciones deberan pre-
sentarse en la oficina gestora correspondiente al estable-
cimiento de salida, caso de la relacién 551, o en la oficina
gestora correspondiente al lugar de recepcién de los pro-
ductos, en el caso de la relacidon 552, dentro de la semana
siguiente a aquella a la que se refieren los datos. La ofi-
cina gestora, una vez visado el documento, devolvera al
interesado el ejemplar a él destinado.

5. Si se opta por la presentacion telematica de las
relaciones 551 y 552, debera hacerse por Internet, en los
plazos citados en el apartado anterior, y realizarse en las
condiciones y de acuerdo con el procedimiento estableci-
dos en los articulos 1.2 y 1.5.a), parrafo primero, b), ¢) y d)
de la presente Orden.

Articulo 9. Relacion anual de destinatarios de productos
sensibles de la tarifa segunda del Impuesto sobre
Hidrocarburos.

1. A efectos de lo dispuesto en el articulo 116 bis.4
del Reglamento de los Impuestos Especiales, aprobado
por el Real Decreto 1165/1995, de 7 de julio, se aprueba el
Modelo 512. Impuesto sobre Hidrocarburos. Relacion
anual de destinatarios de productos de la tarifa segunda.
Anexo XLI, que deberd ser presentada a la oficina gestora
correspondiente al lugar del establecimiento expedidor,
por parte de los titulares de fabricas, depdsitos fiscales y
almacenes fiscales que hayan enviado a algun destinata-
rio, durante el ano anterior, productos sensibles de la
tarifa segunda del Impuesto sobre Hidrocarburos, con
aplicacion de la exencion contemplada en el articulo 50.1
de la Ley 38/1992, de 28 de diciembre, en cantidad igual o
superior a 50.000 litros. En dicha relacion deberan
incluirse los datos relativos a los destinatarios asi como la
cantidad de productos remitida a cada uno de ellos.

2. Esta relaciéon anual debe cumplimentarse por
cada establecimiento expedidor y solo habra que presen-
tarla o remitirla en el supuesto de que, durante el ano
anterior, existan destinatarios a los que se hayan efec-
tuado envios de productos en cantidad igual o superior
a 50.000 litros.

3. Larelacion anual debera ser presentada telemati-
camente por Internet dentro del primer trimestre de cada
ano, en las condiciones y de acuerdo con el procedi-
miento establecidos en los articulos 1.2 y 1.5.a), parrafo
primero, b), c) y d) de la presente Orden.
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Articulo 10. Sistema de alerta previa en la circulacion
intracomunitaria de determinados productos objeto
de los impuestos especiales de fabricacion.

1. Alos efectos de lo dispuesto en la presente Orden,
en relacion con los sistemas de alerta previa y comunica-
cion previa se establecen las siguientes definiciones:

a) «Alerta previa»: Instrumento de cooperacidn
intracomunitaria que permite informar del envio de deter-
minados productos en régimen suspensivo de impuestos
especiales al Estado miembro de destino o de salida del
territorio aduanero de la Comunidad.

b) «Alcohol etilico»: El alcohol etilico o etanol clasifi-
cado en el cédigo NC 2207, y el alcohol etilico o etanol sin
desnaturalizar clasificado en los codigos NC 2208.90.91 y
2208.90.99.

c) «Bebidas derivadas»: Los aguardientes, licores y
demas bebidas espirituosas, clasificados en el cddigo
NC 2208.

d) «Cigarrillos»: Las labores del tabaco clasificadas
en el codigo NC 2402.20.

2. Elsistema de alerta previa es aplicable a los envios
en régimen suspensivo de impuestos especiales a otro
Estado miembro de los productos y en cantidades iguales
o superiores a las que a continuacion se indican:

a) Sin limite de cantidad para los productos defini-
dos en la letra b) del apartado anterior.

b) 12 hectolitros de bebidas derivadas.

¢) 500.000 cigarrillos.

3. Las personas que expidan los productos enume-
rados en el apartado 2 de este articulo en régimen sus-
pensivo con destino al ambito territorial comunitario no
interno, deberan enviar una copia del documento de
acompanamiento a la Administracion tributaria, como
minimo dos horas antes del inicio de la circulacion.

La transmision a la Administraciéon tributaria de los
datos correspondientes al documento de acompana-
miento que debe amparar la circulacién intracomunitaria
en régimen suspensivo se realizard por Internet, en el
plazo anteriormente citado, en las condiciones y de
acuerdo con el procedimiento establecidos en los articu-
los 1.2 y 1.5.a), parrafo primero, b), ¢) y d) de la presente
Orden.

4. A efectos de lo dispuesto en el articulo 29.1 del
Reglamento de los Impuestos Especiales, aprobado por el
Real Decreto 1165/1995, de 7 de julio, los documentos de
acompanamiento declarados a la Administracion tributa-
ria dentro del sistema de alerta previa no deberan ser
declarados posteriormente.

Articulo 1. Comunicacion previa en la circulacion de
determinados productos objeto de los impuestos
especiales de fabricacion.

1. Cuando proceda la expedicion de un documento
de acompanamiento, respecto de los supuestos que a
continuacién se detallan, las personas que expidan los
productos, deberan enviar una copia del mismo a la
Administracion tributaria:

a) Circulacion interna de alcohol etilico, tanto en
régimen suspensivo como con aplicaciéon de una exen-
cion.

b) Circulacién interna, en régimen suspensivo, de
bebidas derivadas en cantidad igual o superior a 12 hec-
tolitros.

c¢) Circulacion interna, en régimen suspensivo, de ciga-
rrillos en cantidad igual o superior a 500.000 unidades.

d) Circulacion interna e intracomunitaria, en régi-
men suspensivo, de hidrocarburos.

2. La transmisién a la Administracion tributaria de
los datos correspondientes al documento de acompana-
miento se realizara por Internet, antes del inicio de la cir-
culacién, en las condiciones y de acuerdo con el procedi-
miento establecidos en los articulos 1.2 y 1.5.a), parrafo
primero, b), ¢) y d) de la presente Orden.

3. A efectos de lo dispuesto en el articulo 29.1 del
Reglamento de los Impuestos Especiales, aprobado por el
Real Decreto 1165/1995, de 7 de julio, los documentos de
acompahamiento declarados a la Administracion tributa-
ria dentro del sistema de comunicacion previa no deberan
ser declarados posteriormente.

Articulo 12. Presentacidon de otras declaraciones y docu-
mentos utilizados en la gestion de los impuestos
especiales de fabricacion.

1. Deberan presentarse por via telematica las
siguientes declaraciones y documentos:

a) Recibos y comprobantes de entrega utilizados en
avituallamiento de aeronaves y embarcaciones.

b) Relacién de pagos efectuados mediante cheques-
gasbleo bonificado y tarjetas-gasoleo bonificado.
Modelo 544, aprobado por Resolucién de 8 de octubre
de 2000, del Departamento de Aduanas e Impuestos
Especiales de la Agencia Estatal de Administracion Tribu-
taria, por la que se establecen las normas de cumplimen-
taciéon de los documentos de acompanamiento que
amparan la circulacion de productos objeto de los
impuestos especiales de fabricacion, el sistema para la
transmisioén electronica de documentos de circulacion y el
diseno de determinadas declaraciones.

c) Relacidon de suministros de carburantes realizados
en el marco de las relaciones internacionales con devolu-
cion del Impuesto sobre Hidrocarburos. Modelo 545,
aprobado por Resolucién de 8 de Octubre de 2000, del
Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales.

d) Relacion de suministros de gasoleo marcado a
embarcaciones con devolucién del Impuesto sobre Hidro-
carburos. Modelo 546, aprobado por Resolucién de 8 de
Octubre de 2000, del Departamento de Aduanas e Impues-
tos Especiales.

2. Podran presentarse por via telematica las siguien-
tes declaraciones y documentos:

a) Documentos de acompanamiento, administrati-
vos y comerciales.

b) Documentos simplificados de acompanamiento,
administrativos y comerciales.

c) Notas de entrega emitidas dentro del procedi-
miento de ventas en ruta.

d) Modelo 511. Impuestos Especiales de Fabricacion.
Relacion mensual de notas de entrega de productos con
el impuesto devengado a tipo reducido o con aplicacién
de una exencion por avituallamiento, expedidos por el
procedimiento de ventas en ruta, aprobado por Resolu-
cion de 20 de enero de 1998, del Departamento de Adua-
nas e Impuestos Especiales, por la que se aprueban diver-
sos modelos en relacion con la gestion de los Impuestos
Especiales.

e) Modelo 518. Impuesto sobre el Alcohol y Bebidas
Derivadas. Declaracion de trabajo, aprobado por Resolu-
cion de 20 de enero de 1998, del Departamento de Adua-
nas e Impuestos Especiales.

f) Modelo 519. Impuesto sobre el Alcohol y Bebidas
Derivadas. Parte de incidencias en operaciones de tra-
bajo, aprobado por Resolucién de 20 de enero de 1998,
del Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales.

g) Modelo 520. Impuesto sobre el Alcohol y Bebidas
Derivadas. Parte de resultado en operaciones de trabajo,
aprobado por Resolucion de 20 de enero de 1998, del
Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales.
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3. La presentacion telematica se realizara en las con-
diciones y de acuerdo con el procedimiento establecidos
en los articulos 1.2 y 1.5.a), parrafo primero, b), ¢) y d) de
la presente orden, en los plazos siguientes:

a) Los documentos de acompanamiento, adminis-
trativos y comerciales, los documentos simplificados de
acompanamiento, administrativos y comerciales, sin per-
juicio de lo dispuesto a efectos de los sistemas de alerta
previay de comunicacidn previa, dentro del mes siguiente
a su expedicion o, en su caso, dentro del mes siguiente a
su recepcion.

b) Las notas de entrega emitidas dentro del procedi-
miento de ventas en ruta, y los comprobantes y recibos
de entrega expedidos para documentar el avituallamiento
de aeronaves y embarcaciones realizados por el procedi-
miento de ventas en ruta, dentro del mes siguiente a su
expedicion.

c) Modelo 511, en el plazo establecido mediante
resolucion por el centro gestor.

d) Los recibos y comprobantes de entrega utilizados
en avituallamiento de aeronaves y embarcaciones no rea-
lizados por el procedimiento de ventas en ruta, relativos a
los suministros efectuados en el trimestre con exencion
del Impuesto sobre Hidrocarburos, en un plazo que termi-
nara el dia veinte del mes siguiente al de la finalizacion
del trimestre.

e) Modelo 544, Modelo 545 y Modelo 546, en un
plazo que terminara el dia veinte del mes siguiente al de
la finalizacion del trimestre.

f) Modelo 518, con una antelacion de al menos 1 dia
habil antes del comienzo de la operacion.

g) Modelo 519, con caracter inmediato a la produc-
cion de la incidencia a que se refiera.

h) Modelo 520 el dia de finalizacion del periodo de
actividad correspondiente a la declaraciéon de trabajo.

Articulo 13. Cddigo de Actividad y del Establecimiento.

A efectos de lo dispuesto en el articulo 41.3 del Regla-
mento de los Impuestos Especiales, aprobado por el Real
Decreto 1165/1995, de 7 de julio, se aprueba el repertorio
de las claves para configurar el Cédigo de Actividad y del
Establecimiento (CAE) de las actividades sometidas al
requisito de inscripcion en el Registro Territorial, que se
recogen en el anexo XLII.

Articulo 14. Cddigos identificativos de las oficinas gesto-
ras, codigos de epigrafe de los productos objeto de
los impuestos especiales de fabricacion y la relacion
de cddigos de los Estados miembros de la Unidon
Europea.

A efectos de la correcta cumplimentacion de los docu-
mentos referidos en la presente Orden se aprueban los
codigos identificativos de las oficinas gestoras, los codi-
gos de epigrafe y de unidad de los productos objeto de
los impuestos especiales de fabricacion y la relacion de
coédigos de los Estados miembros de la Unién Europea,
que se recogen respectivamente en los anexos XLIII, XLIV
y XLV.

Articulo 15. Desnaturalizantes de alcohol.

1. A efectos de lo dispuesto en el articulo 20 de la Ley
38/1992, de 28 de diciembre, y en los articulos 73, 74 y 75
del Reglamento de los Impuestos Especiales, aprobado
por el Real Decreto 1165/1995, de 7 de julio, se aprueban
como desnaturalizantes de alcohol, siempre que se adi-
cionen a éste en la forma y cantidades que se determinan
a continuacion, el benzoato de denatonio (bitrex), la meti-

letilcetona (2-butanona), el azul de metileno (color Index
52015) y el ftalato de dietilo.

2. Alcohol totalmente desnaturalizado. Se consi-
derara como tal el alcohol que contiene, como minimo,
en 100 litros de alcohol puro:

a) 1 gramo de benzoato de denatonio, mas

b) 2 litros de metiletilcetona (2-butanona) y

c) 0,2 gramos de azul de metileno (color Index
52015)

3. Alcohol parcialmente desnaturalizado de uso
general. Se considerard como tal el alcohol que contiene,
como minimo, en 100 litros de alcohol puro:

a) 1 gramo de benzoato de denatonio, o

b) 0,3 litros de ftalato de dietilo, conjuntamente
con 0,2 gramos de benzoato de denatonio, o

c) 1,25 litros de metiletilcetona (2-butanona).

4. Se considerard que el alcohol esta totalmente o
parcialmente desnaturalizado, cuando los analisis de las
muestras den unos resultados no inferiores al 95 por 100
de los valores citados en los apartados anteriores, inclui-
dos los errores de método.

Articulo 16. Obligaciones de las entidades emisoras de
medios de pago especificos.

1. Las entidades emisoras de los medios de pago
especificos a que se refiere el articulo 107 del Reglamento
de los Impuestos Especiales, aprobado por el Real
Decreto 1165/1995, de 7 de julio, deberan presentar
durante los 20 primeros dias siguientes a la finalizacién
de cada trimestre, una relacion de los importes abonados
trimestralmente por dichas entidades a los detallistas de
gasoleo bonificado a que se refiere el articulo 106 del
citado Reglamento.

2. Se aprueba el Modelo 547. Impuesto sobre Hidro-
carburos. Relacion de abonos realizados a detallistas de
gasoleo bonificado por las entidades emisoras de medios
de pago especificos. Anexo XLVI.

3. La presentacion telematica de las relaciones men-
cionadas en el apartado anterior se realizard exclusiva-
mente por Internet, en el plazo anteriormente citado, en
las condiciones y de acuerdo con el procedimiento esta-
blecidos en los articulos 1.2 y 1.5.a), parrafo primero, b), c)
y d) de la presente Orden.

Articulo 17. Declaracion-liquidacion y relacion de sumi-
nistros exentos en el Impuesto sobre las Ventas Mino-
ristas de Determinados Hidrocarburos.

1. Se aprueba el Modelo 569. Impuesto sobre las
Ventas Minoristas de Determinados Hidrocarburos. Decla-
racion-liquidacién y Relacidon de suministros y autoconsu-
mos exentos, y el Modelo DDE. Impuesto sobre las Ventas
Minoristas de Determinados Hidrocarburos. Declaracion
de desglose por establecimientos de cuotas o suministros
exentos correspondientes a los establecimientos a través
de los cuales opera el mismo sujeto pasivo, anexos XLVII
y XLVIII respectivamente, cuya presentacion sélo podra
efectuarse por via telematica a través de Internet.

2. La presentacién telematica de la declaracién-liqui-
dacién estard sujeta a las condiciones y procedimientos
establecidos en los apartados 2 a 6, ambos inclusive, del
articulo 1 con las siguientes particularidades:

a) Las referencias a las «Declaraciones de Desglose
de Cuotas Centralizadas» modelos DDC y DCC, se enten-
deran realizadas a la «Declaracién de Desglose por Esta-
blecimientos» modelo DDE aprobada en el apartado
anterior.
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b) Plazo de presentacion: Los veinte primeros dias
naturales siguientes a aquel en que finaliza el trimestre en
que se han producido los devengos.

Disposicién derogatoria Unica. Derogacion normativa.

1. A la entrada en vigor de esta Orden, quedaran
derogadas las siguientes disposiciones:

a) Orden del Ministerio de Economia y Hacienda,
de 30 de julio de 1992, por la que se aprueban nuevos
modelos de sellos y precintas de circulacion para envases
que contengan bebidas derivadas.

b) Orden del Ministerio de Economia y Hacienda,
de 12 de julio de 1993, por la que se establecen diversas
normas de gestion en relacidn con los impuestos especia-
les de fabricacion.

c) Orden del Ministerio de Economia y Hacienda,
de 27 de diciembre de 1996, por la que se aprueban pre-
cintas de circulacion para envases de 4,5 litros, 5 litros
y 10 litros de capacidad, que contengan bebidas deriva-
das, y se actualiza el modelo 517 para su gestion.

d) Orden del Ministerio de Economia y Hacienda, de 8
de abril de 1997, por la que se establecen normas sobre
lugar, forma, plazos e impresos para la determinaciéon e
ingreso de los impuestos especiales de fabricacion.

e) Orden del Ministerio de Economia y Hacienda,
de 2 de febrero de 1999, por la que se aprueban los mode-
los en euros para la gestion de los impuestos especiales
de fabricacién, y la presentacidon por via telematica de
declaraciones-liquidaciones para las grandes empresas.

f) Orden del Ministerio de Economia y Hacienda,
de 21 de diciembre de 1999, por la que se aprueba una
marca especial para su incorporacién a cigarrillos desti-
nados a la venta a viajeros en determinados desplaza-
mientos.

g) Orden del Ministerio de Economia y Hacienda,
de 22 de marzo de 2000, por la que se aprueban los nue-
vos modelos de relaciones recapitulativas y los soportes
magnéticos de documentos de acompanamiento expedi-
dos y de documentos de acompanamiento recibidos en
trafico intracomunitario, incluidos los simplificados.

h) Orden del Ministerio de Hacienda, de 28 de
diciembre de 2001, por la que se aprueba el modelo de
declaracion para el desglose por establecimientos de cuo-
tas centralizadas de impuestos especiales de fabricacion,
se establece la presentacion telematica por Internet de
declaraciones-liquidaciones por los conceptos de impues-
tos especiales de fabricacion y del Impuesto sobre el Valor
Anadido en operaciones asimiladas a las importaciones, y
la obligacion de declarar el nimero de albaran con cargo
al cual se expiden las notas de entrega en el procedi-
miento de ventas en ruta.

i) Orden del Ministerio de Hacienda, de 28 de diciem-
bre de 2001, por la que se establece el modelo de la rela-
cion anual de destinatarios de productos de la tarifa
segunda del Impuesto sobre Hidrocarburos en cantidad
igual o superior a 50.000 litros.

j)  Orden HAC/1149/2003, de 5 de mayo, por la que se
establecen las condiciones generales y el procedimiento
para la presentacion telematica por Internet de los docu-
mentos utilizados en la gestién de impuestos especiales y
se modifica la Orden de 22 de marzo de 2000, por la que
se aprueban los nuevos modelos de relaciones recapitula-
tivas y los soportes magnéticos de documentos de acom-
panamiento expedidos y de documentos de acompana-
miento recibidos en trafico intracomunitario, incluidos los
simplificados.

k) Orden HAC/2696/2003, de 27 de agosto, por la que
se establece el sistema de alerta previa en la circulacién
intracomunitaria de determinados productos objeto de
los impuestos especiales de fabricacion.

I) El Apartado Sexto de la Orden EHA/1308/2005,
de 11 de mayo, por la que se aprueba el modelo 380 de
declaracion-liquidacién del Impuesto sobre el Valor Ana-
dido en operaciones asimiladas a las importaciones.

m) Orden EHA/2167/2005, de 29 de junio, por la que
se aprueba el modelo DDC de Declaracion de Desglose de
Cuotas Centralizadas del Impuesto sobre Hidrocarburos y
se establecen sus normas de presentacion.

n) Orden EHA/3798/2005, de 29 de noviembre, por la
gue se establece la declaracidn previa en la circulacion en
el dmbito territorial interno del alcohol etilico y se modi-
fica la Orden HAC/2696/2003, de 27 de agosto, por la que
se establece el sistema de alerta previa en la circulacion
intracomunitaria de determinados productos objeto de
los impuestos especiales de fabricacion.

n) Orden EHA/3547/2006, de 4 de octubre, por la que
se aprueba el modelo de la declaracion-liquidacion del
Impuesto sobre el Alcohol y Bebidas Derivadas en los
regimenes de destilacion artesanal y cosechero y se esta-
blecen las condiciones generales de su presentacion, y se
modifica la Orden de 15 de junio de 1995, en relacién con
las entidades de depdsito que prestan el servicio de cola-
boracién en la gestion recaudatoria.

o) Orden EHA/3548/2006, de 4 de octubre, por la que
se aprueban los modelos, las condiciones y el procedi-
miento para la presentacién telematica de las declaracio-
nes de los impuestos especiales de fabricacién y del
Impuesto sobre Ventas Minoristas de Determinados
Hidrocarburos y se establece la presentacién obligatoria
por via telematica del modelo 380 de la declaracion-liqui-
dacion del Impuesto sobre el Valor Ahadido en operacio-
nes asimiladas a las importaciones.

p) Orden EHA/3948/2006, de 21 de diciembre, por la
que se aprueban los digitos identificativos de las oficinas
gestoras y las claves para configurar el Cédigo de Activi-
dad y de Establecimiento (CAE), que identifica la actividad
desarrollada en relacion con los impuestos especiales de
fabricacion.

2. Quedan asimismo derogadas cuantas disposicio-
nes de igual o inferior rango se opongan a lo establecido
en la presente Orden.

Disposicién final primera. Modificacion de la Orden
EHA/1308/2005, de 11 de mayo, por la que se aprueba
el modelo 380 de declaracion-liquidacion del Impuesto
sobre el Valor anadido en operaciones asimiladas a las
importaciones, se determinan el lugar, forma y plazo
de presentacion, asi como las condiciones generales y
el procedimiento para su presentacion por medios
telematicos.

La Orden EHA/1308/2005, de 11 de mayo, por la que se
prueba el modelo 380 de declaracién-liquidacién del
Impuesto sobre el Valor Ahadido en operaciones asimila-
das a las importaciones, se determinan el lugar, forma y
plazo de presentacion, asi como las condiciones genera-
les y el procedimiento de presentaciéon por medios tele-
maticos, queda modificada en los siguientes términos:

Uno. El apartado primero queda redactado del
siguiente modo:

«Primero. Aprobacion del modelo 380.-Se
aprueba el modelo 380 «Declaracion-liquidacion.
Operaciones asimiladas a las importaciones del
Impuesto sobre el Valor Ahadido», que figura como
anexo | de esta Orden.»

Dos. El punto 1 del apartado séptimo, queda redac-
tado del siguiente modo:

«1. El modelo 380 se debera presentar por via
telematica en los plazos establecidos en el articulo
73 del Real Decreto 1624/1992, de 29 de diciembre,
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por el que se aprueba el Reglamento del Impuesto
sobre el Valor Anadido y en el apartado Cuarto de
esta Orden. Con caracter general, deberan seguirse
las normas contenidas en la Orden EHA/3212/2004,
de 30 de septiembre, por la que se establecen las
condiciones generales y el procedimiento para la
presentacion telematica por Internet de las declara-
ciones correspondientes a los modelos 308, 309,
341, 370, 371, 430 y 480.

No obstante, cuando el obligado al pago solicite
aplazamiento o fraccionamiento de la deuda, se
seguirad el procedimiento establecido en la Orden
del Ministerio de Hacienda de 21 de diciembre de
2000, por la que se establecen las condiciones gene-
rales y el procedimiento para la presentacién tele-
matica por Internet de las declaraciones correspon-
dientes a los modelos 117, 123, 124, 126, 128, 216,
131, 310, 311, 193, 198, 296 y 345.

El declarante debera cumplimentar y transmitir
los datos fiscales del formulario disponible en la
pagina web de la AgenciaTributaria (www.agenciatr
ibutaria.es), ajustados al contenido del modelo 380
vigente.»

Tres. El modelo 380 de declaracion-liquidacion del
Impuesto sobre el Valor Ahadido en operaciones asimila-
das a las importaciones contenido en el anexo | de la
Orden EHA/1308/2005, de 11 de mayo, por la que se
aprueba el modelo 380 de declaracion-liquidacion del
Impuesto sobre el Valor Ahadido en operaciones asimila-
das a las importaciones, se determinan el lugar, forma y
plazo de presentacion, asi como las condiciones genera-
les y el procedimiento de presentacion por medios tele-
maticos queda sustituido por el modelo incluido en el
anexo XLIX de la presente Orden.

Disposiciéon final segunda. Modificacion de la Orden
HAC/1398/2003, de 27 de mayo, por la que se estable-
cen los supuestos y condiciones en que podra hacerse
efectiva la colaboracion social en la gestion de los tri-
butos, y se extiende ésta expresamente a la presenta-
cion telematica de determinados modelos de declara-
cion y otros documentos tributarios.

El apartado 2 de la disposicién adicional Unica de la
Orden HAC/1398/2003, de 27 de mayo, por la que se esta-
blecen los supuestos y condiciones en que podra hacerse
efectiva la colaboracion social en la gestidon de los tribu-
tos, y se extiende ésta expresamente a la presentacion
telematica de determinados modelos de declaracion y
otros documentos tributarios, queda modificado en los
siguientes términos:

«2. Las personas o entidades autorizadas a pre-
sentar por via telematica declaraciones en represen-
taciéon de terceras personas, de acuerdo con lo dis-
puesto en el Real Decreto 1377/2002, de 20 de
diciembre, por el que se desarrolla la colaboracion
social en la gestion de los tributos para la presenta-
cion telematica de declaraciones, comunicaciones y
otros documentos tributarios, podran hacer uso de
dicha facultad respecto de las siguientes declaracio-
nes y documentos:

Documentos de acompanamiento, administrati-
VvOs y comerciales.

Documentos simplificados de acompanamiento,
administrativos y comerciales.

Notas de entrega emitidas dentro del procedi-
miento de ventas en ruta.

Recibos y comprobantes de entrega utilizados
en avituallamiento de aeronaves y embarcaciones.

Modelo DDC. Impuesto sobre Hidrocarburos.
Declaracion de desglose de cuotas centralizadas.

Modelo DCC. Impuestos Especiales sobre el
Alcohol y Bebidas Alcohdlicas, Labores del Tabaco y
Electricidad. Declaracién de desglose de cuotas cen-
tralizadas.

Modelo DDE. Impuesto sobre las Ventas Minoris-
tas de Determinados Hidrocarburos. Declaracion de
desglose por establecimientos.

Modelo RBRC. Impuesto sobre el Alcohol y
Bebidas Derivadas. Regimenes de destilacion arte-
sanal y de cosechero. Relacién de beneficiarios del
régimen de cosechero.

Modelo 506. Impuestos Especiales de Fabrica-
cion. Solicitud de devolucidon por introduccion en
deposito fiscal.

Modelo 507 Impuestos Especiales de Fabrica-
cion. Solicitud de devolucién en el sistema de envios
garantizados.

Modelo 508. Impuestos Especiales de Fabrica-
cion. Solicitud de devolucidn en el sistema de ventas
a distancia.

Modelo 509. Impuestos Especiales de Fabrica-
cion. Parte de incidencias.

Modelo 510. Impuestos Especiales de Fabrica-
cion. Declaracién de operaciones de recepcion de
productos del resto de la Unién Europea.

Modelo 511. Impuestos Especiales de Fabrica-
cion. Relacion mensual de notas de entrega de pro-
ductos con el impuesto devengado a tipo reducido o
con aplicacion de una exencién por avituallamiento,
expedidos por el procedimiento de ventas en ruta.

Modelo 512. Impuesto sobre Hidrocarburos.
Relacion anual de destinatarios de productos de la
tarifa segunda.

Modelo 517. Impuestos Especiales de Fabrica-
cion. Peticion de marcas fiscales a la oficina gestora
de impuestos especiales.

Modelo 518. Impuesto sobre el Alcohol y Bebi-
das Derivadas. Declaracion de trabajo.

Modelo 519.Impuesto sobre el Alcohol y Bebidas
Derivadas. Parte de incidencias en operaciones de
trabajo.

Modelo 520. Impuesto sobre el Alcohol y Bebi-
das Derivadas. Parte de resultado en operaciones de
trabajo.

Modelo 524. Impuestos Especiales sobre el Alco-
hol y Bebidas Alcohdlicas. Solicitud de devolucion.

Modelo 544. Relacion de pagos efectuados
mediante cheques-gaséleo bonificado y tarjetas
gasoleo-bonificado.

Modelo 545. Relacion de suministros de carbu-
rantes realizados en el marco de las relaciones inter-
naciones con devolucion del Impuesto sobre Hidro-
carburos.

Modelo 546. Relacién de suministros de gasoleo
marcado a embarcaciones con devolucion del
Impuesto sobre Hidrocarburos.

Modelo 547. Impuesto sobre Hidrocarburos.
Relacion de abonos realizados a detallistas de gaso-
leo bonificado por las entidades emisoras de medios
de pago especificos.

Modelo 551. Impuestos Especiales de Fabrica-
cion. Relacion semanal de documentos de acompa-
namiento expedidos.

Modelo 552. Impuestos Especiales de Fabrica-
cion. Relacion semanal de documentos de acompa-
namiento recibidos en trafico intracomunitario.

Modelo 553. Impuesto sobre el Vino y Bebidas
Fermentadas. Declaracion de operaciones en fabricas
y depdsitos fiscales de vino y bebidas fermentadas.

Modelo 554. Impuesto sobre el Alcohol y Bebi-
das Derivadas. Declaracion de operaciones en fabri-
cas y depositos fiscales de alcohol.
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Modelo 555. Impuesto sobre Productos Interme-
dios. Declaracion de operaciones en fabricas y depo-
sitos fiscales de productos intermedios.

Modelo 556. Impuesto sobre el Alcohol y Bebi-
das Derivadas. Declaracion de operaciones en las
fabricas de productos intermedios del articulo 32 de
la Ley 38/1992, de 28 de diciembre, de Impuestos
Especiales.

Modelo 557 Impuesto sobre el Alcohol y Bebidas
Derivadas. Declaracion de operaciones en fabricas y
depositos fiscales de bebidas derivadas.

Modelo 558. Impuesto sobre la Cerveza. Declara-
cion de operaciones en fabricas y depositos fiscales
de cerveza.

Modelo 559. Impuesto sobre el Alcohol y Bebi-
das Derivadas. Regimenes de destilacién artesanal y
de cosechero. Declaracion-liquidacion.

Modelo 560. Impuesto sobre la Electricidad.
Declaracion-liquidacion.

Modelo 561. Impuesto sobre la Cerveza. Declara-
cion-liquidacion.

Modelo 562. Impuesto sobre Productos Interme-
dios. Declaracion-liquidacion.

Modelo 563. Impuesto sobre el Alcohol y Bebi-
das Derivadas. Declaracién-liquidacion.

Modelo 564. Impuesto sobre Hidrocarburos.
Declaracion-liquidacion.

Modelo 566. Impuesto sobre las Labores del
Tabaco. Declaracion-liquidacion.

Modelo 569. Impuesto sobre las Ventas Minoris-
tas de Determinados Hidrocarburos. Declaracion-

liquidacién y Relacion de suministros y autoconsu-
mos exentos.

Modelo 570. Impuesto sobre Hidrocarburos.
Declaracion de operaciones en fabricas y depdsitos
fiscales de hidrocarburos.

Modelo 572. Impuesto sobre Hidrocarburos.
Solicitud de devolucion.

Modelo 580. Impuesto sobre las Labores del
Tabaco. Declaracién de operaciones en fabricas y
depésitos fiscales de labores del tabaco.

Modelo 590. Impuestos Especiales de Fabrica-
cion. Solicitud de devolucién por exportaciéon o
expedicion.

Modelo 380. Impuesto sobre el Valor Anadido.
Operaciones asimiladas a las importaciones. Decla-
racion-liquidacién.»

Disposicion final tercera. Entrada en vigor.

La presente Orden, a excepcidén del articulo 16, entrara
en vigor el 1 de enero de 2008 y sera de aplicacion a las
declaraciones-liquidaciones y a las declaraciones de ope-
raciones correspondientes a los periodos de liquidacion
que se inicien a partir de dicha fecha.

El articulo 16 entrara en vigor el 1 de enero de 2009 y
serd de aplicacion a los abonos realizados a partir de
dicha fecha.

Madrid, 20 de noviembre de 2007-El Vicepresidente
Segundo del Gobierno y Ministro de Economia vy
Hacienda, Pedro Solbes Mira.
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ANEXO I

X

Agencia Tributaria

Oficina Gestora de Impuestos
Especiales

Impuesto sobre la Electricidad

Modelo

560

MINISTERI’O DE
ECONOMIA Y (1) Cédigo D [ ][] Declaracion - liquidacion
HACIENDA
| NIF | CAE (3) Periodo de Ejercicio [J[1[J[] Periodo (][]
| | liquidacion
(2)Identificacion | Apellidos y Nombre o Razén Social
|
| Domicilio, localidad y provincia
| (4) NRC | I
Base imponible (5.1) Tipo Impositivo (5.2) Cuota (A)
Base imponible (MWh) (5.3) Tipo Impositivo (5.4) Uso industrial Cuota (B. 1)
(5) Liquidacion
Base imponible (MWh) (5.5) Tipo Impositivo (5.6) Uso general Cuota (B. 2)

Cuota B

Cuota liquida total

| (6) Importe ingresado

Cadigo electronico

|




BOE num. 288 Sabado 1 diciembre 2007 49523

ANEXO1

Modelo Impuesto sobre la Electricidad

Instrucciones para
560 Cumplimental‘ el modelo Declaracién — Liquidacién

Se indicara el codigo identificativo de la Oficina Gestora de Impuestos Especiales correspondiente al domicilio del
(1) Codigo establecimiento a que se refiere la declaracion-liquidacion, o el que figure en el acuerdo de centralizacion de ingresos,
conforme con la tabla de cddigos contenida en el Anexo XLIII de la Orden EHA/3482/2007, de 20 de noviembre, o el del
domicilio fiscal en el resto de los casos.

. ., El campo NIF debe cumplimentarse siempre. En el apartado CAE, se hard constar el Codigo de Actividad y del
(2) Identificacion | gstablecimiento a que se refiere la declaracion-liquidacion. Si se trata de una declaracion-liquidacion centralizada no se
cumplimentara el apartado CAE y, en su lugar, se hara constar la expresion “centralizada”.

Ejercicio: Deberan consignarse las cuatro cifras del afio al que corresponde el periodo por el que se efecttia la declaracion.
Periodo: Segun la tabla siguiente:

(3) Periodo de IT: Primer trimestre 2T: Segundo trimestre ~ 3T: Tercer trimestre 4T: Cuarto trimestre
liquidacion 01 Enero 02 Febrero 03 Marzo 04 Abril 05 Mayo 06 Junio
07 Julio 08 Agosto 09 Septiembre 10 Octubre 11 Noviembre 12 Diciembre
| (4) NRC Numero de referencia completo suministrado por la Entidad Colaboradora I

5.1 Base imponible: La cuantia determinada conforme al articulo 64 tercero de la Ley 38/1992, de 28 de diciembre, de
Impuestos Especiales, expresada en euros con dos cifras decimales, redondeando por defecto o por exceso, segiin que la tercera
cifra decimal sea o no inferior a 5.

5.2 Tipo impositivo: El sefialado en el articulo 64 quéter. 1 de la Ley 38/1992, de 28 de diciembre.

Cuota A: El producto de multiplicar la Base imponible consignada en la casilla 5.1 por el tipo impositivo consignado en la
casilla 5.2

5.3. Base imponible: Se consignard con dos decimales, redondeando por defecto o por exceso, segiin que la tercera cifra
decimal sea o no inferior a 5, los MW a los que les es de aplicacidn el tipo impositivo establecido en el articulo 64 quater. 2.a)
.. ., de la Ley 38/1992, de 28 de diciembre

(5) Liquidacion 5.4 Tipo impositivoe: Sera el sefialado en el articulo 64 quater. 2.a) de la Ley 38/1992, de 28 de diciembre

Cuota B.1: El producto de multiplicar la Base imponible consignada en la casilla 5.3 por el tipo impositivo consignado en la
casilla 5.4

5.5. Base imponible: Se consignara con dos decimales, redondeando por defecto o por exceso, segiin que la tercera cifra
decimal sea o no inferior a 5, los MW a los que les es de aplicacion el tipo impositivo establecido en el articulo 64 quater. 2.b)
de la Ley 38/1992, de 28 de diciembre

5.6 Tipo impositive: Sera el seflalado en el articulo 64 quéter. 2.b) de la Ley 38/1992, de 28 de diciembre

Cuota B.2: El producto de multiplicar la Base imponible consignada en la casilla 5.5 por el tipo impositivo consignado en la
casilla 5.6.

Cuota B: Suma de las cuotas Bl y B2

Cuota liquida total: La suma de las cuotas A y B

| (6) Importe ingresado | Se consignara el importe efectivamente ingresado I
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ANEXO II
v . . .
Agencia Tributaria Impuesto sobre la Cerveza
Oficina Gestora de Impuestos
Especiales 56 1
MINISTERIO DE
ECONOMIA Y (1) Cédigo D (]I Declaracion - liquidacion
HACIENDA
| NIF | CAE (3) Periodo de | Ejercicio OCJOIC] ~ Periodo (1T
| | liquidacion
(2) Identificacion | Apellidos y Nombre o Razdn Social
I Domicilio, localidad y provincia
| (4)NRC | I
| Epigrafe | Base imponible | Grado plato | Tipo impositivo | Cuota integra
(5) Liquidacion
Cuota integra total
Deducciones de la cuota
Cuota liquida total
|(6)]lnporteingresad0 | I

Cddigo electronico

(0




BOE num. 288

Sabado 1 diciembre 2007 49525

ANEXO II

Modelo

S61

Impuesto sobre la Cerveza

Instrucciones para
cumplimentar el modelo Declaracién — Liquidacion

(1) Codigo

Se indicara el codigo identificactivo de la Oficina Gestora de Impuestos Especiales correspondiente al establecimiento a que
se refiere la declaracion-liquidacion o el que figure en el acuerdo de centralizacion de ingresos, de acuerdo con la tabla de
cddigos contenida en el Anexo XLIII de la Orden EHA/3482/2007, de 20 de noviembre.

(2) Identificacion

El campo NIF debe cumplimentarse siempre. En el apartado CAE, se hara constar el Codigo de Actividad y del
Establecimiento a que se refiere la declaracidon-liquidacion. Si se trata de una declaracion-liquidacion centralizada no se
cumplimentara el apartado CAE vy, en su lugar, se hara constar la expresion “centralizada”.

Si la declaracion-liquidacion tiene su origen en una o varias autorizaciones de recepcion modelo 505, en el apartado CAE se
hara constar la expresion “CAR”.

(3) Periodo de
liquidacion

Ejercicio: Deberan consignarse las cuatro cifras del afio al que corresponde el periodo por el que se efectiia la declaracion.
Periodo: Segun la tabla siguiente:

IT: Primer trimestre 2T: Segundo trimestre ~ 3T: Tercer trimestre 4T: Cuarto trimestre
01 Enero 02 Febrero 03 Marzo 04 Abril 05 Mayo 06 Junio
07 Julio 08 Agosto 09 Septiembre 10 Octubre 11 Noviembre 12 Diciembre

| (4) NRC

Numero de referencia completo suministrado por la Entidad Colaboradora I

(5) Liquidacion

Epigrafe: Deberan consignarse los epigrafes correspondientes a los productos a los que se refiere la declaracion-
liquidacion conforme al art. 26 de la Ley 38/1992, de 28 de diciembre, de Impuestos Especiales.

Base imponible: para cada uno de los epigrafes sera la correspondiente al periodo de liquidacion y se expresara en
hectolitros de producto acabado a la temperatura de 20°C. Para la cerveza del epigrafe 5 se consignard, ademas, su grado
Plato medio ponderado. Tanto la base imponible como el grado Plato se consignardn con dos cifras decimales,
redondeando por defecto o por exceso, segun que la tercera cifra decimal sea o no inferior a 5.

Tipo impositivo: Los tipos impositivos aplicables seran los vigentes en el momento del devengo.

Cuota integra: Se indicara la cuota integra parcial correspondiente a cada epigrafe.

Cuota integra total: Se indicara la suma de las cuotas integras parciales.

Deducciones de la cuota: Esta casilla se cumplimentara cuando el sujeto pasivo se aplique las deducciones de la cuota
previstas en la normativa de impuestos especiales.

Cuota liquida total: Sera el resultado de practicar en la cuota integra, en su caso, las deducciones a que se refiere el
parrafo anterior.

| (6) Importe ingresado | Se consignara el importe efectivamente ingresado I
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ANEXO III
,‘ V. Modelo
—dA Agencia Tributaria Impuesto sobre Productos
Oficina Gestora de Impuestos Intermedios
Especiales 562
MINISTERIO DE
ECONOMIA Y (1) Cédigo D [ Declaracion - liquidacion
HACIENDA
| NIF | CAE (3) Periodo de Ejercicio (111 Periodo [][]
| | liquidacion
(2) Identificacién | Apellidos y Nombre o Razén Social
| Domicilio, localidad y provincia
| (49)NRC | |
| Cédigo epigrafe | Base imponible | Tipo impositivo | Cuota integra
(5) Liquidacion
Cuota integra total
Deducciones de la cuota
Cuota liquida total
| (6) Importe ingresado | I

Cddigo electronico

I
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ANEXO III
Modelo Impuesto sobre Productos
Instrucciones para Intermedios
cumplimentar el modelo S
562 Declaracion — Liquidacion

Se indicara el codigo identificactivo de la Oficina Gestora de Impuestos Especiales correspondiente al establecimiento a que se
(1) C6dig0 refiere la declaracion-liquidacion o el que figure en el acuerdo de centralizacion de ingresos, de acuerdo con la tabla de codigos
contenida en el Anexo XLIII de la Orden EHA/3482/2007, de 20 de noviembre.

El campo NIF debe cumplimentarse siempre. En el apartado CAE, se hard constar el Coddigo de Actividad y del
Establecimiento a que se refiere la declaracion-liquidacion. Si se trata de una declaracidn-liquidacion centralizada no se
(2) Identificacion | cumplimentara el apartado CAE vy, en su lugar, se hard constar la expresion “centralizada”.

Si la declaracion — liquidacion tiene su origen en una o varias autorizaciones de recepcion modelo 505, en el apartado CAE se
hara constar la expresion “CAR”.

Ejercicio: Deberan consignarse las cuatro cifras del afio al que corresponde el periodo por el que se efectia la declaracion.
Periodo: Segun la tabla siguiente:

(3) Periodo de IT: Primer trimestre 2T: Segundo trimestre 3T: Tercer trimestre 4T: Cuarto trimestre
liquidacién 01 Enero 02 Febrero 03 Marzo 04 Abril 05 Mayo 06 Junio
07 Julio 08 Agosto 09 Septiembre 10 Octubre 11 Noviembre 12 Diciembre

| (49) NRC Numero de referencia completo suministrado por la Entidad Colaboradora I

Cédigo de epigrafe: Se consignara el que proceda, en cada caso, de entre los siguientes, segln la clase de producto intermedio

de que se trate y el tipo impositivo aplicable:

10 Productos intermedios con un grado alcohdlico volumétrico adquirido no superior a 15% Vol., con aplicaciéon del tipo
impositivo vigente en Peninsula e Illes Balears

I1 Los demas productos intermedios, con aplicacion del tipo impositivo vigente en Peninsula e Illes Balears.

I8 Productos intermedios con un grado alcohdlico volumétrico adquirido no superior a 15% Vol., con aplicaciéon del tipo
impositivo vigente en Canarias

19 Los demas productos intermedios, con aplicacion del tipo impositivo vigente en Canarias

Base imponible: Sera la correspondiente a cada cdodigo de epigrafe y periodo de liquidacion y se expresara en hectolitros de

(5) Liquidacién producto a la temperatura de 20°C, con dos cifras decimales, redondeando por defecto o por exceso, segun que la tercera cifra

decimal sea o no inferior a 5.

Tipo impositivo: Los tipos impositivos aplicables seran los vigentes en el momento del devengo.

Cuota integra: Se indicara la cuota integra parcial correspondiente a cada cddigo de epigrafe.

Cuota integra total: Se indicara la suma de las cuotas integras parciales.

Deducciones de la cuota: Esta casilla se cumplimentard cuando el sujeto pasivo se aplique las deducciones de la cuota

previstas en la normativa de impuestos especiales.

Cuota liquida total: Serd el resultado de practicar en la cuota integra, en su caso, las deducciones a que se refiere el apartado

anterior.

| (6) Importe ingresado | Se consignara el importe efectivamente ingresado I
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ANEXO IV

“ Agencia Tributaria

Oficina Gestora de Impuestos

Impuesto sobre el Alcohol y
Bebidas Derivadas

Modelo |

Especiales 563

MINISTERIO DE

ECONOMIA Y (1) Cédigo D ]I Declaracién - liquidacion
HACIENDA

| NIF | CAE (3) Periodo de Ejercicio JOJCJC]  Periodo [(ICJ
| | liquidacién

(2) Identificacion | Apellidos y Nombre o Razoén Social
I Domicilio, localidad y provincia

| (9)NRC | |

| Cédigo epigrafe | Base imponible | Tipo impositivo | Cuota integra

(5) Liquidacion

Cuota integra total

Deducciones de la cuota

Cuota liquida total

| (6) Importe ingresado |

Cddigo electronico

| o
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ANEXO IV

. Impuesto sobre el Alcohol y Bebidas
Modelo Instrucciones para Derivadas

cumplimentar el modelo R
563 Declaracion — Liquidacion

Se indicara el codigo identificactivo de la Oficina Gestora de Impuestos Especiales correspondiente al establecimiento a que se
(1) Codigo refiere la declaracién-liquidacion o el que figure en el acuerdo de centralizacién de ingresos, de acuerdo con la tabla de codigos
contenida en el Anexo XLIII de la Orden EHA/3482/2007, de 20 de noviembre.

El campo NIF debe cumplimentarse siempre. En el apartado CAE, se hara constar el Codigo de Actividad y del
Establecimiento a que se refiere la declaracion-liquidacion. Si se trata de una declaracion-liquidacion centralizada no se
(2) Identificacion | cumplimentara el apartado CAE y, en su lugar, se hara constar la expresion “centralizada”.

Si la declaracion — liquidacion tiene su origen en una o varias autorizaciones de recepcion modelo 505, en el apartado CAE se
hara constar la expresion “CAR”.

Ejercicio: Deberan consignarse las cuatro cifras del afio al que corresponde el periodo por el que se efectua la declaracion.
Periodo: Segun la tabla siguiente:

(3) Periodo de IT: Primer trimestre  2T: Segundo trimestre 3T: Tercer trimestre 4T: Cuarto trimestre
liquidacion 01 Enero 02 Febrero 03 Marzo 04 Abril 05 Mayo 06 Junio
07 Julio 08 Agosto 09 Septiembre 10 Octubre 11 Noviembre 12 Diciembre
| (4) NRC Numero de referencia completo suministrado por la Entidad Colaboradora I

Cédigo de epigrafe: Se consignara el que proceda, en cada caso, de entre los siguientes, segun cual sea el tipo impositivo
aplicable:

A0 Alcohol y bebidas derivadas con aplicacion del tipo impositivo vigente en Peninsula y Illes Balears.

A7 Alcohol y bebidas derivadas con aplicacion del tipo impositivo vigente en Canarias.

Base imponible: Sera la correspondiente a cada codigo de epigrafe y periodo de liquidacion y se expresara en hectolitros de
alcohol puro a la temperatura de 20°C, con dos cifras decimales, redondeando por defecto o por exceso, seglin que la tercera
cifra decimal sea o no inferior a 5.

Tipo impositivo: Los tipos impositivos aplicables seran los vigentes en el momento del devengo.

Cuota integra: Se indicara la cuota integra parcial correspondiente a cada codigo de epigrafe.

Cuota integra total: Se indicara la suma de las cuotas integras parciales.

Deducciones de la cuota: Esta casilla se cumplimentara cuando el sujeto pasivo se aplique las deducciones de la cuota
previstas en la normativa de impuestos especiales.

Cuota liquida total: Sera el resultado de practicar en la cuota integra, en su caso, las deducciones a que se refiere el
apartado anterior.

(5) Liquidacién

| (6) Importe ingresado | Se consignara el importe efectivamente ingresado I
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ANEXO V

& Modelo

Agencia Tributaria

Impuesto sobre Hidrocarburos
Oficina Gestora de Impuestos

Especiales 5 64
MINISTERIO DE

ECONOMIA Y (1) Cédigo D ]I Declaracién - liquidacién
HACIENDA

| NIF | CAE

(2) Identificacion | Apellidos y Nombre o Razén Social

| Domicilio, localidad y provincia

(3) Periodo de
liquidacién

Ejercicio (1] Periodo (][]

| (4) NRC |
| Epigrafe | Base imponible | Tipo impositivo | Cuota integra
I I I I
I I I I
I | | |
I I I I
| I I I
I I I I
I I I I
I | I I
I I I I
I | I I
Cuota integra total |
5) Liquidaci(m Deducciones de la cuota
Epigrafe Concepto Cuota deducible

Total deducciones de la cuota |

Cuota liquida total |

| (6) Importe ingresado

Cadigo electronico

N
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ANEXO V

Modelo Impuesto sobre Hidrocarburos

Instrucciones para
5 6 4 Cumplimentar el mOdelO Declaracion — Liquidacion

(1) Cédigo Se indicara el codigo identificactivo de la Oficina Gestora de Impuestos Especiales correspondiente al establecimiento a que
se refiere la declaracion-liquidacion o el que figure en el acuerdo de centralizacion de ingresos, de acuerdo con la tabla de
cddigos contenida en el Anexo XLIII de la Orden EHA/3482/2007, de 20 de noviembre.

El campo NIF debe cumplimentarse siempre. En el apartado CAE, se hard constar el Codigo de Actividad y del
Establecimiento a que se refiere la declaracion-liquidacion. Si se trata de una declaracion-liquidacion centralizada no se
(2) Identificacion cumplimentard el apartado CAE y, en su lugar, se hara constar la expresion “centralizada”.

Si la declaracion — liquidacion tiene su origen en una o varias autorizaciones de recepcion modelo 505, en el apartado CAE
se hara constar la expresion “CAR”.

Ejercicio: Deberan consignarse las cuatro cifras del afio al que corresponde el periodo por el que se efecttia la declaracion.
Periodo: Segun la tabla siguiente:

01 Enero 02 Febrero 03 Marzo 04 Abril 05 Mayo 06 Junio
07 Julio 08 Agosto 09 Septiembre 10 Octubre 11 Noviembre 12 Diciembre

(3) Periodo de
liquidacion

| (4) NRC Numero de referencia completo suministrado por la Entidad Colaboradora

Epigrafe: Se indicaran los epigrafes establecidos en el art. 50 de la Ley 38/1992, de 28 de diciembre, de Impuestos
Especiales.
Base imponible: Las bases imponibles seran las correspondientes al periodo de liquidacion. Se expresaran en la unidad
correspondiente a cada epigrafe, con dos cifras decimales, redondeando por defecto o por exceso, segin que la tercera
cifra decimal sea o no inferior a 5.
Tipo impositivo: Los tipos impositivos aplicables seran los vigentes en el momento del devengo.
Cuota integra: Se indicara la cuota integra parcial correspondiente a cada epigrafe.
Cuota integra total: Se indicara la suma de las cuotas integras parciales correspondientes a cada epigrafe.
Deducciones de la cuota: Se cumplimentara cuando el sujeto pasivo se aplique las deducciones de la cuota previstas en la
normativa de impuestos especiales.
Epigrafe: Deberan consignarse los epigrafes correspondientes a los productos a los que se refiere la deduccion, conforme
a los epigrafes establecidos en el art. 50 de la Ley 38/1992, de 28 de diciembre, de Impuestos Especiales.
Concepto: Se indicara el concepto por el que se realiza la deduccion, entre los siguientes:

1. Proyectos piloto (biocarburantes)

2. Productos contaminados

3. Recuperacion vapores

4. Otras deducciones
Cuota deducible: Se indicara la cuota deducible por cada uno de los epigrafes y conceptos.
Total deducciones de la cuota: Debera indicarse la suma de las cuotas deducibles por cada epigrafe y concepto.
Cuota liquida total: Sera la diferencia entre lo consignado en las casillas “cuota integra total” y “total deducciones de la
cuota”.

(5) Liquidacién

| (6) Importe ingresado | Se consignara el importe efectivamente ingresado
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ANEXO VI
,‘,f Modelo |
4 Agencia Tributaria Impuesto sobre las Labores del
Oficina Gestora de Impuestos Tabaco
Especiales 566
MINISTERIO DE
ECONOMIA Y (1) Codigo D [ 1] Declaracion - liquidacién
HACIENDA
NIF CAE 3) Periodo
| | fi e) Ejercicio O00agd Periodo (][]
‘ liquidacion
(2) Identificacion | Apellidos y Nombre o Razon Social
|
| Domicilio, localidad y provincia
|
| (49)NRC | |
Epigrafe I Base imponible | Tipo impositivo Cuota integra
(5) Liquidacion

Cuota integra total

Deducciones de la cuota

Cuota liquida total

| (6) Importe ingresado

Cadigo electronico

(N
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ANEXO VI

Modelo

566

Impuesto sobre las Labores del

Instrucciones para Tabaco

cumplimentar el modelo

Declaracion — Liquidacion

(1) Codigo

Se indicara el cédigo identificactivo de la Oficina Gestora de Impuestos Especiales correspondiente al establecimiento a que
se refiere la declaracion-liquidacion o el que figure en el acuerdo de centralizacion de ingresos, de acuerdo con la tabla de
codigos contenida en el Anexo XLIII de la Orden EHA/3482/2007, de 20 de noviembre.

(2) Identificacion

El campo NIF debe cumplimentarse siempre. En el apartado CAE, se hara constar el Cddigo de Actividad y del
Establecimiento a que se refiere la declaracion-liquidacion. Si se trata de una declaracion-liquidacion centralizada no se
cumplimentara el apartado CAE y, en su lugar, se hard constar la expresion “centralizada”.

Si la declaracion — liquidacion tiene su origen en una o varias autorizaciones de recepcion modelo 505, en el apartado CAE
se hara constar la expresion “CAR”.

(3) Periodo de
liquidacién

Ejercicio: Deberan consignarse las cuatro cifras del aflo al que corresponde el periodo por el que se efecttia la declaracion.
Periodo: Seglin la tabla siguiente:

01 Enero 02 Febrero 03 Marzo 04 Abril 05 Mayo 06 Junio
07 Julio 08 Agosto 09 Septiembre 10 Octubre 11 Noviembre 12 Diciembre

| (4) NRC

Numero de referencia completo suministrado por la Entidad Colaboradora

(5) Liquidacién

Epigrafe: Deberan consignarse los epigrafes correspondientes a los productos a los que se refiere la declaracion-liquidacion
de acuerdo con el art. 60 de la Ley 38/1992, de 28 de diciembre, de Impuestos Especiales.

Base imponible: Las bases imponibles seran las correspondientes al periodo de liquidacion. Se expresaran en la unidad
correspondiente a cada epigrafe, con dos cifras decimales, redondeando por defecto o por exceso, segun que la tercera cifra
decimal sea o no inferior a 5.

Tipo impositivo: Los tipos impositivos aplicables seran los vigentes en el momento del devengo.

Cuota integra: Se indicara la cuota integra parcial correspondiente a cada epigrafe.

Cuota integra total: Se indicara la suma de las cuotas integras parciales correspondientes a cada epigrafe.

Deducciones de la cuota: Esta casilla se cumplimentara cuando el sujeto pasivo se aplique las deducciones de la cuota
previstas en la normativa de impuestos especiales.

Cuota liquida total: Sera el resultado de practicar en la cuota integra, en su caso, las deducciones a que se refiere el
apartado anterior.

| (6) Importe ingresado | Se consignara el importe efectivamente ingresado
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ANEXO VII

Modelo

Impuesto sobre Hidrocarburos

,‘/

— @ Agencia Tributaria

Declaracion de desglose de cuotas DDC
MINISTERIO DE

ECONOMIA Y centralizadas
HACIENDA
| DESGLOSE DE CUOTAS CENTRALIZADAS
CAE Epigrafe Cuota integra Deducciones de Ia cuota Cuota liquida

Concepto Importe

Deducciones de la
cuota no
imputables a los
CAEs

Cuota liquida total

11l
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ANEXO VII

Modelo Impuesto sobre Hidrocarburos

Instrucciones para

cumplimentar el modelo g
DD C Declaracion de de:sglose de cuotas
centralizadas

Las cantidades se expresaran con dos cifras decimales, redondeando por defecto o por exceso, segun que la tercera cifra decimal sea o no inferior a 5.

CAE (Codigo de Actividad y del Establecimiento): Ordenados por delegaciones de la Agencia Estatal de Administracion Tributaria, se consignaran
los CAEs de los establecimientos del sujeto pasivo que comprende la autorizacion de centralizacion.

Epigrafe: Se consignaran los que correspondan, de acuerdo con la codificacion prevista para la declaracion-liquidacion.
Cuota integra: Se consignara la correspondiente por epigrafe y CAE.

Deducciones de la cuota:

Concepto. Se indicara el que proceda, de entre los siguientes:

Proyectos piloto (biocarburantes)

Productos contaminados

Recuperacion de vapores
Otras deducciones

bl e

Deberan indicarse, en su caso, las deducciones de la cuota correspondientes a cada epigrafe y CAE.

Si no fuese posible el desglose de las deducciones de la cuota por CAEs, el importe de las mismas se consignara al final del documento, totalizado por
cada concepto, en el espacio previsto al efecto (deducciones de la cuota no imputables a los CAEs).

Cuota liquida: Sera la diferencia, en su caso, entre la cuota integra correspondiente a cada epigrafe y CAE y la suma de las deducciones que
corresponden por epigrafe y CAE.

Cuota liquida total: Sera la suma de las cuotas liquidas correspondientes a cada epigrafe y CAE. Si no fuese posible el desglose de las deducciones de
la cuota por CAEs, en esta casilla se consignara el resultado que arroje la suma de las cuotas liquidas correspondientes a todos los CAEs a que se refiere
la declaracion-liquidacién minorado con la suma de las deducciones de la cuota no imputables a los CAEs.
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ANEXO VIII

Impuestos Especiales sobre Modelo
Alcohol y Bebidas Alcohélicas,
Labores del Tabaco y
(‘/ . . . Electricidad
'« Agencia Tributaria DCC
MINISTERIO DE Declaracion de de:sglose de cuotas
ECONOMIA Y centralizadas
HACIENDA
| DESGLOSE DE CUOTAS CENTRALIZADAS
CAE Cuota integra Deducciones cuota Cuota liquida

Cuota liquida total
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ANEXO VIII

Modelo

DCC

Instrucciones para
cumplimentar el modelo

Impuestos Especiales sobre
Alcohol y Bebidas Alcohdlicas,
Labores del Tabaco y
Electricidad

Declaracion de desglose de cuotas
centralizadas

Cuota liquida total: Sera la suma de las cuotas liquidas correspondientes a cada CAE.

Las cantidades se expresaran con dos cifras decimales, redondeando por defecto o por exceso, segun que la tercera cifra decimal sea o no inferior a 5.
CAE (Cédigo de Actividad y del Establecimiento): Ordenados por delegaciones de la Agencia Estatal Administracion Tributaria, se consignaran los
CAE:s de los establecimientos del sujeto pasivo que comprende la autorizacion de centralizacion.

Cuota integra: Se consignara la correspondiente a cada CAE, con independencia de los posibles epigrafes a que pueda corresponder.

Deducciones cuota: Deberan indicarse, en su caso, las deducciones de la cuota correspondientes a cada CAE.

Cuota liquida: Ser4 la diferencia, en su caso, entre la cuota integra correspondiente a cada CAE y las deducciones de cuota imputables al mismo.
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ANEXO IX

Datos minimos a incluir en el recibo acreditativo del ingreso

- Fecha y hora de la operacion.

- Importe.

- Cdédigo modelo

- Cddigos de la Entidad y sucursal.

- Denominacion social de la Entidad Colaboradora

- Cdbdigo Cuenta Cliente (C.C.C.) de la cuenta en la que ha producido el cargo o nimero de la
tarjeta de crédito o de débito utilizada para realizar el pago (No sera necesario cuando el
pago se hubiese efectuado en efectivo).

- Datos del obligado:
NIF/CIF
Anagrama o las cuatro primeras letras del primer apellido (solo en caso de personas fisicas)
Apellidos y nombre o denominacién social.

- Datos de la declaracion-liquidacion o autoliquidacion:
Concepto.
Ejercicio y periodo.
Tipo de autoliquidacion (Ingreso o Devolucion)

- Las siguientes leyendas:

- “Este adeudo surte los efectos liberatorios para con el Tesoro Publico previstos en el
Reglamento General de Recaudacion” (en todos los casos).

- “El ingreso de la deuda no exime de la obligacion de presentar la declaracion-liquidacion
o autoliquidacién”.

- Numero de Referencia Completo (NRC) asignado al ingreso.

- Nuamero de Referencia Completo (NRC) al que sustituye (sélo en caso de anulacion de un
NRC anterior y sustitucion por lo nuevo).
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ANEXO XI

@ Agencia Tributaria

Oficina Gestora de Impuestos
Especiales

Impuesto sobre el Alcohol y
Bebidas Derivadas

Modelo

MINISTERIO DE
ECONOMIA Y
HACIENDA

(1) Cédigo D [

Declaracion de operaciones en
fabricas y depdsitos
fiscales de alcohol

554

(4) Establecimiento

| NIF | Apellidos y nombre o razén social Ejercicio JOIOIO
. . 3) Periodo de
(2) Identificacion | | f ) idacié
| Domicilio fiscal | Localidad y provincia lquidacion
| I Periodo (][]
| Domicilio, localidad y provincia del establecimiento [ caE

| Claves

| (E) Empleado en operaciones propias

| (F) Existencia

final

| (G) Diferencia

| Recepciones

e | - | | | | | |
= 5 (A) Existencia inicial | | | | | |
g :" | Operaciones interiores | | | | | |
E S (B)Entradas [ Resto Unién Europea | | | | | |
§ % I Importacion | | | | | |
§ % | (C) Empleado | | | I | |
ﬁ: E | (D) Existencia final | | | I | |
@ g [ Diferencia | | | | | |
| Recepciones | | | | | |
— [ Claves | | | | | | I |
_g | (A) Existencia inicial | | | | | | I |
Lc; | (B) Fabricado | | | I I | I |
% | Operaciones interiores | | | | | | I |
E (C) Entradas | Resto Unién Europea | | | | | | I |
g [ Tmportacion | | | I | | I |
= Con | Peninsula e Illes Balears | | | | | | I |
-g e 1mpuesto | Canarias | | | | | | | |
.::‘: a (D) Salidas ' Régimen | Operaciot.lres interiores | | | | | | | |
= .Sm suspensivo | Resto Unién Europea | | | | | | | |
g impuesto [ Exportacion | | [ | | | I |
2 | Exentas | | | | | | I |
§ | | | | | | | |
= | | | | | | | |
e [ e s s s s
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Modelo

554

cumplimentar el modelo

. Impuesto sobre el Alcohol y Bebidas
Instrucciones para Derivadas

Declaracion de operaciones en fabricas
y depositos fiscales de alcohol

Este documento debera presentarse siempre que haya habido existencias o movimiento de productos en el periodo considerado.

(1) Cédigo

Se indicard el codigo identificativo de la Oficina Gestora de Impuestos Especiales correspondiente al establecimiento a que
se refiere la declaracion de operaciones, de acuerdo con la tabla de cdodigos contenida en el Anexo XLIII de la Orden
EHA/3482/2007, de 20 de noviembre. Si se trata de una declaracion consolidada, el que figure en el acuerdo de
centralizacion de ingresos.

| (2) Identificacion

Cumplimentar los datos de identificacion.

Ejercicio: Deberan consignarse las cuatro cifras del afio al que corresponde el periodo por el que se efectia la declaracion.
Periodo: Segin la tabla siguiente:
(3) Periodo de I1T: Primer trimestre ~ 2T: Segundo trimestre 3T: Tercer trimestre 4T: Cuarto trimestre
liquidacion 01 Enero 02 Febrero 03 Marzo 04 Abril 05 Mayo 06 Junio
07 Julio 08 Agosto 09 Septiembre 10 Octubre 11 Noviembre 12 Diciembre
(4) Establecimiento | Se hardn constar los datos del establecimiento a que se refiere la presente declaracion de operaciones. Si se trata de una
declaracion consolidada se indicara en su lugar la expresion “declaracion consolidada” y no se cumplimentara el CAE

(5) Primeras
materias

Los volumenes de primeras materias se expresaran en hectolitros de alcohol puro, con dos decimales; excepto en el caso de
desnaturalizantes en los que se expresaran en litros reales.

Claves: Segun la siguiente relacion.

21 Vinos

22 Lias (frescas o secas)

23 Piquetas, orujos y caldos de pozo

24 Caldos fermentados de jugos, mieles y melazas de cafia

25 Caldos fermentados de jugos, mieles y melazas de remolacha
26 Caldos fermentados de malta y cereales

27 Caldos fermentados de otras materias

31 Desnaturalizante

(A) Existencia inicial: Cantidades de primeras materias existentes en el establecimiento al comenzar el periodo y que,
deben coincidir con la existencia final del periodo anterior.

(B) Entradas: Cantidades de primeras materias entradas en el establecimiento que deben imputarse al periodo
considerado, segun la fecha de recepcion del documento de circulacion segun su origen, distinguiendo segun se trate:

. Operaciones interiores

. Resto Union Europea

. Importacion

(C) Empleado: Cantidades de primeras materias utilizadas, durante el periodo considerado, en la fabricacién de alcohol.
(D) Existencia final: Cantidades de primeras materias existentes en el establecimiento, al finalizar el periodo considerado.
(E) Diferencia: Cantidad resultante para cada primera materia, de la siguiente operacion:

Existencia Inicial + Entradas — Empleado — Existencia final
E=A+B-C-D

Recepciones: Se consignaran, cualquiera que sea su origen, las cantidades de primeras materias objeto de impuestos
especiales, recibidas en el establecimiento, siempre que la fecha de salida del establecimiento de origen (casilla 16 del
documento de acompafiamiento) pertenezca al periodo considerado.
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(6) Movimiento de
alcohol en Hl de
alcohol puro

Las cantidades de alcohol se expresaran en hectolitros de alcohol puro, con dos cifras decimales redondeando por defecto
0 por exceso, segun que la tercera cifra decimal sea o no inferior a 5.

Claves. Segun la siguiente relacion:

40 Holandas de vino, hasta 70% Vol.

41 Aguardientes y destilados de origen vinico

42 Alcoholes neutros de origen vinico

43 Aguardientes y destilados de frutas distintos de la uva

44 Los demas aguardientes

45 Alcoholes neutros de origen agricola

46 Alcoholes y aguardientes impuros (cabezas, colas, etc.)

47 Alcoholes deshidratados

48 Otros alcoholes no expresados.

49 Alcohol totalmente desnaturalizado

50 Alcohol parcialmente desnaturalizado (desnaturalizante general)
51 Alcohol parcialmente desnaturalizado (desnaturalizante especial)

(A) Existencia inicial: Cantidades de alcohol, clasificado segun las claves anteriores, existentes en el establecimiento al
comienzo del periodo y que deben coincidir con la existencia final del periodo anterior.

(B) Fabricado: Cantidades de los distintos tipos de alcohol, fabricadas en el establecimiento durante el periodo
considerado.

(C) Entradas: Cantidades de alcohol entradas en el establecimiento que deben imputarse al periodo considerado, segin
la fecha de recepcion del documento de circulacidn establecido al efecto y en la fila que corresponda segun su origen.

. Operaciones interiores: Alcohol entrado, en régimen suspensivo, procedente de fabricas y depositos fiscales
situados en el 4mbito territorial interno.

En el caso de depésitos fiscales, también se incluiran las introducciones de alcohol con el impuesto devengado en el
ambito territorial interno, realizadas por empresarios y que necesariamente han de enviarse al ambito territorial
comunitario no interno.

. Resto Unidn Europea: Deberan consignarse las cantidades de alcohol entradas en el establecimiento, en régimen
suspensivo, procedentes de depositarios autorizados ubicados en el ambito territorial comunitario no interno.

. Importacion: Deberan consignarse las cantidades de alcohol entradas en el establecimiento, en régimen suspensivo,
procedentes de fuera del ambito territorial comunitario.

(D) Salidas

Con impuesto: Cantidades de alcohol para las que ha finalizado el régimen suspensivo y a las que no es aplicable ningiin
supuesto de exencion. Se distinguiran en este apartado, los envios realizados a la Peninsula e Illes Balears, de los
efectuados con destino a Canarias.

Sin impuesto: Cantidades de alcohol salidas en régimen suspensivo o sin pago del impuesto con destino a:

. Operaciones interiores: Comprende los envios en régimen suspensivo a fabricas y depdsitos fiscales situados en el
ambito territorial interno.

. Resto Union Europea: Comprende los envios en régimen suspensivo, con destino al ambito territorial comunitario no
interno. Este concepto también comprende los envios de productos a empresarios domiciliados dentro del ambito
territorial comunitario no interno y que fueron introducidos, con el impuesto devengado, en un depdsito fiscal con esta
finalidad.

. Exportacion: Comprende las salidas del establecimiento, en régimen suspensivo, con destino fuera del ambito
territorial comunitario.

. Exentas: Comprende las salidas del establecimiento, con aplicacion de alguno de los supuestos de exencion
contemplados en los articulos, 9, 21y 42 de la Ley 38/1992, de 28 de diciembre, de Impuestos Especiales.

(E) Empleado en operaciones propias: Cantidades de productos que, posteriormente, son utilizadas como primera
materia en un nuevo proceso productivo. Las cantidades de productos finales utilizadas en dichas operaciones, también
deberan consignarse como entradas de primeras materias en operaciones interiores, con la misma clave.

(F) Existencia final: Cantidades de alcohol, de cada tipo, existentes en el establecimiento al finalizar el periodo
considerado.

(G) Diferencia: Cantidad resultante, para cada uno de los productos, obtenida de la siguiente operacion:

Existencia inicial + Fabricado + Entradas — Salidas — Empleado en operaciones propias — Existencia final
G=A+B+C-D-E-F

Recepciones: Se consignaran, cualquiera que sea su origen, las cantidades alcohol recibidas en el establecimiento,
siempre que la fecha de salida del establecimiento de origen (casilla 16 del documento de acompaiflamiento) pertenezca al
periodo considerado.
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ANEXO XIV

/‘;

@ Agencia Tributaria

Oficina Gestora de Impuestos

Especiales

Impuesto sobre el Alcohol y
Bebidas Derivadas

MINISTERIO DE
ECONOMIA Y
HACIENDA

(1) Cédigo D (]I

Declaracion de operaciones en
fabricas y depésitos
fiscales de bebidas derivadas

Modelo

557

[ NIF [ Apellidos y nombre o razén social 3 Periodo d Ejercicio ]I
. .z €rioado ae
(2) Identificacion | | f ) idacié
: Domicilio fiscal : Localidad y provincia Iquidacion Periodo [1[]
| Domicilio, localidad y provincia del establecimiento | CAE

(4) Establecimiento

| Clave

| | | | | |
§ g [ (A) Existencia inicial | | | I | |
% = | Operaciones interiores | | | | | |
g _E (B) Entradas | Resto Union Europea | | | I | |
§ = | Importacion | | | | | |

5=
Eg  [©Bmpleado | | [ | | |
n": E | (D) Existencia final | | | I | |
@ s | (E) Diferencia | | | | | |

Recepciones
| | | | I | |
[ Clave

| (A) Existencia inicial

I (B) Fabricado

(C) Entradas

| Operaciones interiores

| Resto Union Europea

(D) Salidas

| Importacion
Peninsula e | Volumen real
Con Illes Balears [ Alcohol puro
Impuesto . [ Volumen real
Canarias
[ Alcohol puro
| Operaciones interiores
. Régimen —
sln suspensivo | Resto Unién Europea
impuesto | Exportacion
I Exentas

| (E) Empleado en operaciones propias

I (F) Existencia final

(6) Movimiento de bebidas derivadas en Hl de
alcohol puro

[ (G) Diferencia

[ Recepciones
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ANEXO XIV

Impuesto sobre el Alcohol y
Modelo . . Bebidas Derivadas
Instrucciones para cumplimentar
el modelo Declaracion de operaciones en fabricas
557 y depéositos fiscales de bebidas
derivadas

Este documento debera presentarse siempre que haya habido existencias 0 movimiento de productos en el periodo considerado.

Se indicara el codigo identificativo de la Oficina Gestora de Impuestos Especiales correspondiente al establecimiento a
que se refiere la declaracion de operaciones, de acuerdo con la tabla de codigos contenida en el Anexo XLIII de la Orden

(1) COdlgO EHA/3482/2007, de 20 de noviembre. Si se trata de una declaracion consolidada, el que figure en el acuerdo de
centralizacion de ingresos.
| (2) Identificacion Cumplimentar los datos de identificacion.
Ejercicio: Deberan consignarse las cuatro cifras del afio al que corresponde el periodo por el que se efectta la declaracion.
Periodo: Segn la tabla siguiente:
(3) Periodo de 1T: Primer trimestre 2T: Segundo trimestre 3T: Tercer trimestre 4T: Cuarto trimestre
liquidacion 01 Enero 02 Febrero 03 Marzo 04 Abril 05 Mayo 06 Junio
07 Julio 08 Agosto 09 Septiembre 10 Octubre 11 Noviembre 12 Diciembre
(4) Establecimiento Se haran constar los datos del establecimiento a que se refiere la presente declaracion de operaciones. Si se trata de una

declaracion consolidada, se indicard en su lugar la expresion “declaracion consolidada” y no se cumplimentara el CAE

Las cantidades de alcohol se expresaran en hectolitros de alcohol puro, con dos cifras decimales redondeando por defecto
0 por exceso, segun que la tercera cifra decimal sea o no inferior a 5.

Clave. Se consignard la clave de producto segin la siguiente relacion:

40 Holandas de vino, hasta 70% Vol.

41 Aguardientes y destilados de origen vinico

42 Alcoholes neutros de origen vinico

43 Aguardientes y destilados de frutas distintos de la uva

44 Los demas aguardientes y destilados de origen agricola

45 Alcoholes neutros de origen agricola

48 Otros alcoholes no expresados.

32 Las demas materias primas

91 Extractos y concentrados alcohdlicos

(A) Existencia inicial: Cantidades de primeras materias existentes en el establecimiento al comenzar el periodo y que
deben coincidir con la existencia final del periodo anterior.

(B) Entradas: Cantidades de primeras materias entradas en el establecimiento, en régimen suspensivo, que deben
. imputarse al periodo considerado, segun la fecha de recepcion del documento de circulacion segun su origen,
materias distinguiendo segun se trate:

= Operaciones interiores

= Resto Unién Europea

= Importacion

(C) Empleado: Cantidades de primeras materias utilizadas para la elaboracion de bebidas derivadas o extractos
alcoholicos durante el periodo considerado.

(D) Existencia final: Cantidades de primeras materias existentes en el establecimiento, al finalizar el periodo
considerado.

(E) Diferencia: Cantidad resultante para cada primera materia, de la siguiente operacion:

(5) Primeras

Existencia Inicial + Entradas — Empleado — Existencia final

E=A+B-C-D
Recepciones: Se consignaran, cualquiera que sea su origen, las cantidades de primeras materias objeto de impuestos
especiales, recibidas en el establecimiento, siempre que la fecha de salida del establecimiento de origen (casilla 16 del
“Documento de acompafiamiento”) pertenezca al periodo considerado.
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(6) Movimiento de
bebidas derivadas

Las cantidades de bebidas derivadas se expresaran en hectolitros de alcohol puro, con dos cifras decimales redondeando
por defecto o por exceso, segun que la tercera cifra decimal sea o no inferior a 5. Solamente para las bebidas derivadas
salidas con pago del impuesto se consignara también el volumen real en hectolitros.

Clave. Se consignara la clave de producto segun la siguiente relacion:

86 Aguardientes de vino o de orujo de uvas (incluido brandy)
87 Ron y aguardiente de cafia o tafia

88 Gin y ginebra

89 Giiisqui

90 Las demas bebidas derivadas

91 Extractos y concentrados alcohdlicos

(A) Existencia inicial: Cantidades de bebidas derivadas existentes en el establecimiento al comienzo del periodo y que
deben coincidir con la existencia final del periodo anterior.

(B) Fabricado: Cantidades de bebidas derivadas elaboradas en el establecimiento durante el periodo considerado.

(C) Entradas: Cantidades de bebidas derivadas entradas en el establecimiento, en régimen suspensivo, que deben
imputarse al periodo considerado, segun la fecha de recepcion del documento de circulacion establecido al efecto y en la
fila que corresponda segiin su origen.

. Operaciones interiores: Bebidas derivadas entradas, en régimen suspensivo, procedentes de fabricas y depdsitos
fiscales situados en el ambito territorial interno.

En el caso de depositos fiscales, también se incluiran las introducciones de bebidas derivadas con el impuesto
devengado en el ambito territorial interno, realizadas por empresarios y que necesariamente han de enviarse al ambito
territorial comunitario no interno.

. Resto Union Europea: Deberan consignarse las cantidades de bebidas derivadas entradas en el establecimiento, en
régimen suspensivo, procedentes de depositarios autorizados ubicados en el ambito territorial comunitario no interno.
. Importacion: Deberan consignarse las cantidades de bebidas derivadas entradas en el establecimiento, en régimen

suspensivo, procedentes de fuera del ambito territorial comunitario.
(D) Salidas

Con impuesto: Cantidades de bebidas derivadas para las que ha finalizado el régimen suspensivo y a las que no resulta
aplicable ningtin supuesto de exencion.

Se consignaran, tanto el volumen real de las bebidas derivadas como el del alcohol puro que contienen, diferenciandose
los envios efectuados a la Peninsula ¢ Illes Balears, de los efectuados con destino a Canarias.

Sin impuesto: Cantidades de bebidas derivadas enviadas en régimen suspensivo o sin pago del impuesto con destino a:

. Operaciones interiores: Comprende los envios de bebidas derivadas, en régimen suspensivo, a fabricas y depdsitos
fiscales, situados en el ambito territorial interno.

. Resto Union Europea: Cantidades de bebidas derivadas enviadas, en régimen suspensivo, con destino al ambito
territorial comunitario no interno. Este concepto también comprende los envios de productos a empresarios domiciliados
dentro del ambito territorial comunitario no interno y que fueron introducidos, con el impuesto devengado, en un deposito
fiscal con esta finalidad.

- Exportacion: Cantidades de bebidas derivadas salidas del establecimiento, en régimen suspensivo, con destino fuera
del ambito territorial comunitario.

. Exentas: Cantidades de bebidas derivadas salidas con aplicaciéon de alguno de los supuestos de exencion
contemplados en los articulos 9,21y 42 dela Ley 38/1992, de 28 de diciembre, de Impuestos Especiales.

(E) Empleado en operaciones propias: Cantidades de bebidas derivadas que, posteriormente, son utilizadas como
primera materia en un nuevo proceso productivo. Las cantidades de bebidas derivadas utilizadas en dichas operaciones,
también deberan consignarse como entradas de primeras materias en operaciones interiores, con la misma clave que les
corresponde como bebida derivada.

(F) Existencia final: Cantidades de bebidas derivadas y concentrados y extractos alcohdlicos existentes en el
establecimiento al finalizar el periodo.

(G) Diferencia: Cantidad resultante para cada una de las bebidas derivadas de la siguiente operacion:

Existencia Inicial + Fabricado + Entradas — Salidas — Empleado en operaciones propias — Existencia final
G=A+B+C-D-E-F

Recepciones: Se consignaran, cualquiera que sea su origen, las cantidades de bebidas derivadas recibidas en el
establecimiento, siempre que la fecha de salida del establecimiento de origen (casilla 16 del Documento de
acompafiamiento) pertenezca al periodo considerado.
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ANEXO XV

,‘/ Modelo |

& Agencia Tributaria Impuesto sobre la Cerveza

Oficina Gestora de Impuestos

Especiales 5 5 8

MINISTERIO DE Declaracion de operaciones en
ECONOMIA Y (1) Cédigo D I fabricas y depositos fiscales de
HACIENDA cerveza
| NIF | Apellidos y nombre o razon social Ejercicio (JCICICT
. . 3) Periodo de

(2) Identificacion | | fi ) idacién
| Domicilio fiscal | Localidad y provincia quidacio
| | Periodo (][]

(4) Establecimiento | Domicilio, localidad y provincia del establecimiento | CAE

‘ Claves | Clase | Kilogramos % Ext. -| Claves | Clase | Kilogramos | % Ext.
@ Seco Seco
5 E ['01 [ Malta | I [ 06 [ Azacar y glucosa | [
E § [ 02 | Cebada [ | [07 | Otras materias extractivas [ [
R~ E [03 [ Arroz y sémola | I [08 [ Malta color | |
@ [ 04 [ Maiz y gritz | | [09 [ Lapulo | |

[05 [ Fécula y almidon | | [10 [ Extracto de lupulo | |

| Epigrafes

| (A) Existencia inicial
I (B) Fabricado

| Operaciones interiores
(C) Entradas | Resto Unién Europea

| Importacion

Con | Grado plato medio

impuesto [ Volumen HI

I Operaciones interiores

(D) Salidas Rési
Sin S caumen [ Resto Unién Europea
- uspensivo
1mpuesto | Exportacion
| Exentas

I (E) Empleado en operaciones propias

(6) Movimientos de cerveza elaborada

I (F) Existencia final
| (G) Diferencia

[ Recepciones
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ANEXO XV

Modelo IIlStl’llCCiOlleS p ara Impuesto sobre la Cerveza
558 cumplimental‘ el modelo Declaracion de operaciones en fabricas

y depésitos fiscales de cerveza

Este documento debera presentarse siempre que haya habido existencias o0 movimiento de productos en el periodo considerado.

Se indicara el codigo identificativo de la Oficina Gestora de Impuestos Especiales correspondiente al establecimiento a que se
(1) C(’)digo refiere la declaracion de operaciones, de acuerdo con la tabla de cddigos contenida en el Anexo XLIII de la Orden
EHA/3482/2007, de 20 de noviembre.

| (2) Identificacion | Cumplimentar los datos de identificacion.

Ejercicio: Deberan consignarse las cuatro cifras del afio al que corresponde el periodo por el que se efectua la declaracion.
Periodo: Segun la tabla siguiente:

(3) Periodo de
liquidacién IT: Primer trimestre 2T: Segundo trimestre ~ 3T: Tercer trimestre 4T: Cuarto trimestre
q 01 Enero 02 Febrero 03 Marzo 04 Abril 05 Mayo 06 Junio
07 Julio 08 Agosto 09 Septiembre 10 Octubre 11 Noviembre 12 Diciembre

(4) Establecimiento Se haran constar los datos del establecimiento a que se refiere la presente declaracion de operaciones. Si se trata de una
declaracion consolidada, se indicara en su lugar la expresion “declaracion consolidada” y no se cumplimentara el CAE.

| (5) Primeras materias Consigne las utilizadas durante el periodo, asi como su peso y, en su caso, el porcentaje de extracto seco.

El volumen de cerveza se expresara en hectolitros, con dos cifras decimales redondeando por defecto o por exceso, segin que la
tercera cifra decimal sea o no inferior a 5, referidas a temperatura 20°C.
Los epigrafes que deben consignarse son los que figuran en el articulo 26 de Ley 38/1992, de 28 de diciembre, de Impuestos
Especiales.
(A) Existencia inicial: Cantidades de cerveza existentes en el establecimiento al comienzo del periodo y que deben coincidir con la
existencia final del periodo anterior.
(B) Fabricado: Cantidades de cerveza producida en el establecimiento, durante el periodo correspondiente.
(C) Entradas: Deberan consignarse las cantidades de cerveza entradas en el establecimiento, que deben imputarse al periodo
considerado, segun la fecha de recepcion del documento de circulacion segiin su origen, distinguiendo segiin se trate de:
. Operaciones interiores: En régimen suspensivo, las cantidades procedentes de fabricas y depositos fiscales situados en el
ambito territorial interno.
En el caso de depdsitos fiscales, también se incluiran las introducciones de cerveza con el impuesto devengado en el ambito
territorial interno, realizadas por empresarios y que necesariamente han de enviarse al ambito territorial comunitario no interno.
. Resto Union Europea: Debera consignarse la cerveza entrada en el establecimiento, en régimen suspensivo, procedente de
depositarios autorizados ubicados en el &mbito territorial comunitario no interno.
. Importacion: Debera consignarse la cerveza entrada en el establecimiento, en régimen suspensivo, procedente de fuera del
ambito territorial comunitario.
(D) Salidas:
6) Con impuesto: o ) )
Movimientos | " Grado Plato medlo:.51 las cervezas comprendi.das en un mismo epigrafe y salidas a consumo con impuesto tuvieran distintos
grados Plato; debera consignarse el grado Plato medio ponderado.
de cerveza . Volumen HI: cantidad de cerveza para la que ha finalizado el régimen suspensivo y a la que no le resulta aplicable ningun
elaborada supuesto de exencion. Se incluird la cerveza salida con destino Peninsula, Illes Balears y Canarias.
Sin impuesto: Cerveza salida, en régimen suspensivo o con exencion del impuesto, con destino a:
. Operaciones interiores: comprende los envios en régimen suspensivo a fébricas y depositos fiscales situados en el ambito
territorial interno.
. Resto Unién Europea: Comprende los envios en régimen suspensivo con destino al ambito territorial comunitario no interno.
Este concepto también comprende los envios de productos a empresarios domiciliados dentro del ambito territorial comunitario no
interno y que fueron introducidos, con el impuesto devengado, en un depésito fiscal con esta finalidad.
. Exportacion: Cerveza salida del establecimiento con destino fuera del ambito territorial comunitario.
. Exentas: Se consignaran las cantidades de cerveza salida con aplicacion de alguna de las exenciones contempladas en los
articulos 9 y 21 de la Ley 38/1992, de 28 de diciembre, de Impuestos Especiales.
(E) Empleado en operaciones propias: Cantidades de cerveza que, posteriormente, son utilizadas en un nuevo proceso
productivo.
(F) Existencia final: Cantidades de cerveza existentes en el establecimiento al final del periodo considerado.
(G) Diferencia: Cantidades de cada clase de cerveza resultante de la siguiente operacion.
Existencia Inicial + Fabricado + Entradas — Salidas — Empleado en operaciones propias — Existencia Final
G=A+B+C-D-E-F

Recepciones: Se consignaran, cualquiera que sea su origen, las cantidades de cerveza recibidas en el establecimiento, siempre que la
fecha de salida del establecimiento de origen (casilla 16 “Documento de acompafiamiento”) pertenezca al periodo considerado.




BOE num. 288

Sabado 1 diciembre 2007

49556

souorodaday |

eoUIJI (D) |

[euy eroudsIXyg (4) |

0LS

OPPPOIN

| | | | | | | |
| | | | | | | |
| | | | | | | |
| | | | | | | | ojsonduwy urg |
| | | | | | | | ojsondurr uo) | ownsuooomy ()
| | _ | _ | | | souoouaxy | .
ER]
| | | | | | | _ ugroenodx | S 5
| _ | | | | | | eedomg ugrun 0350y | oarsuadsng g sepipes (Q) sauorderddo
| | | | | | | | sosonoyur souotoeadq | uowI3ay ap aerdq (s)
| | | | | | | | ojsonduit uo) |
| | | | | | | | ugrorpoduy |
_ _ _ _ _ _ _ _ eodoing uorup 03soy _ sepenug (D)
| | | | | | | | sosoLIou souopeid( |
| | | | | | | | oo @ |
| | | | | | | _ Jerour erouIsIg (V) |
_ _ _ _ _ _ _ _ soyerdidg _
avo | erourroxd £ pepieoo] | ononuioq | ojuaIuR[qeIsy (5)
1] opored _ _
’ erouraoxd £ pepr[eso| _ [eas1y orpronuoq _
uorepbiy 3p oporidd (€) _ _ uorLIYRUIPY (7)
L [e100s ugzel o a1quiou A sopijjody _ AIN _
VANAIDVH
$0INQIBI0APIY IP S[BISI $031s0dap A sedrIqey ud souoerdado ap ugnEIRPI OO a o8mpo) (1) X VINONODA Ad
OTYALSINIIN

$0.INQILI0IPIY d3.1qos ojsandur

so[eroadsy soysonduwiy op ©103S9D) BUIOIO)

BLIB)NQLL], BDUISY WP

N

IAX OXINV




Sabado 1 diciembre 2007 49557

BOE num. 288

SOIAUS S0 opua1diwod ugiqure) 0)doouod 9)S "OUIIUI OU OLIB}IUNUIO) [BLIOJLLID) 0}IqUIE [B OUNSAP U0O ‘oAlsuadsns uouniSor us ‘sepifes sojonpoid op sopepnue) :eodomy uorun 03soy =
"OUIO)UT [ELIO)ILIO) OJIQUUE [ US SOPENJIs Saeosy sojrsodop A seoliqey e soTAud so opuardwo)) :sorotiojur souoroerodp) =

& OUNSIP U0d 0)sandul [Op UQIOUIXD U0D O OAIsuddsns uowiFor us sepijes soyonpoid op sopeprue)) :03sandwr urg

‘ugrouaxo 9p ojsandns unguru ajqeorjde vynsar ou anb sof ered A oarsuadsns uSWIFAI [9p UOIORWIN[N UOI sepI[es sojonpoid op sapeprue)) :03sandur uo)

sepifes (@)

"OUIO)UI OU OLIB}IUNUIOD [RLIOJLLIO) OJIqUIE [€ OSIBIAUS 9P UBY 9JUSWIELIESe0au anb £ sorresardwo Jod sepezijeal ‘ourejur

[eLI0JL1I0) OJIquIE [0 Uo opeSudsp oysondur [0 wod ‘sojonpoid sp soUOIOINPONUL Se| ‘SO[EdSI) S03IS0dop op 0SEed [0 US ‘UIQUIE) UBIINOUI S SAIOLIUI souoroerodo € ojuorpuodsariod efjises ef ug
uoroeyodw] .

eodong ugrun 0)soy .

‘soJorIolul souotoerodp  «

:9p 9je1) 9s ungos opuanunsip ‘udgLIo ns ungos

UQIOR[NOIIO 9P OJUWNIOP [op uorddosar op eyody el undos oporiad 9)so & osreindwr uaqop anb ojusIuIdoqe)ss [0 ud ‘oArsuadsns uow3or ud ‘sepenjus soyonpoid op sopepnue)) :sepenuyg (D)
*SOpRUITLIOY 9P UQIORONI[ed B[ ueSud) onb ‘0yuoipuodsariod oporrad [0 ajueInp 0jusIIdI[qe)sd [9 Ud sepedliqey sojonpoid op sepepnue)) :opedtiqey (g)

“JoLIa}uE oporrad

[op UQIORIE[0dp €] US [BUIJ OWO0D ePEUSISUOd BIOUS)SIXO [ € [enSI 1os 0qop onb ‘oporiod [op 0ZUSIIOD e OJUSIWIOS[GRISS [0 US SJUSISIXd sojonpoid op sopepnue)) :[epIul epusXy (V)
‘so[eroadsy soysondwiy op @IqQUILISIP 9P 87 9P ‘T661/8€ A9 B 9p (0§ O[nonIe [o ud ueindiy anb sof uos asreudisuod ueqap onb soyeidido so7 :soyeadidy

*G & JOLIQJUI OU O BOS [BUIIOdP BIJI0 BIOOI) B

onb un3Jas ‘0s09x9 10d 0 0399)0op J0d OPUBIPUOPAI SI[BWIIAP SLIJID SOp opued[durd ‘opeuoroudw o[ndNIe [9 uo djeifide epeo ered vin3iy onb epipowr op peprun e ud ULIBUSISUOD IS SOPEPIIULD SBT

sauordesado
ap dled (S)

AV [0 erepudwr[dwnd as ou £ PepIjosu0d UQIORIE[IIP,, UQISAIAXA [ Je3n| NS UL LILDIPUI 3S ‘BPEPI[OSUOD UQIOBIB[OIP BUN IP BIEI) 9S IS
‘souoroerado op ugroeIe[dap sjussald el a101ja1 os anb € 0JUSIUIINA[QLISA [9P SOJEP SO JRISUOD URILY

oyuaIuIIIqeIsy ()

JIQUONI 7] SIQUIdIAON [[  2IqmpQ 0]  d1quiondads 60 01503V 80 omng £
orunf 90 keI S0 QY 0 oZIE\ €0 012199 20 o1aug 10

:91uIn3Is e[qe) e[ un3oS :0poLIdg

"UQIOBIL[OAP B BMIOJS 3s onb o Jod oporiad [2 apuodsarios anb [e ouE [op SeHId 0nEND S| ASILUTISU0D ULIdqI(] 011

ugnepmbi
ap oporadd ()

"UQIOBOIJTIUAPI AP Sojep so Ieyudwrjduny) _

ugEIyHuUIP  (7) |

'S0S2I3UT Op UQIOBZI[EIIUD AP OPIONOE [d UD 21n31y anb [ ‘epepIjosuod UQIORIE[OP LUN P lel) 3S IS "2IqUIAIAOU 9P 0T AP ‘£00¢/¢8+€/VHH UaPIQ B 9p JII'TX OX2UY [ Ud BPIULIU0d S0FIPoo
9p ©[qE) B] UOD OPIANDE 3P ‘sauoroeIodo op UQIORIR[IAP k] 2101Ja1 a5 anb & 0JUSNUINAqeISS [& AuaIpuodsal1od saferdadsy sojsonduwiy op ©I0ISaD) BUDIQ ] 9P OANEBOIYNIUSPT 0SIPOd [ BILJIPUI 9

031p9D (1) _

*OpeIoPISU0d 0pol1ad [0 ud s03onpoId Op 0JUSIWIAOW O SLIOU)SIX opiqey eAey anb oxdwadrs os1ejudsald p10qap 0JuUAWNIOP 9IS

$0INQIBI0IPIY
ap sareasy so031sodap A sedriqej ud sauoperddo Ip ugEILIQ G—Q@QE

$0.INQIEIOIPIH .1qos ojsanduu]

19 Jeywdwrduwnd vaed sauonndInIjsuy

0LS

IAX OXANV



BOE num. 288

Séabado 1 diciembre 2007

49558

‘ope1apisuod opoliad [e eozousyad (ojusrwreyedwooe op ojudWINOOP [9P

91 ©[[ISed) USLIO Op OJUSIWIIA[QL)SI [P epI[es P Bydd) e anb a1dwars ‘0judrudg[qeIs? [ uo sepiqroal sojonpoid op sapepnued se| ‘usSLIo ns eos anb erombrend ‘uereuSisuoo oF :sauodadoy
d-d-d-D0+d+V=D
[UI] BIOUQISIXH — OWNSUOI0INY — SEPI[eS — SEPRNUT + OPLOLIqe] + [RIOIU] BIOUSIXF

:ugroerodo oJuaInSis e[ op opeynsal ‘sojonpoid op sopepnue)) eRUARJIQ (D)

"OpeISPISUOO opoliad [op [eUl) [& OJUSIWIISE)S [d U SAUR)SIXS 0jonpoid ap sopepnue)) :jeury eUASIXY ()

"uQIOUdX9 9p soysondns soj op oung[e

o1qeorjde 9ynsax anb se| & 0 oArsuadsns uow3a1 [9p serdoid sauoroerado sef op eunS[e U OJUSIWIIN[QLISI [P JOLIAIUI [ UD SEPEZI[IIN O Seprunsuod ojonpold ap sopepnue)) :03sandwr urg

‘oarsuadsns uowi3a1 [op erdoid eas ou onb ugroerado eunSje us OJUSIWIOIEISS [P JOLIUI [ US SEPLZI[IIN O SEPIUNsuod sojonpoid ap sapepnue)) :03sandwi uo)

owrnsuodoiny ()

'soreroadsy soysonduup

op “QIqUIAIOIP AP 8T P ‘TE61/8E AT B[ 9P [S O 6 SO[NONIE SO U SePIS00aI SAUOIOUIXd Se| ap eung[e op ugroeorjde uoo seprjes sojonpoid op sopeprued se| upleuSISUOD OF :SQUOIOUAX =

"OLIB}IUNUIOD [BLIOILLI} 0JIqUIE [IP BIANJ OUNSIP UOD OJUSIWIIA[QR)S [P sepijes sojonpoid ap sapepnue)) :uoroeyodxy  «

‘pepI[eUl] 8)S9 U0O [€0s1J 03150dap un uo ‘opeSuoAap oisonduwr [0 0O ‘SOPIoNPONUT UoIoN} onb A oUISUI OU OLIEIIUNIIOD [BLIO0JLIIS) 0}IqUIE [Op ONUSP SOpeI[Ioruop souresaidws e sojonpoid op




BOE num. 288 Sabado 1 diciembre 2007 49559

ANEXO XVII

Y _ Modelo |

@ Agencia Tributaria Impuesto sobre las Labores del

Tabaco

Oficina Gestora de Impuestos

Especiales 58 0

MINISTERIO DE Declaracion de operaciones en
ECONOMIA Y (1) Cédigo D ]I fabricas y depositos fiscales de
HACIENDA

labores del tabaco

| NIF | Apellidos y nombre o razén social Ejercicio JCICIC]
. . 3) Periodo de
(2) Identificacion | | (. ) [
— - — liquidacion
| Domicilio fiscal | Localidad y provincia ;
| | Periodo (][]
.. | Domicilio, localidad y provincia | CAE
(4) Establecimiento ‘ |
‘ Epigrafes

‘ (A) Existencia inicial

‘ (E) Empleado en operaciones propias

‘ (F) Existencia final

‘ (G) Diferencia

‘ (B) Fabricado | | | | | |
| Operaciones interiores | | | | | |
] -
8 | Resto Unién Europea | | | | | |
O =
S | Importacion | | | | | |
| Valor | | | | | |
Con impuesto
| Cantidad | | | | | |
. Valor
Operaciones | | | | | | |
(5) Detalle o | interiores :
de 2 £ Cantidad
. = 8
operaciones | ° 5 ) | Valor | | | | | |
a z @ | Resto Union Europea
S 2| g | Cantidad | | | | | |
g | E
g i,” | Valor | | | | | |
Exportacion
| Cantidad | | | | | |
‘ Exenciones | | | | | |

‘ Recepciones
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ANEXO XVII

Modelo Instl‘ucciones pal‘a Impuesto sobre las Labores del Tabaco

cumplimentar el

5 8 0 Declaracion de operaciones en fabricas y
mOdelo depésitos fiscales de labores del tabaco

Este documento debera presentarse siempre que haya habido existencias o movimiento de productos en el periodo considerado.

Se indicara el codigo identificativo de la Oficina Gestora de Impuestos Especiales correspondiente al establecimiento a que se
refiere la declaracion de operaciones, de acuerdo con la tabla de cddigos contenida en el Anexo XLIII de la Orden
EHA/3482/2007, de 20 de noviembre. Si se trata de una declaracion consolidada, el que figure en el acuerdo de centralizacion
de ingresos.

(1) Cédigo

| (2) Identificacion Cumplimentar los datos de identificacion.

Periodo: Segun la tabla siguiente:

(3) Periodo de
liquidacién 01 Enero 02 Febrero 03 Marzo 04 Abril 05 Mayo 06 Junio
q 07 Julio 08 Agosto 09 Septiembre 10 Octubre 11 Noviembre 12 Diciembre

Se haran constar los datos del establecimiento a que se refiere la presente declaracion de operaciones.
(4) Establecimiento Si se trata de una declaracion consolidada, se indicard en su lugar la expresion “declaracion consolidada” y no se

Ejercicio: Deberan consignarse las cuatro cifras del afio al que corresponde el periodo por el que se efectta la declaracion. ‘
cumplimentara el CAE ‘

Todas las cantidades se consignaran, con dos cifras decimales redondeando por defecto o por exceso , segun que la tercera cifra
decimal sea o no inferior a 5, en las siguientes unidades: cigarrillos, en miles de unidades de cigarrillos y las restantes labores,
en Kilogramos.
Epigrafes: Los epigrafes que deben consignarse son los correspondientes a los productos a los que se refiere la declaracion de
acuerdo con los que figuran en el articulo 60 de la Ley 38/1992, de 28 de diciembre, de Impuestos Especiales.
(A) Existencia inicial: Cantidades de productos existentes en el establecimiento al comienzo del periodo, y que debe ser igual
a la existencia consignada como final en la declaracion del periodo anterior.
(B) Fabricado: Cantidades de productos fabricadas en el establecimiento durante el periodo correspondiente, que tengan la
calificacion de productos terminados.
(C) Entradas: Cantidades de productos entradas, en régimen suspensivo, en el establecimiento que deben imputarse a este
periodo segtin la fecha de recepcion del documento de circulacion segun su origen, distinguiendo segun se trate de:
. Operaciones interiores.
. Resto Unién Europea
. Importacion
El concepto “operaciones interiores”, comprende, también, las introducciones en depositos fiscales de productos con el
impuesto devengado para su posterior envio a un empresario domiciliado dentro del dmbito territorial comunitario no interno, y
los productos que al margen del proceso productivo hayan cambiado de epigrafe.
(D) Salidas: EI valor se expresara segin su precio venta publico en expendedurias de tabaco y timbre situadas en Peninsula e
(5) Detalle Illes Balears, incluidos todos los impuestos.
de Con impuesto: Cantidades de productos salidas con ultimacion del régimen suspensivo y para las que no resulta aplicable
operaciones ningun supuesto de exencion.
Sin impuesto: Cantidades de productos, salidas en régimen suspensivo o con exencion del impuesto con destino a:

. Operaciones interiores: Comprende los envios a fabricas y depdsitos fiscales situados en el ambito territorial interno.
. Resto Unidn Europea: Cantidades de productos salidas, en régimen suspensivo, con destino al ambito territorial
comunitario no interno.

Este concepto también comprende los envios de productos a empresarios domiciliados dentro del ambito territorial
comunitario no interno y que fueron introducidas, con el impuesto devengado, en un deposito fiscal con esta finalidad.
. Exportacion: Cantidades de productos salidas del establecimiento con destino fuera del ambito territorial comunitario.
. Exenciones: Se consignaran las cantidades de cada producto salidas del establecimiento con aplicacion de alguna de las
exenciones recogidas en los articulos 9 6 61 de la Ley 38/1992, de 28 de diciembre, de Impuestos Especiales.
(E) Empleado en operaciones propias: Cantidades de labores del tabaco que, posteriormente, son utilizadas en un nuevo
proceso productivo, o que, de cualquier otro modo, pasan a estar incluidas en otro epigrafe del impuesto.
(F) Existencia final: Cantidades de cada producto existentes en el establecimiento al final del periodo considerado.
(G) Diferencia: Cantidades de cada producto, resultado de la siguiente operacion:

Existencia Inicial + Fabricado + Entradas — Salidas — Empleado en operaciones propias - Existencia Final.

G=A+B+C-D-E-F
Recepciones: Se consignaran, cualquiera que sea su origen, las cantidades de productos recibidos en el establecimiento,
siempre que la fecha de salida del establecimiento de origen (casilla n° 16 del “Documento de acompafiamiento™) esté
comprendida en el periodo considerado.
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ANEXO XVIII

,‘/

@ Agencia Tributaria

Oficina Gestora de Impuestos
Especiales

Impuestos Especiales de
Fabricacion

Declaracion de operaciones de

Modelo

510

MINISTERIO DE
ECONOMIA Y (1) Cédigo D [ 11I] recepcion de productos del resto de
HACIENDA la Union Europea

= Operador registrado [] Operador no registrado [ ] Receptor autorizado [] Representante fiscal []
©
.5 g

S 2 | Apellidos y nombre o razén social | NIF
= ]
=l I

= 'S | Domicilio | Teléfono

or—

~ 2] |
a v

~ | Municipio y Provincia | CAE
(3) Periodo de | Ejercicio (JC1C1C]
liquidacion | Periodo O]

Documento de Régimen . Val Grad
. L Codigos i alor rado
CAE/CAR circulacién fiscal £ Cantidad tabaco Plato
Clave | N° de referencia NC | Epigrafe

(4) Productos recibidos

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
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ANEXO XVIII

Impuestos Especiales de
Instrucciones para Fabricacion
cumplimentar el modelo Declaracion de operaciones de

5 1 0 recepcion de productos del resto de
la Union Europea

Modelo

Se indicara el codigo identificativo de la Oficina Gestora de Impuestos Especiales, de acuerdo con la tabla de codigos

contenida en el Anexo XLIII de la Orden EHA/3482/2007, de 20 de noviembre. Si se trata de una declaracion
1) Codi consolidada, el que figure en el acuerdo de centralizacion de ingresos.

(1) Cédigo Esa Oficina Gestora sera la correspondiente al depdsito de recepcion en el caso de operadores registrados, al lugar de

recepcion de los productos en el caso de operadores no registrados o de receptores autorizados, y la correspondiente al

domicilio fiscal del representante fiscal en el caso de productos recibidos por el procedimiento de ventas a distancia.

Cumplimentar los datos de identificacion.

Se indicara con una “X”, en el recuadro correspondiente si el sujeto pasivo es un operador registrado, un operador no
. ., registrado, un receptor autorizado o un representante fiscal.

(2) Identificacion | cyando el sujeto pasivo sea un operador registrado o un representante fiscal debera consignar siempre su “CAE”. Los

sujeto pasivo operadores registrados que presenten declaracion consolidada no consignaran CAE, y en su lugar se indicara “declaracion
consolidada”.
Si se trata de operadores no registrados o de receptores autorizados, se consignara en la casilla “CAE” la expresion
“CAR”.

Ejercicio: Deberan consignarse las cuatro cifras del afio al que corresponde el periodo por el que se efectua la declaracion.
Periodo: Segun la tabla siguiente:

(3) l?erio-do de IT: Primer trimestre 2T: Segundo trimestre 3T: Tercer trimestre 4T: Cuarto trimestre
liquidacion 01 Enero 02 Febrero 03 Marzo 04 Abril 05 Mayo 06 Junio
07 Julio 08 Agosto 09 Septiembre 10 Octubre 11 Noviembre 12 Diciembre

Cuando se trate de una declaracion consolidada presentada por un operador registrado se dejara en blanco el campo
CAE/CAR y no se cumplimentara la casilla Documento de circulacion (clave y n.° de referencia).
CAE/CAR
Segun sea el sujeto pasivo:
. Operador registrado, se indicara su Codigo de Actividad y del Establecimiento (CAE).
. Operador no registrado o receptor autorizado, se indicara el codigo o codigos de autorizacion de recepcion de los
productos (CAR).
. Representante fiscal, puede actuar:

- Como sustituto de un operador registrado. En este caso consignara el CAE de dicho operador.

- Como sustituto de un operador no registrado. En este caso consignara el CAR de dicho operador.

- En el procedimiento de ventas a distancia. Consignara los CARs correspondientes a las autorizaciones de

recepcion de productos que procedan.
(4) Productos Documento de circulacion: Excepto cuando se trate de recepciones por el procedimiento de ventas a distancia, se
recibidos indicaré el nimero y la clase de documento que acompaiia a los productos mediante las siguientes claves:
D.A.= Documento de acompafiamiento.
D.S. = Documento simplificado de acompafiamiento.

Régimen fiscal: Se consignara el régimen fiscal aplicable al devengarse el impuesto con ocasion de la recepcion de los
productos, de acuerdo con las siguientes claves:
. La letra “N”, cuando se aplique el tipo normal.
. La letra “R”, si es aplicable un tipo reducido.
. La letra “E”, si es aplicable alguna exencion.
Cédigos
. NC: Cuando se trate de recepciones por el sistema de ventas a distancia, se consignara el que figura en la
correspondiente autorizacion de recepcion. En los demas casos el que figura en la casilla 19, a, b, o ¢, del documento de
acompafiamiento o en la casilla 9 del documento simplificado de acompafiamiento.
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. Epigrafe: Se consignara el codigo de epigrafe que corresponda de acuerdo con los codigos que figuran segun Anexo
XLIV de la Orden EHA/3482/2007, de 20 de noviembre

Cantidad: Cantidades de productos recibidos del resto de la Unidén Europea durante el periodo correspondiente, expresadas
en las unidades correspondientes a cada codigo de epigrafe, de acuerdo con la tabla de codigos que figura en el Anexo XLIV
de la Orden EHA/3482/2007, de 20 de noviembre. Las cantidades se expresaran con dos cifras decimales, redondeando por
defecto o por exceso, segun la que la tercera cifra decimal sea o no inferior a 5.

En el caso de hidrocarburos cuando la unidad sea el volumen, se referira al mismo a 15°C.

En el caso de alcohol y bebidas alcohdlicas, cuando la unidad sea el volumen, se referird al mismo a 20°C.

En el caso de labores del tabaco, la casilla cantidad no se cumplimentara, salvo que se trate de cigarrillos, en cuyo caso se
indicara en miles de cigarrillos.

Valor tabaco: Se consignara en euros y con dos cifras decimales redondeando por defecto o por exceso, segiin que la tercera
cifra decimal sea o no inferior a 5, el precio maximo de venta al publico, en expendedurias de tabaco y timbre situadas en
Peninsula e Illes Balears, incluidos todos los impuestos.

Grado Plato: Cuando se trate de cerveza, con codigo de epigrafe A6, se consignara su grado Plato con dos cifras decimales
redondeando por defecto o por exceso, segun que la tercera cifra decimal sea o no inferior a 5.
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- ANEXO XIX
‘ ’ Impuesto sobre el Alcohol y Modelo
[ Va Agencia Tributaria Bebidas Derivadas

= Regimenes de destilacion artesanal y
Oficina Gestora de Impuestos de cosechero

Especiales 559
MINISTERIO DE

ECONOMIA Y (1) Cédigo D ]I Declaraciéon — liquidacion
HACIENDA

Espacio reservado para la etiqueta identificativa

(3) Periodo de Ejercicio OO

liquidacién

- [ Periodo (1]
:8 Espacio reservado para el numero del justificante
B
b=
% | NIF [ caE | Apellidos y nombre o razon social
(=1
= | | |
—~~
Q | Nombre de la via publica | Numero | Escalera [ Piso | Puerta | Teléfono

| | | | | |

[ Codigo postal [ Municipio [ Provincia

| | |

| Base imponible | Tipo impositivo | Cuota liquida

(4) Liquidacion I Régimen destilacion artesanal I | |
tarifa 1*

| Régimen cosechero | | |

I Cuota liquida total |

I Base imponible | Tipo impositivo | Cuota liquida
(5) Liquidacion [ Régimen destilacion artesanal | | |
0 a
tarifa 2 I Régimen cosechero I | |
| Cuota liquida total |

> Ingreso efectuado a favor del TESORO PUBLICO cuenta restringida de colaboracion en la
_cél g recaudacion de la AEAT de declaraciones liquidaciones o autoliquidaciones especiales.
x:

<3}

Forma de pago: [] E.C. en efectivo [J E.C. Adeudo en cuenta

Importe:
| I

.z

Administracion

(6) Ingreso

| Codigo cuenta cliente

I Entidad I Sucursal I DC I Numero de cuenta

R

Espacio reservado
parala

Ejemplar para la Administracion
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- ANEXO XIX

y Impuesto sobre el Alcohol y Modelo

" . . . Bebidas Derivadas

(Va Agencia Tributaria
: Regimenes de destilacion artesanal y

Oficina Gestora de Impuestos de cosechero

Especiales 559

MINISTERIO DE
ECONOMIA Y (1) Cédigo D ]I Declaracién — liquidacion
HACIENDA

Espacio reservado para la etiqueta identificativa

(3) Periodo de Ejercicio (1]

liquidacién

- | Periodo (1]
:g Espacio reservado para el numero del justificante
]
&
E | NIF | CAE | Apellidos y nombre o razon social
= | |
@ I Nombre de la via publica ] Nutmero | Escalera I Piso | Puerta I Teléfono

| | | [l |

[ codigo postal [ Municipio [ Provincia

| | |

| Base imponible | Tipo impositivo | Cuota liquida

(4) Liquidacion [ Régimen destilacion artesanal | | |

. a
tarifa 1 [ Régimen cosechero | | |

| Cuota liquida total |

| Base imponible | Tipo impositivo | Cuota liquida

(5) Liquidacion [ Régimen destilacion artesanal | | |

3 a
tarifa 2 [ Régimen cosechero | | |
[ Cuota liquida total |
> Ingreso efectuado a favor del TESORO PUBLICO cuenta restringida de colaboracion en la
g g recaudacion de la AEAT de declaraciones liquidaciones o autoliquidaciones especiales.
=
=

Forma de pago: [] E.C. en efectivo [J E.C. Adeudo en cuenta

Importe:
| |

oz

Administracion

(6) Ingreso

| Cddigo cuenta cliente

[ Entidad [ Sucursal [ DC | Numero de cuenta

I W m{{

Espacio reservado
parala

Ejemplar para el Sujeto Pasivo
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- ANEXO XIX
Impuesto sobre el Alcohol y Modelo

N

Agencia Tributaria

Bebidas Derivadas

Oficina Gestora de Impuestos
Especiales

Regimenes de destilacion artesanal y
de cosechero

559

MINISTERIO DE
ECONOMIA Y
HACIENDA

(1) Cédigo D ]I

Declaracion — liquidacion

Espacio reservado para la etiqueta identificativa

(3) Periodo de Ejercicio JOOO
liquidacién
= [ Periodo (1]
:g Espacio reservado para el numero del justificante
B
=
E | NIF | cAE | Apellidos y nombre o razon social
= | |
@ I Nombre de la via publica I Numero I Escalera | Piso I Puerta I Teléfono
| | | Ll |
6digo posta unicipio rovincia
Cadi 1 Municipi Provinci
| | |
| Base imponible | Tipo impositivo | Cuota liquida
(4) Liquidacion [ Régimen destilacion artesanal I | |
3 a
tarifa 1 | Régimen cosechero | [ [
I Cuota liquida total |
I Base imponible | Tipo impositivo | Cuota liquida
(5) Liquidacion | Régimen destilacion artesanal | | |
. a
tarifa 2 [ Régimen cosechero I | |
| Cuota liquida total |
> Ingreso efectuado a favor del TESORO PUBLICO cuenta restringida de colaboracion en la
_cé E recaudacion de la AEAT de declaraciones liquidaciones o autoliquidaciones especiales.
R
Forma de pago: [] E.C. en efectivo [J E.C. Adeudo en cuenta
=)
8 I
= mporte:
< = 2 L I
< =) —
- s
s =g <
8 < >
L) ,'; .E
'g = é | Cddigo cuenta cliente
g 3 [ Entidad [ Sucursal [ DC | Numero de cuenta
o O

Ejemplar para la Entidad Colaboradora
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ANEXO XIX

Modelo

Impuesto sobre el Alcohol y Bebidas

Instrucciones para Derivadas

Regimenes de destilacion artesanal y de

559 cumplimentar el modelo cosechero

‘ Declaracion — liquidacion

| Este documento debera cumplimentarse a maquina o utilizando boligrafo, sobre superficie dura y con letras mayutsculas.

1) Cédi Se indicara el cddigo identificativo de la Oficina Gestora de Impuestos Especiales en la que figura inscrito el destilador artesanal,
(1) Codigo de acuerdo con la tabla de codigos contenida en el Anexo XLIII de la Orden EHA/3482/2007, de 20 de noviembre.

(2) Identificacion

Los campos NIF y CAE deben cumplimentarse siempre.

Si se dispone de etiquetas identificativas, debera adherirse una en el espacio reservado al efecto en cada uno de los
ejemplares.

Si no se dispone de etiquetas se cumplimentaran los datos de identificacion.

(3) Periodo de
liquidacion

Ejercicio: Deberan consignarse las cuatro cifras del afio al que corresponde el periodo por el que se efectia la
declaracion.

Periodo: Se cumplimentara en funcion de la tarifa que se liquide, con arreglo a los siguientes criterios:

= Liquidacion Tarifa 1* - Con los digitos OA correspondientes a las declaraciones aperiddicas.

= Liquidacion Tarifa 2* - Segun la siguiente tabla:
1T: Primer trimestre 2T: Segundo trimestre 3T: Tercer trimestre 4T: Cuarto trimestre
01 Enero 02 Febrero 03 Marzo 04 Abril 05 Mayo 06 Junio
07 Julio 08 Agosto 09 Septiembre 10 Octubre 11 Noviembre 12 Diciembre

(4) Liquidacion
tarifa 1°

Si se cumplimenta este apartado, no se podra cumplimentar el apartado (5) de la declaracion.

Base imponible: Se consignara la base imponible del régimen de destilacion artesanal y/o del régimen de cosechero,

regulados respectivamente en los articulos 40 y 41 de la Ley 38/1992, de 28 de diciembre, de Impuestos Especiales,

segun proceda. Se expresara en hectolitros de alcohol puro con dos cifras decimales a la temperatura de 20°C,

redondeando por defecto o por exceso, segun que la tercera cifra decimal sea o no inferior a 5, y sera el resultado de

multiplicar el nimero de litros de la capacidad de la caldera del aparato de destilacion por el coeficiente 0,016, por el

grado alcohdlico volumétrico adquirido de la primera materia que se va a destilar, expresado en tanto por uno, por el

numero de dias para los que se solicita autorizacion para destilar.

Tipo impositivo:

. Régimen de destilacion artesanal: sera el vigente en el momento del devengo. Art. 40 de la Ley 38/1992, de 28 de
diciembre, de Impuestos Especiales.

. Régimen de cosechero: sera el vigente en el momento del devengo. Art. 41 de la Ley 38/1992, de 28 de
diciembre, de Impuestos Especiales.

Cuota liquida: Se obtendra como resultado de multiplicar la base imponible por el tipo impositivo de cada régimen.
Los importes monetarios deberan expresarse en euros, con dos cifras decimales redondeando por defecto o por exceso,
segun que la tercera cifra decimal sea o no inferior a 5.

Cuota liquida total: Se indicara la suma de las cuotas parciales a que se refiere el apartado anterior.

(5) Liquidacion
tarifa 2

Si se cumplimenta este apartado, no se podra cumplimentar el apartado (4) de la declaracion.

Base imponible: Régimen de destilacion artesanal y/o régimen de cosechero. Se expresara en hectolitros de alcohol

puro con dos cifras decimales a la temperatura de 20°C, redondeando por defecto o por exceso, segin que la tercera

cifra decimal sea o no inferior a 5, y estara constituida por el volumen de alcohol puro que exceda de la base imponible

declarada en la tarifa 1* del régimen.

Tipo impositivo:

= Régimen de destilacion artesanal: sera el vigente en el momento del devengo. Art. 40 de la Ley 38/1992, de 28
de diciembre, de Impuestos Especiales.

= Régimen de cosechero: sera el vigente en el momento del devengo. Art. 41 de la Ley 38/1992, de 28 de
diciembre, de Impuestos Especiales.

Cuota liquida: Se obtendra como resultado de multiplicar la base imponible por el tipo impositivo de cada régimen.

Los importes monetarios deberan expresarse en euros, con dos cifras decimales redondeando por defecto o por

exceso, segun que la tercera cifra decimal sea o no inferior a 5.

Cuota liquida total: Se indicara la suma de las cuotas parciales a que se refiere el apartado anterior.

Si en un determinado momento el sujeto pasivo tuviera necesidad de declarar cuotas pertenecientes a las tarifas 1* y

2% debera utilizar dos documentos distintos, ya que, como hemos sefialado, no se pueden cumplimentar en un mismo

documento los apartados (4) y (5).
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Forma de pago: Marque con una “X” la casilla correspondiente a la forma de pago utilizada.

Lugar de ingreso: El importe de la cuota integra resultante de la declaracion-liquidacion se ingresara en el momento de

la presentacion de la misma en cualquier entidad de depodsito que actiie como colaboradora en la gestion recaudatoria sita
6) Ingreso en el ambito de la oficina gestora correspondiente al establecimiento.

En cualquier caso, NO OLVIDE CONSIGNAR EL IMPORTE DEL INGRESO, que debera coincidir con la cuota

liquida total. Una vez efectuado el ingreso, la Entidad Colaboradora devolvera al interesado los ejemplares para la

Administracion y para el sujeto pasivo.

Fecha y Firma Se consignara la fecha de presentacion de la declaracion y el documento debera ir firmado por el sujeto pasivo.
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ANEXO XX

/‘;

Impuesto sobre el Alcohol y Modelo

Bebidas Derivadas

@ Agencia Tributaria

Oficina Gestora de Impuestos
Especiales

Regimenes de destilacién artesanal
y de cosechero

559

MINISTERIO DE
ECONOMIA Y (1) Codigo D ]I Declaracién — liquidacion
HACIENDA
= | NIF | CAE | Apellidos y nombre o razdn social
©
g | | |
é | Nombre de la via publica | Numero | Escalera | Piso | Puerta | Teléfono
o
N
£ —— | |
: | Codigo postal | Municipio I Provincia
S
= | l
(3) Periodo de Ejercicio (111
liquidacién
Periodo (][]
| (4)NRC |
[ | Base imponible | Tipo impositivo | Cuota liquida
(5) Liquidacion [ Régimen destilacion artesanal | | |
3 a
tarifa 1 [ Régimen cosechero I | |
| Cuota liquida total |
| | Base imponible | Tipo impositivo | Cuota liquida
(6) Liquidacion [ Régimen destilacion artesanal | | |
tarifa 2° | |

| Régimen cosechero |

Cuota liquida total |

| (7) Importe ingresado

Codigo electronico

I
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ANEXO XX

Impuesto sobre el Alcohol y Bebidas
Derivadas

Model :
e InStrUCCIones para Regimenes de destilacion artesanal y de
cumplimentar el modelo cosechero

559 Declaracion — liquidacion
1) Codi Se indicara el codigo identificativo de la Oficina Gestora de Impuestos Especiales en la que figura inscrito el destilador artesanal,
(1) Co 180 | 4e acuerdo con la tabla de codigos contenida en el Anexo XLIII de la Orden EHA/3482/2007, de 20 de noviembre.

| (2) Identificacion | Los campos NIF y CAE deberan cumplimentarse siempre.

Ejercicio: Deberan consignarse las cuatro cifras del afio al que corresponde el periodo por el que se efectia la
declaracion.
Periodo: Se cumplimentara en funcion de la tarifa que se liquide, con arreglo a los siguientes criterios:
(3) Periodo de *  Liquidacion Tarifa 1* - Con los digitos OA correspondientes a las declaraciones aperiddicas.
L ., = Liquidacién Tarifa 2 - Seglin la siguiente tabla:
liquidacion IT: Primer trimestre 2T: Segundo trimestre ~ 3T: Tercer trimestre 4T: Cuarto trimestre
01 Enero 02 Febrero 03 Marzo 04 Abril 05 Mayo 06 Junio
07 Julio 08 Agosto 09 Septiembre 10 Octubre 11 Noviembre 12 Diciembre
| (4) NRC Numero de referencia completo suministrado por la Entidad Colaboradora

Si se cumplimenta este apartado, no se podra cumplimentar el apartado (6) de la declaracion.

Base imponible: Se consignara la base imponible del régimen de destilacion artesanal y/o del régimen de cosecheros,
regulados respectivamente en los articulos 40 y 41 de la Ley 38/1992, de 28 de diciembre, de Impuestos Especiales,
segun proceda. Se expresara en hectolitros de alcohol puro, con dos cifras decimales, a la temperatura de 20° C,
redondeando por defecto o por exceso segin que tercera cifra decimal sea o no inferior a 5 y sera el resultado de
multiplicar el nimero de litros de la capacidad de la caldera del aparato de destilacion por el coeficiente 0,016, por el
grado alcohdlico volumétrico adquirido de la primera materia que se va a destilar, expresado en tanto por uno, por el
numero de dias para los que se solicita autorizacion para destilar.

(5) Liquidacion . s
. a Tipo impositivo:
tarifa 1 = Régimen de destilacion artesanal: sera el vigente en el momento del devengo. Art. 40 de la Ley 38/1992, de 28 de
diciembre, de Impuestos Especiales.
= Régimen de cosechero: serd el vigente en el momento del devengo. Art. 41 de la Ley 38/1992, de 28 de diciembre,
de Impuestos Especiales.
Cuota liquida: Se obtendra como resultado de multiplicar la base imponible por el tipo impositivo de cada régimen. Los
importes monetarios deberan expresarse en euros, con dos cifras decimales redondeando por defecto o por exceso, segun
que la tercera cifra decimal sea o no inferior a 5.
Cuota liquida total: Se indicara la suma de las cuotas parciales a que se refiere el parrafo anterior.
Si se cumplimenta este apartado, no se podra cumplimentar el apartado (5) de la declaracion.
Base imponible: Régimen de destilacion artesanal y o régimen de cosechero. Se expresara en hectolitros de alcohol puro
con dos cifras decimales a la temperatura de 20°C, redondeando por defecto o por exceso, segun que la tercera cifra
decimal sea o no inferior a 5, y estara constituida por el volumen de alcohol puro que exceda de la base imponible
declarada en la tarifa 1* del régimen.
Tipo impositivo:
= Régimen de destilacion artesanal: sera el vigente en el momento del devengo. Art. 40 de la Ley 38/1992, de 28 de
PR .z diciembre, de Impuestos Especiales.
Egz_g;;qzl:ldacmn = Régimen de cosechero: sera el vigente en el momento del devengo. Art. 41 de la Ley 38/1992, de 28 de diciembre,

de Impuestos Especiales.

Cuota liquida: Se obtendra como resultado de multiplicar la base imponible por el tipo impositivo de cada régimen.
Los importes monetarios deberan expresarse en euros, con dos cifras decimales redondeando por defecto o por exceso,
segun que la tercera cifra decimal sea o no inferior a 5.

Cuota liquida total: Se indicaré la suma de las cuotas parciales a que se refiere el parrafo anterior.

Si en un determinado momento el sujeto pasivo tuviera necesidad de declarar cuotas pertenecientes a las tarifas 1* y 29,
debera utilizar dos documentos distintos, ya que, como hemos sefialado, no se pueden cumplimentar en un mismo
documento los apartados (5) y (6).

| (7) Importe ingresado | Se consignara el importe efectivamente ingresado
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MINISTERIO DE
ECONOMIA Y
HACIENDA

‘;

,

- Agencia Tributaria

Impuesto sobre el Alcohol y

Model
Bebidas Derivadas odelo

Regimenes de destilacion artesanal
y de cosechero

RBRC

Relacion de beneficiarios del
régimen de cosechero

DECLARACION DE TRABAJO VINCULADA N° ......coevrvenene

Destilador artesanal

Espacio reservado para la etiqueta identificativa | NIF
| CAE
[ Apellidos y nombre |
[ Nombre de 1a via publica [ Numero | codigo Postal

I I

| Municipio

| Provincia

I DNI beneficiario | |
| Apellidos y nombre |
| Direccion |
| Municipio/ Provincia |
[ Orujos cosechero [ Orujos general | Aguardiente cosechero | Aguardiente general
. Litros . Litros . Litros . Litros
’ Kilos alcohol puro | Kilos alcohol puro | Litros alcohol puro | Litros alcohol puro
| DNI beneficiario |
| Apellidos y nombre |
| Direccién |
| Municipio/ Provincia |
[ Orujos cosechero [ Orujos general | Aguardiente cosechero | Aguardiente general
' . Litros ' . Litros ' . Litros ' . Litros
’ Kilos alcohol puro | Kilos alcohol puro | Litros alcohol puro | Litros alcohol puro
| DNI beneficiario |
[ Apellidos y nombre |
| Direccién |
I Municipio/ Provincia |
[ Orujos cosechero [ Orujos general | Aguardiente cosechero | Aguardiente general
' . Litros ' . Litros ' . Litros ' . Litros
’ Kilos alcohol puro | Kilos alcohol puro | Litros alcohol puro | Litros alcohol puro

Ejemplar para la Administracion
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ANEXO XXI
Impuesto sobre el Alcohol y
Bebidas Derivadas
. . .
‘ . . . Regimenes de destilacion artesanal
(Va Agencia Tributaria
y de cosechero RBR C
MINISTERIO DE Relacion de beneficiarios del
ECONOMIA Y .
HACIENDA régimen de cosechero

DECLARACION DE TRABAJO VINCULADA N°.......cooevvvenne

Espacio reservado para la etiqueta identificativa | NIF
| CAE
Destilador artesanal [Apellidos y nombre |
| Nombre de la via piblica | Numero | Codigo Postal
| Municipio | Provincia
| DNI beneficiario |
[ Apellidos y nombre |
| Direccién |
[ Municipio/ Provincia |
| Orujos cosechero [ Orujos general | Aguardiente cosechero | Aguardiente general
. Litros ' . Litros ' . Litros ' .
‘ Kilos alcohol puro | Kilos alcohol puro | Litros alcohol puro ’ Litros alcohol puro
| DNI beneficiario |
[ Apellidos y nombre |
[ Direccion |
| Municipio/ Provincia |
| Orujos cosechero | Orujos general | Aguardiente cosechero | Aguardiente general
. Litros . Litros . Litros .
‘ Kilos alcohol puro | Kilos alcohol puro | Litros alcohol puro | Litros alcohol puro
| DNI beneficiario |
| Apellidos y nombre |
[ Direccion |
[ Municipio/ Provincia |
| Orujos cosechero | Orujos general | Aguardiente cosechero | Aguardiente general
. Litros . Litros . Litros .
‘ Kilos alcohol puro | Kilos alcohol puro | Litros alcohol puro | Litros alcohol puro

Ejemplar para el Sujeto Pasivo
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ANEXO XXII

,‘;

- Agencia Tributaria

Impuesto sobre el Alcohol y

Bebidas Derivadas

Modelo

Regimenes de destilacion artesanal
y de cosechero

RBRC

MINISTERIO DE Relacion de beneficiarios del
ECONOMIA Y Jo h
HACIENDA régimen de cosechero
DECLARACION DE TRABAJO VINCULADA N°....ccceeveesenren
| Apellidos y nombre [
estilador [ Direccioén |
rtesanal | NIF [ caE Provincia Municipio
| |
DNI beneficiario
Apellidos y nombre
Direccion

Municipio/ Provincia

Orujos cosechero

Orujos general |

Aguardiente cosechero

Aguardiente general

Kilos

Litros
alcohol puro

Kilos

Litros
alcohol puro

Litros

Litros
alcohol puro

Litros

Litros alcohol puro

DNI beneficiario

Apellidos y nombre

Direccion

Municipio/ Provincia

Orujos cosechero

Orujos general |

Aguardiente cosechero

Aguardiente general

Kilos

Litros
alcohol puro

Kilos

Litros
alcohol puro

Litros

Litros
alcohol puro

Litros

Litros alcohol puro

DNI beneficiario

Apellidos y nombre

Direccion

Municipio/ Provincia

Orujos cosechero

Orujos general |

Aguardiente cosechero

Aguardiente general

Kilos

Litros
alcohol puro

Kilos

Litros
alcohol puro

Litros

Litros
alcohol puro

Litros
alcohol puro

Litros

DNI beneficiario

Apellidos y nombre

Direccion

Municipio/ Provincia

Orujos cosechero

Orujos general |

Aguardiente cosechero

Aguardiente general

Kilos

Litros
alcohol puro

Kilos

Litros
alcohol puro

Litros

Litros
alcohol puro

Litros

Litros alcohol puro
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ANEXO XXV
(‘ Modelo
4 Agencia Tributaria Impuestos Especiales de

Oficina Gestora de Impuestos Fabricacion

Especiales 508

MINISTERIO DE lici lucién en el

ECONOMIA Y (1) Cédigo D [T S.O citud de devoluc on en e

HACIENDA sistema de ventas a distancia

| NTF | Apellidos y nombre o razén social Ejercicio 1O
(2) Identificacién | | (3) Periodo
Domicilio fiscal Localidad y provincia .
| I Trimestre (1]
(4) Establecimiento | Donmicilio, localidad y provincia del establecimiento I CAE
N° de Codigo | PRODUCTOS
orden del Estado - - -

% envio miembro Codylgo de Cantidad Valor | Grado I Tipo aplicado Import.e'
P de destino epigrafe tabaco | Plato | Especifico | Proporcional devolucién
i I I I I I I I I I
.5 I I I I I I I I I

g5 I I I I I I I I I

= I I I I I I I I I
T2 I I I I I I I I I

g = I I I I I I I I I

o & I I I I I I I I I
TS I I I I I I I I I
Z I I I I I I I I I
< I I I I I I I I I

g I I I I I I I I I

o I I I I I I I I I
E I I I I I I I I I
o I I I I I I I I I
=~ I I I I I I I I I

| Importe total solicitado |
Solicita la devolucién: [] Por cheque [ Por transferencia a la siguiente cuenta:

=

:g | Coédigo cuenta cliente

= ) D | . -

= Importe: [ Entidad [ Sucursal [ DC | Numero de cuenta

f;’ e
-

<
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ANEXO XXV

Modelo Instrucciones para Impuestos Especiales de Fabricacion
508 cumplimentar el modelo Solicitud de devolucién en el sistema de

ventas a distancia
Las cantidades en euros se expresaran con un maximo de dos cifras decimales redondeando por defecto o por exceso, segun que la tercera cifra decimal sea o no
inferior a 5.

La solicitud de devolucion de los Impuestos Especiales de fabricacion debera ir dirigida a la Oficina Gestora correspondiente al establecimiento desde el que se han
efectuado las ventas a distancia.

La solicitud de devolucion comprendera exclusivamente el supuesto de devolucion recogido en el art. 10.1.¢) de la Ley 38/1992, de 28 de diciembre, de Impuestos
Especiales. Se debera presentar una solicitud de devolucion por cada establecimiento desde el que se hayan efectuado envios de productos al ambito territorial
comunitario no interno por el procedimiento de ventas a distancia y por los que se haya pagado el correspondiente impuesto especial en el Estado miembro de

destino.
(1) Cédi Se indicara el codigo identificativo de la Oficina Gestora de Impuestos Especiales a la que se dirige la solicitud de devolucion,
odigo de acuerdo con la tabla de codigos contenida en el Anexo XLIII de la Orden EHA/3482/2007, de 20 de noviembre.
| (2) Identificaciéon | Cumplimentar los datos de identificacion

Ejercicio: deberan consignarse las cuatro cifras del afio al que corresponde el trimestre dentro del cual se efectud el pago o

(3) Periodo de cargo contable de los Impuestos Especiales de los productos remitidos en el Estado miembro de destino.

liquidacion Periodo: Segun la tabla siguiente
1T: Primer trimestre 2T: Segundo trimestre 3T: Tercer trimestre 4T: Cuarto trimestre

(4) Establecimiento Se haran constar los datos del establecimiento desde el que se remitieron los productos al ambito territorial comunitario no
interno, asi como su CAE.

N° Orden del envio: Se consignara el nimero de orden correlativo que corresponde a cada envio.
Codigo Estado miembro de destino: Se consignara el codigo del Estado miembro de destino de los productos, segiin Anexo XLV de la
Orden EHA/3482/2007, de 20 de noviembre.
Codigo de epigrafe: Debera consignarse el codigo de epigrafe correspondiente al producto de que se trate, segiin Anexo XLIV de la Orden
EHA/3482/2007, de 20 de noviembre.
Cantidad: Se expresara la cantidad de productos entregados correspondientes a dicho codigo de epigrafe, expresada en la unidad que figura
para los mismos, de acuerdo con la tabla de codigos que figura en Anexo XLIV de la Orden EHA/3482/2007, de 20 de noviembre. La
cantidad se expresara con un maximo de dos cifras decimales, redondeando por defecto o por exceso, segun que la tercera cifra decimal sea
o no inferior a 5.
En el caso de hidrocarburos cuando la unidad sea el volumen, se referira al mismo a 15°C.
En el caso de alcohol y bebidas alcohdlicas, se referira a la temperatura de 20°C.
En el caso de cigarrillos se indicar los miles de cigarrillos.
En el caso de las restantes labores del tabaco, la columna “cantidad” no se cumplimentara.
Valor tabaco: Se consignaré el precio maximo de venta al publico, en expendedurias de tabaco y timbre situadas en Peninsula ¢ Illes
(5) Entregas Balears, incluidos todos los impuestos.
Grado Plato: Cuando se trate de cerveza, del codigo de epigrafe A6, se consignara su grado Plato con dos cifras decimales redondeando

por defecto o por exceso, segun que la tercera cifra decimal sea o no inferior a 5.
por el Tipo aplicado: Se indicara el tipo impositivo efectivamente soportado. Cuando no sea posible determinarlo, se consignara el tipo
procedimiento impositivo vigente en Peninsula e Illes Balears, tres meses antes de la fecha en que se efectué el pago del impuesto especial o su cargo
de ventas a contable, en el Estado miembro de destino.

. . . Especifico: Se cumplimentard esta casilla, salvo que los productos a que se refiere la solicitud de devolucion sean labores del tabaco
distancia distintas de los cigarrillos.
. Proporcional: Se cumplimentara esta casilla siempre que los productos a que se refiere la solicitud de devolucion sean labores del
tabaco, excepto si se trata de cigarrillos del epigrafe 5 del articulo 60 de la Ley 38/1992, de 28 de diciembre, de Impuestos Especiales.
Importe devolucion:
Con caracter general vendra determinado por el resultado de multiplicar las magnitudes que figuran en las casillas “cantidad” y “tipo
especifico”, excepto en los siguientes casos:
. Para las labores del tabaco excepto cigarrillos, se obtendra de multiplicar las cantidades que figuran en las casillas “valor tabaco” y
“tipo proporcional”.
. Para los cigarrillos del codigo de epigrafe F1 , sera la suma del resultado de multiplicar:

- Las cifras que figuran en la casilla “cantidad” por las que figuran en la casilla “tipo especifico”, y
- Las cifras que figuran en la casilla “valor tabaco” por las que figuran en la casilla “tipo proporcional”

. Para los cigarrillos del codigo de epigrafe F4, sera el resultado de multiplicar las magnitudes que figuran en las casillas “cantidad” y
“tipo especifico”. Este ultimo vendra determinado conforme se establece para el tipo unico, en el art. 60, epigrafe 5 de la Ley 38/1992, de
28 de diciembre, de Impuestos Especiales.
Importe total solicitado: Se consignara la suma de los importes parciales de devolucion.

efectuadas

Solicita la devolucién: Se indicard con una “X” en el cuadro correspondiente a la opcion elegida. Si se solicita la devoluciéon por
(6) Devolucion transferencia habra de indicarse ademas el Codigo de Cuenta Cliente (CCC).
Importe: Se indicara la cantidad total a devolver solicitada.
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ANEXO XXVI

(‘ Modelo |

@ Agencia Tributaria Impuestos Especiales de

Oficina Gestora de Impuestos Fabricacién

Especiales 59 0

MINISTERIO DE Solici .z
g olicitud de devolucion por
ECONOMIA Y (1) Cédigo D [CICICIC] . np
HACIENDA exportacion o expedicion
| NIF | Apellidos y nombre o razén social | (3) DUA de exportacion/expedicion
(2) Identificaciéon | I e
| Donmicilio fiscal | Localidad y provincia

Partida de orden Codigo TARIC Codigo de devolucion

(4) Descripcion I
de la mercancia |
I
I

exportada o

expedida
Partid: Cadi . Ti li Val Grad -
- a d; a od;go Cantidad I , ipo aplicado ' tat?azz) PI:t(;) Importe devolucién
s orden epigrafe | Especifico | Proporcional
2 I I I I I I I
S I I I I I I I
£ I I I I I I I
z = I I I I I I I
=3 I I I I I I I
<= | | | | | —
z 2 | | | | [——
3 2 I I I I I I I
o)
=S I I I I I I I
_
g I I I I I I I
= I I I I I I I
i I I I I I I I
| Importe total solicitado |

= Solicita la devolucién: [] Por cheque [ Por transferencia a la siguiente cuenta:

o

2

= | Cdédigo cuenta cliente

: | -

5 Importe: | Entidad | Sucursal | DC | Numero de cuenta

2 I o

N’
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ANEXO XXVI

Modelo

590

cumplimentar el modelo

Impuesto Especiales de Fabricacion

Instrucciones para

Solicitud de devoluciéon por exportacion
0 expedicion

Cada solicitud sdlo podra comprender productos incluidos en una unica declaracion de exportacion o expedicion.

La solicitud de devolucion comprendera exclusivamente los supuestos de devolucion recogidos en los arts. 10.1.a, 10.1.b, 23.10.a y 23.10.b de la Ley
38/1992, de 28 de diciembre, de Impuestos Especiales.

La solicitud no podra comprender cuotas cuya devolucidn ya esté dispuesta en alguno de los arts. 22, 43 y 52.a) de la Ley.

(1) Codigo

Se indicara el codigo identificativo de la Oficina Gestora de Impuestos Especiales correspondiente al domicilio fiscal del
exportador/expedidor, de acuerdo con la tabla de codigos contenida en el Anexo XLIII de la Orden EHA/3482/2007, de 20 de
noviembre.

| (2) Identificacion

Cumplimentar datos de identificacion del exportador o expedidor.

(3) DUA de
exportacion
o expedicion

Se debera indicar el numero de la declaracion de exportacion o expedicién (DUA) a que corresponde la solicitud. Este
namero constara de dieciocho caracteres de los cuales, los dos primeros digitos identificaran el afio en curso, el tercer y cuarto
digito el codigo ISO del pais de registro de la declaracion (ES- Espaiia), del quinto al decimoséptimo, los seis primeros
digitos corresponden al codigo de recinto, el siguiente al tipo de declaracion y los seis restantes a la numeracion del
documento, por ultimo el décimo octavo correspondera al nimero de control.

(4) Descripcion de
la mercancia
exportada o
expedida

Partida de Orden: Se indicara la partida de orden declarada en la casilla 32 del DUA a que corresponde el producto.

Codigo TARIC: Se indicara el codigo TARIC declarado en la casilla 33, del DUA a que corresponde el producto.

Coédigo de devolucién: Se indicard el codigo correspondiente al supuesto que origine el derecho a devolucion de los
recogidos en la Ley, de acuerdo con la siguiente tabla:

Codigo Supuesto de Devolucién

1 art. 10.1.a - Exportaciones de productos objeto de los impuestos especiales de fabricacion, o de otros productos
que, aun no siéndolo, contenga otros que si lo sean.

2 art. 10.1.b - Exportaciones de productos que no sean objeto de los impuestos especiales de fabricacion ni los

contengan, pero en los que se hubieran consumido para su produccion, directa o indirectamente, otros que si lo
sean. En ningun caso originan derecho a devolucion los productos empleados como combustibles o carburantes,
ni la energia eléctrica consumida.

3 art. 23.10.a - Expediciones de productos objeto de los Impuestos sobre Productos Intermedios y sobre el Alcohol
y Bebidas Derivadas, desde la Peninsula e Illes Balears, con destino a Canarias, en este caso, el importe de la
devolucion sera el resultado de aplicar la diferencia de tipos impositivos existente entre dichos territorios en el
momento del envio.

4 art. 23.10.b - Expediciones, desde Canarias, de productos objeto de los Impuestos Especiales sobre la Cerveza,
sobre los Productos Intermedios y sobre el Alcohol y Bebidas Derivadas, con destino a otro Estado miembro de la
UE.

(5) Declaracion de
productos base
con derecho a
devolucion

Partida de orden: Cada una de las partidas indicadas en el apartado 4, y que debera desglosarse en el caso de contener
productos con codigo de epigrafe distintos.

Codigo de epigrafe: Debera consignarse el codigo de epigrafe correspondiente al producto objeto de los impuestos
especiales de que se trate, de acuerdo con la tabla de codigos incluida en el Anexo XLIV de la Orden EHA/3482/2007, de 20
de noviembre.

Cantidad: Se expresara la cantidad total de productos exportados o expedidos tanto directamente como contenidos o
utilizados, correspondiente a dicho codigo de epigrafe. Se expresard con un maximo de dos cifras decimales, redondeando por
defecto o por exceso, seglin que la tercera cifra decimal sea o no inferior a 5.

En el caso de hidrocarburos cuando la unidad sea el volumen, se referira al mismo a 15°C.

En el caso de alcoholes y bebidas derivadas, se referira a la temperatura de 20°C.

En el caso de cigarrillos se indicara en miles de cigarrillos.

Tipo aplicado: Se indicara el tipo impositivo efectivamente soportado o la diferencia de tipos vigentes en el momento del
envio, en el caso de expediciones con destino a Canarias. Cuando no sea posible determinar el tipo efectivamente soportado,
se consignara el tipo impositivo vigente en el ambito territorial interno desde el que se efectiia la exportacion, tres meses
antes de la fecha en que tenga lugar la salida de los productos del territorio aduanero comunitario.

= Especifico: Se cumplimentara esta casilla, salvo que los productos a que se refiere la solicitud de devolucion sean
labores del tabaco distintas de los cigarrillos.

. Proporcional: Se cumplimentara esta casilla siempre que los productos a que se refiere la solicitud de devolucion sean
labores del tabaco, excepto si se trata de cigarrillos del epigrafe 5 del articulo 60 de la Ley 38/1992, de 28 de diciembre, de
Impuestos Especiales.

Valor tabaco: Se consignara en euros y con dos cifras decimales redondeando por defecto o por exceso, segun que la tercera
cifra decimal sea o no inferior a 5, el precio maximo de venta al publico, en expendedurias de tabaco y timbre situadas en
Peninsula e Illes Balears, incluidos todos los impuestos.

Grado Plato: Cuando se trate de cerveza, del codigo de epigrafe A6, se consignara su grado Plato con dos cifras decimales
redondeando por defecto o por exceso, segun que la tercera cifra decimal sea o no inferior a 5.
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Importe devolucién: Con caracter general vendra determinado por el resultado de multiplicar las magnitudes que figuran en
las casillas “cantidad” y “tipo especifico”, excepto en los siguientes casos:
= Para las labores del tabaco excepto cigarrillos, se obtendra de multiplicar las cantidades que figuran en las casillas “valor
tabaco” y “tipo proporcional”.
= Para los cigarrillos del codigo de epigrafe F1 , sera la suma del resultado de multiplicar:

- Las cifras que figuran en la casilla “cantidad” por las que figuran en la casilla “tipo especifico”, y

- Las cifras que figuran en la casilla “valor tabaco” por las que figuran en la casilla “tipo proporcional”
= Para los cigarrillos del codigo de epigrafe F4, sera el resultado de multiplicar las magnitudes que figuran en las casillas
“cantidad” y “tipo especifico”. Este ultimo vendra determinado conforme se establece para el tipo Unico, en el art. 60,
epigrafe 5 de la Ley 38/1992, de 28 de diciembre, de Impuestos Especiales.
Importe total solicitado: Se consignara la suma de los importes parciales de devolucion.

Solicita la devolucion: Se indicara una “X” en el cuadro correspondiente a la opcidn elegida. Si se solicita la devolucién por
(6) Devolucion transferencia, habra de indicarse ademas el Codigo de Cuenta Cliente (CCC).
Importe: Se indicara la cantidad total a devolver solicitada.
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ANEXO XXVII

,‘/ Impuestos Especiales sobre Modelo

@ Agencia Tributaria el Alcohol y Bebidas
Oficina Gestora de Impuestos Alcohdlicas

Especiales 524

MINISTERIO DE Solici 2z
[ 1 olicitud de devolucion
ECONOMIA Y (1) Codigo D (11T
HACIENDA
g | NIF | Apellidos y nombre o razén social Ejercicio JCJCI Periodo (I
-
& | | (3) Periodo
5‘% | Donmicilio fiscal | Localidad y provincia N de Ia
= | | autorizacion
)
=
: | Donmicilio, localidad y provincia del establecimiento donde se ha efectuado el consumo | CAE
= |

Declaracion de productos consumidos

Hectolitros de alcohol
puro

Tipo

. .. Importe devolucion
1mpositivo

Codigo de epigrafe

Hectolitros de producto ’ Grado

(4) Cuotas cuya devolucion se solicita

|
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
| | |

Importe total solicitado |

El proceso industrial a que se refiere la autorizacion concedida no ha sufrido modificacion alguna desde su concesion.

Solicita la devolucién: [] Por cheque [ Por transferencia a la siguiente cuenta:

| Codigo cuenta cliente
Importe: D | [ Entidad [ Sucursal [ DC | Nuimero de cuenta

RO o

(5) Devolucion
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ANEXO XXVII

Modelo

524

Impuestos Especiales sobre el

Instrucciones para Alcohol y Bebidas Alcoholicas

cumplimentar el modelo

Solicitud de devolucion

(1) Cédigo

[Se indicara el codigo identificativo de la Oficina Gestora de Impuestos Especiales correspondiente al establecimiento en el que
se ha utilizado el alcohol o las bebidas alcohdlicas en supuestos que dan derecho a la devolucion del impuesto, de acuerdo con
la tabla de codigos contenida en el Anexo XLIII de la Orden EHA/3482/2007, de 20 de noviembre.

(2) Identificacion

Cumplimentar los datos de identificacion de la empresa titular del beneficio.

Identificacion del establecimiento donde se ha efectuado el consumo: Se indicara la explotacion industrial donde se hayan
consumido los productos objeto de los Impuestos Especiales sobre el Alcohol y las Bebidas Alcohdlicas.

Los datos del establecimiento se cumplimentaran en todo caso.

(3) Periodo

Ejercicio: Deberan consignarse las cuatro cifras del afio al que corresponde el trimestre por el que se efectua la solicitud.
Periodo: Se indicara 1T, 2T, 3T 6 4T en funcion del trimestre en que los productos objeto de los Impuestos Especiales sobre el
Alcohol y Bebidas Alcohdlicas han sido consumidos.

Numero de la autorizacién: Se consignara el nimero de la autorizacion de aplicacion del beneficio de devolucion concedida
por el Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales.

(4) Cuotas cuya
devolucion se
solicita

Cédigo de epigrafe: Se utilizaran los codigos correspondientes al producto utilizado, segin la siguiente tabla:

A0 Alcohol y bebidas derivadas.

A7 Alcohol y bebidas derivadas consumidos en Canarias.

10 Productos Intermedios con un grado alcohdlico volumétrico adquirido no superior al 15% Vol.

I1  Los demas productos intermedios.

I8  Productos Intermedios con un grado alcohdlico volumétrico adquirido no superior al 15% Vol., consumidos en Canarias.
19  Los demas productos intermedios consumidos en Canarias.

G1 Cervezas con un grado alcohoélico volumétrico adquirido superior a 1,2% Vol. y no superior a 2,8% Vol.

A3 Cervezas con un grado alcohdlico volumétrico adquirido superior a 2,8% Vol. y con un grado plato inferior a 11
A4 Cervezas con un grado Plato no inferior a 11 y y no superiora 15

A5 Cervezas con un grado Plato superior a 15y y no superiora 19

A6 Cervezas con un grado Plato superiora 19

Hectolitros de producto: con dos cifras decimales redondeando por defecto o por exceso, segiin que la tercera cifra decimal
sea o no inferior a 5.

Grado: Para la cerveza se consignara el grado Plato, para las demas bebidas alcohdlicas el grado alcohélico volumétrico
adquirido. En todo caso, el grado se expresara con dos cifras decimales redondeando por defecto o por exceso, segiin que la
tercera cifra decimal sea, o no, inferior a 5.

Hectolitros de alcohol puro: Solo se cubrira cuando se trate de bebidas correspondientes a los codigos de epigrafe A0 y A7,
con dos cifras decimales redondeando por defecto o por exceso, segun que la tercera cifra decimal sea o no inferiora 5.

Tipo impositivo: Se indicara el tipo impositivo, efectivamente soportado, correspondiente a cada epigrafe.

Importe devolucién: Para los codigos de epigrafe A0 y A7 serd el resultado de multiplicar el contenido de las casillas
“Hectolitros de alcohol puro” y “Tipo impositivo”.

Para el resto de cddigos de epigrafe sera el resultado de multiplicar el contenidos de las columnas “Hectolitros de producto” y
“Tipo impositivo”.

Las cantidades se expresaran con dos cifras decimales redondeando por defecto o por exceso, segin que la tercera cifra decimal
sea, 0 no, inferior a 5

Importe total solicitado: Se consignara la suma de los importes parciales de devolucion.

(5) Devoluciéon

Solicita la devolucién: Se indicarda una “X” en el cuadro correspondiente a la opcion elegida. Si se solicita la devolucion por
transferencia habra de indicarse ademas el Codigo de Cuenta Cliente (CCC).
Importe: Se indicara la cantidad total a devolver solicitada.
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ANEXO XXVIII

@ Agencia Tributaria Impuesto sobre

Hidrocarburos

Oficina Gestora de Impuestos

Especiales 572

MINISTERIO DE
ECONOMIA Y (1) Cédigo D [T Solicitud de devolucién
HACIENDA

g | NIF | Apellidos y nombre o razon social Ejercicio (JC]CIC] Periodo 1T
-
@ | I (3) Periodo
é | Donmicilio fiscal | Localidad y provincia N de la
= | | autorizacion
S
: | Donmicilio, localidad y provincia del establecimiento donde se ha efectuado el consumo | CAE
e

| |

Declaracion de productos consumidos
Epigrafe Total producto consumido Tipo impositivo Importe devolucion

(4) Cuotas cuya devolucion se solicita

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
l
|

Importe total solicitado

El proceso industrial a que se refiere la autorizacion concedida no ha sufrido modificacion alguna desde su concesion.

= Solicita la devolucién: [] Por cheque [] Por transferencia a la siguiente cuenta:
)
- p—

[3)

= | Cédigo cuenta cliente

S D | . ,

2 Importe: | Entidad | Sucursal | DC | Numero de cuenta

2 I | [
N’
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ANEXO XXVIII

Modelo Impuesto sobre Hidrocarburos

Instrucciones para
572 cumplimentar el modelo

Solicitud de devolucion

Se indicara el codigo identificativo de la Oficina Gestora de Impuestos Especiales correspondiente al establecimiento en el que
1) Codigo se han utilizado productos objeto del Impuesto sobre Hidrocarburos en supuestos que dan derecho a la devolucion del
4
impuesto, de acuerdo con la tabla de codigos contenida en el Anexo XLIII de la Orden EHA/3482/2007, de 20 de noviembre.

Cumplimentar los datos de identificacion de la empresa titular del beneficio.

Identificacion del establecimiento donde se ha efectuado el consumo: Se indicara la explotacion industrial donde se hayan
consumido los productos objeto del Impuesto sobre Hidrocarburos en usos distintos a los de combustible y carburante o en
experimentos tecnoldgicos.

Los datos del establecimiento se cumplimentaran en todo caso.

(2) Identificaciéon

Ejercicio: Deberan consignarse las cuatro cifras del afio al que corresponde el trimestre por el que se efectua la solicitud.

Periodo: Se indicara 1T, 2T, 3T 6 4T en funcion del trimestre en que los productos objeto del Impuesto sobre Hidrocarburos
(3) Periodo han sido utilizados o consumidos.

Numero de la autorizacion: Se consignara el niimero de la autorizacion de aplicacion del beneficio de devolucion concedida

por el Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales.

Epigrafe: Se indicaran los epigrafes establecidos en el articulo 50 de la Ley 38/1992, de 28 de diciembre, de Impuestos
Especiales.

Total producto consumido: Se expresara en la unidad correspondiente conforme a lo establecido para cada epigrafe segun
articulo 50 de la Ley 38/1992, de 28 de diciembre, de Impuestos Especiales, con dos cifras decimales redondeando por defecto

(4) Cuotas cuya 0 por exceso, segln que la tercera cifra decimal sea o no inferior a 5.
devolucion se
solicita Tipo impositivo: Se indicara el tipo impositivo correspondiente a cada epigrafe, efectivamente soportado.

Importe devolucion: Se consignara, expresado con dos cifras decimales redondeando por defecto o por exceso, segun que la
tercera cifra decimal sea, o no, inferior a 5, el resultado de multiplicar el contenido de las casillas, “Total producto consumido”
y “Tipo impositivo”.

Importe total solicitado: Se consignara la suma de los importes parciales de devolucion.

[ Solicita la devolucién: Se indicard una “X” en el cuadro correspondiente a la opcion elegida. Si se solicita la devolucién por
(5) Devolucion transferencia habra de indicarse ademas el Codigo de Cuenta Cliente (CCC).
Importe: Se indicara la cantidad total a devolver solicitada.
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ANEXO XXIX

SELLOS Y PRECINTAS PARA RECIPIENTES QUE CONTENGAN BEBIDAS DERIVADAS

Sellos para bebidas derivadas en envases hasta un decilitro:
Color azul pantone 308 C sobre papel blanco.

Precintas para bebidas derivadas en envases de mas de un decilitro hasta medio litro:
Color marrén pantone 498 C, sobre papel blanco.

@ vw” S

Precintas para bebidas derivadas en envases de mas de medio litro hasta 0,70 litros:
Color azul pantone 285 C, sobre papel blanco.
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Precintas para bebidas derivadas en envases de mas 0,70 litros hasta un litro:
Color rojo pantone 193 C, sobre papel blanco.
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Precintas para bebidas derivadas en envases de un litro: “Régimen de Cosecheros”:
Color violeta pantone 527 C, sobre papel blanco.

:——-%q-“—"""/—-"__;:

SPANASON

5 DE Lo

R TR A T T e W= LR T

~INPUESTO SOBRE EL ALCOHOL Y BEBIDAS DERIVADAS ™" IMPLIESTO SOBRE EL ALGOHOL Y BEBIDAS DERIVADAS ™ & I N W

Precintas para bebidas derivadas en envases de mas de un litro hasta dos litros:
Color rojo pantone 254 C, sobre papel blanco.
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Precintas para bebidas derivadas en envases de mas de dos litros hasta tres litros:
Color verde pantone 362 C, sobre papel blanco.
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ANEXO XXX

PRECINTAS PARA CIGARRILLOS

Precinta para la circulacion de cigarrillos:
Color azul process y negro, sobre papel blanco.

.£00E000

e

EASLABORES.
DEL TAEACC

ESPANA

ANEXO XXXI

“MARCA ESPECIAL” PARA CIGARRILLOS

Etiqueta adhesiva venta intracomunitaria P1/M1 Formato 20*70 MM
Color 3/0: pantone 185, negro ¢ invisible.
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ANEXO XXXII
‘ F Modelo
(Va Agencia Tributaria Impuestos Especiales de )
Fabricacién
Oficina Gestora de Impuestos
Especiales 5 1 7
MINISTERIO DE Peticion de marecas fiscales a la
ECONOMIA Y (1) Cédigo D []IICIC] Oficina Gestora de Impuestos
HACIENDA Especiales
Espacio reservado para la etiqueta identificativa | NIF
I
[ CAE
I
[ carR
(2) Peticionario I
| Apellidos y nombre o razén social
I
| Domicilio | Numero | Teléfono
I | |
| Municipio | Provincia |
I I |
| Clave | Cantidad
| I
I |
I I
I I
(3) Peticién | |
I I
I I
| |
| |
I I
| I
| Clave | Cantidad | Numeracion
| I I
I I I
I I I
| I I
(4) Entrega I I I
I I I
I I I
| I I
I I I
I I I
| I I
[ Fecha
(5) Fecha y | Recibi firma del peticionario | Firma del Jefe de Seccion
firmas
| Fdo: | | Fdo:

Ejemplar para la Administracion
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ANEXO XXXII

A

@ Agencia Tributaria

Oficina Gestora de Impuestos
Especiales

Modelo

Impuestos Especiales de
Fabricacion

517

Peticion de marcas fiscales a la

MINISTERIO DE
ECONOMIA Y (1) Cédigo D [ 1111 Oficina Gestora de Impuestos
HACIENDA Especiales
Espacio reservado para la etiqueta identificativa | NIF
I
| CAE
I
[ car
(2) Peticionario I
| Apellidos y nombre o razon social
I
| Domicilio | Numero | Teléfono
I I I
[ Municipio [ Provincia [
I I I
[ Clave | Cantidad
I I
I I
I I
I I
(3) Peticién I |
I I
I I
I I
I I
I I
I I
| Clave I Cantidad I Numeracién
I I I
I I I
I I I
I I I
(4) Entrega I I I
I I I
I I I
I I I
I I I
I I I
I I I
[ Fecha
(5) Fecha y [ Recibi firma del peticionario [ Firma del Jefe de Seccion
firmas

[Fdo: |

[ Fdo:

Ejemplar para el Interesado
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ANEXO XXXII
Modelo Instrucciones para Impuestos Especiales de Fabricacién
cumplimentar el
modelo Peticion de marcas fiscales a la Oficina Gestora de
5 1 7 Impuestos Especiales

| Este documento debera cumplimentarse a maquina o utilizando boligrafo, sobre superficie dura y con letras mayusculas.

(1) Cédigo

20 de noviembre.

Se indicara el codigo identificativo de la Oficina Gestora de Impuestos Especiales en cuya demarcacion se presenta la
peticion de marcas fiscales, de acuerdo con la tabla de codigos contenida en el Anexo XLIII de la Orden EHA/3482/2007, de

(2) Peticionario

Si se dispone de etiquetas identificativas, debera adherirse una en el espacio reservado al efecto en cada uno de los
ejemplares.

Sino se dispone de etiquetas se cumplimentaran los datos de identificacion.

El CAE solo se consignara cuando el peticionario se encuentre inscrito en el registro territorial de Impuestos Especiales.

El CAR solo se consignara cuando el peticionario haya sido autorizado a recibir productos objeto de Impuestos especiales del
resto de la Unién Europea.

(3) Peticion

Se consignaran las claves y niimero de marcas fiscales que se necesiten, fechando y firmando la peticion
Claves Marecas fiscales
Bebidas Derivadas
P1 Sellos de hasta 1 dl
Bl Sellos adhesivos hasta 1 dl
P3 Precintas de mas de 1dl. hasta 0.50 1.
P4 Precintas de mas de 0.50 1.hasta 0.70 1.
E4 Precintas de mas de 0,50 1. hasta 0,70 1. cortadas
P5 Precintas de mas de 0.70 1. hasta 1 1.
ES Precintas de mas de 0,70 1. hasta 1 1. cortadas
P6 Precintas 11 Régimen cosecheros
P7 Precintas de mas de 1 1. hasta 2 1.
P8 Precintas de mas de 2 1. hasta 3 1.
GO Precintas de 4.5 1.
Gl Precintas de 5 1. USO PROFESIONAL
G2 Precintas de 10 1. USO PROFESIONAL
Cigarrillos
P9 Precintas cigarrillos en efectos
PO Precintas cigarrillos en bobinas
ME Marca especial para venta intracomunitaria de cigarrillos

| (4) Entregas

| A cumplimentar por la Administracion.

| (5) Fecha y firmas I A cumplimentar por la Administracién en el momento de la entrega.
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ANEXO XXXIII

,‘/

@ Agencia Tributaria

Oficina Gestora de Impuestos
Especiales

Impuestos Especiales de
Fabricacion

Peticion de marcas fiscales a la

Modelo

517

MINISTERIO DE
ECONOMIA Y (1) Cédigo D ][] Oficina Gestora de Impuestos
HACIENDA Especiales

[ NIF [ CAE [ car
| | |
| Apellidos y nombre o razén social

(2) Peticionario |
[ Domicilio [ Numero | Teléfono
| | |
| Municipio I Provincia I

Clave Cantidad

(3) Peticion
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ANEXO XXXIII
Modelo Instrucciones para Impuestos Especiales de Fabricacién
cumplimentar el
modelo Peticion de marcas fiscales a la Oficina Gestora de
5 1 7 Impuestos Especiales

(1) Ceédigo

Se indicard el codigo identificativo de la Oficina Gestora de Impuestos Especiales en cuya demarcacién se presenta la
peticion de marcas fiscales, de acuerdo con la tabla de codigos contenida en el Anexo XLIII de la Orden EHA/3482/2007, de
20 de noviembre.

(2) Peticionario

Cumplimentar todos los datos solicitados.

El CAE solo se consignara cuando el peticionario se encuentre inscrito en el registro territorial de Impuestos Especiales.

El CAR solo se consignara cuando el peticionario haya sido autorizado a recibir productos objeto de Impuestos especiales del
resto de la Unidn Europea.

(3) Peticion

Se consignaran las claves y numero de marcas fiscales que se necesiten, fechando y firmando la peticion
Claves Marecas fiscales
Bebidas Derivadas
P1 Sellos de hasta 1 dl
Bl Sellos adhesivos hasta 1 dl
P3 Precintas de mas de 1dl. hasta 0.50 1.
P4 Precintas de mas de 0.50 1.hasta 0.70 1.
E4 Precintas de mas de 0,50 1. hasta 0,70 1. cortadas
P5 Precintas de mas de 0.70 1. hasta 1 1.
ES Precintas de mas de 0,70 1. hasta 1 1. cortadas
P6 Precintas 11 Régimen cosecheros
P7 Precintas de mas de 1 1. hasta 2 1.
P8 Precintas de mas de 2 1. hasta 3 1.
GO Precintas de 4.5 1.
Gl Precintas de 5 1. USO PROFESIONAL
G2 Precintas de 10 1. USO PROFESIONAL
Cigarrillos
P9 Precintas cigarrillos en efectos
PO Precintas cigarrillos en bobinas
ME Marca especial para venta intracomunitaria de cigarrillos
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ANEXO XXXIV
Modelo
/‘/ Impuestos Especiales de
4 Agencia Tributaria Fabricacion
Oficina Gestora de Impuestos . L 504
Especiales Solicitud de autorizacion de
MINISTERIO DE recepcion de p.r'oductos del resto de
ECONOMIA Y (1) Cédigo D [ la Unién Europea
HACIENDA
Envios régimen suspensivo []
(2) Clase de operaciéon Envios garantizados []
Ventas a distancia []
Espacio reservado para la etiqueta identificativa
Epigrafe
(4) IAE
=
=
=<
N
<
5
% [ NIF | Apellidos y nombre o razon social
i~ |
D
~ | Domicilio fiscal | Numero | Escalera | Piso | Puerta | Teléfono
| | | | | |
| Codigo postal | Municipio | Provincia
| | |
(5) Lugar de recepcién | Nombre de la via piblica
de los
productos | Codigo postal | Municipio [ Provincia
| | |
[NIF VA [ | NIF Impuestos Especiales
| | |
| Apellidos y nombre o razon social
(6) Proveedor |
[ Nombre de la via publica
|
[ Municipio - Ciudad | Estado miembro
| |
| (7) Representante Fiscal | NIF IVA | |CAE |
| Clase de productos | Codigo epigrafe [ Codigo NC | Cantidad / Unidad | Valor tabaco
(8) Descripcion de | | | | |
productos | | | | |
| | | | |
Fecha Firma
Fecha y firma

Ejemplar para la Administracion



BOE num. 288

Sabado 1 diciembre 2007

ANEXO XXXIV

ya Agencia Tributaria

Modelo

Impuestos Especiales de
Fabricacion

Oficina Gestora de Impuestos
Especiales

504

Solicitud de autorizacion de

recepcion de productos del resto de

MINISTERIO DE .,
ECONOMIA Y (1) Cédigo D [ la Union Europea
HACIENDA
Envios régimen suspensivo [_]
(2) Clase de operacion Envios garantizados []
Ventas a distancia [
Espacio reservado para la etiqueta identificativa
Epigrafe
(4) TAE
=]
=
]
<
£
% [ NIF | Apellidos y nombre o razén social
a
= | |
= | Domicilio fiscal [ Numero | Escalera [ Piso | Puerta [ Teléfono
| I | I l |
[ Codigo postal [ Municipio [ Provincia
| | |
(5) Lugar de recepcién | Nombre de la via piblica
de los
productos | codigo postal || Municipio | Provincia
| | |
[ NIF IVA [ | NIF Impuestos Especiales
| | |
] Apellidos y nombre o razén social
(6) Proveedor |
[ Nombre de la via publica
|
[ Municipio - Ciudad [ Estado miembro
| |
| (7) Representante Fiscal | NIF IVA | | CAE |
| Clase de productos || Cédigo epigrafe [ Cédigo NC | Cantidad/Unidad | Valor tabaco
(8) Descripcion de ] ] | | |
productos | | | | |
| | | | |
Fecha Firma
Fecha y firma

Ejemplar para el Interesado

49599



49600

Sédbado 1 diciembre 2007

BOE num. 288

ANEXO XXXIV

Modelo

504

cumplimentar el modelo

Impuestos Especiales de Fabricacion

Instrucciones para

Solicitud de autorizacion de recepcion
de productos del resto de 1a Union
Europea

Se indicara el codigo identificativo de la Oficina Gestora de Impuestos Especiales en la que se presenta la solicitud de

(1) Cédigo autorizacion de recepcion, de acuerdo con la tabla de codigos contenida en el Anexo XLIII de la Orden EHA/3482/2007, de
20 de noviembre.
Esta solicitud es valida para uno de los siguientes procedimientos de circulacion intracomunitaria:
- Envios en régimen suspensivo con destino a un operador no registrado
(2) Clase de . . . .
L, - Envios garantizados con destino a un receptor autorizado.
operacion - Ventas a distancia.

Se marcara con una cruz la casilla correspondiente.

(3) Destinatario

Si dispone de etiquetas identificativas debera adherir una en el espacio reservado al efecto, en los dos ejemplares de que
consta el documento y no cumplimente los datos, NIF, apellidos y nombre o razén social y domicilio fiscal.
Si no dispone de etiquetas cumplimente los datos de identificacion resefiados en el punto anterior.

(4) LA.E.

Cuando se trate de envios en régimen suspensivo o por el procedimiento de envios garantizados se debera acreditar, en su
caso, estar dado de alta en el epigrafe correspondiente del Impuesto sobre Actividades Econdmicas y consignar el epigrafe
asignado.

(5) Lugar de recepcion de

los productos

Este apartado solo se cumplimentara si no coincide con el domicilio fiscal consignado en el apartado (3) .

El “NIF IVA” y el “NIF Impuestos Especiales” son los Numeros de Identificacion Fiscal a efectos de IVA y de los

(6) Proveedor Impuestos Especiales, asignados en el Estado miembro de origen.
(7) Representante | En los supuestos en los que el representante fiscal es sujeto pasivo, como sustituto del contribuyente, deberd indicarse el
fiscal Numero de Identificacion Fiscal “NIF” y el Codigo de Actividad y del Establecimiento “CAE”, identificativos de dicho

representante en Espafia.

(8) Descripcion de

productos

Clase de productos: se deberan describir brevemente los productos. Cuando se trate de alcohol o de bebidas alcohdlicas
distintas de la cerveza, se indicara su grado alcoholico volumétrico adquirido. Si se trata de cerveza se indicara su grado
alcohdlico si éste no es superior a 2,8% Vol; en los demas casos se indicara su grado Plato.

Codigo epigrafe: segin Anexo XLIV de la Orden EHA/3482/2007, de 20 de noviembre.

Cédigo NC: Son los establecidos, a nivel de ocho digitos, en la nomenclatura combinada establecida por el Reglamento
(C.E.E.) nimero 2658 / 87, del Consejo, de 23 de julio de 1987. Segun la version vigente en el momento de la solicitud.
Cantidad y unidad: Las cantidades de productos se consignaran con dos cifras decimales redondeando por defecto o por
exceso, segun que la tercera cifra decimal sea, o no, inferior a 5, en las unidades correspondientes a cada codigo de epigrafe
de acuerdo con el Anexo XLIV de la Orden EHA/3482/2007, de 20 de noviembre. Cuando las unidades se refieran a
volumen, éste se referira a la temperatura de 20°C 6 15°C, segln se trate de alcohol y bebidas alcohdlicas o de
hidrocarburos, respectivamente.

Cuando se trate de cigarrillos, se consignard en una primera linea su cantidad en miles de cigarrillos y en una segunda linea
su valor en euros con un maximo de dos cifras decimales redondeando por defecto o por exceso, seguin que la tercera cifra
decimal sea, o no, inferior a 5, calculado segin su PVP maximo en expendedurias de tabaco y timbre situadas en la Peninsula
e Illes Balears, incluidos todos los impuestos.

Valor tabaco: Se consignard en euros y con dos cifras decimales redondeando por defecto o por exceso, segun que la
tercera cifra decimal sea o no inferior a 5, el precio maximo de venta al publico, en expendedurias de tabaco y timbre
situadas en Peninsula e Illes Balears, incluidos todos los impuestos.

Fecha y firma

Esta solicitud debera ser firmada por el destinatario de los productos, o por su representante fiscal.
Consigne al dorso del modelo los documentos que adjunte con la solicitud.




BOE num. 288 Sabado 1 diciembre 2007 49601

ANEXO XXXV

/‘ 3 Modelo

@ Agencia Tributaria Impuestos Especiales de Fabricacion

Oficina Gestora de Impuestos

Especiales Autorizacion de recepcion de 505
MINISTERIO DE productos del resto de la Unién
ECONOMIA Y Cédigo D 1] Europea
HACIENDA
Clase de | Envios régimen suspensivo []
operacion | Envios garantizados []
| Ventas a distancia []
| Codigo de autorizacion de recepcion [
Autorizacion | NIF |
| Fecha de aceptacion garantia y autorizacion |
[ NIF IVA |
| Apellidos y nombre o razén social
Destinatario | Lugar de recepcion de los productos
| Localidad | Provincia
Proveedor | NIF IVA |
| NIF Impuestos Especiales |
Representante | NIF IVA |
fiscal | CAE |

[ Clase de productos [ Codigo epigrafe | Codigo NC | Cantidad/ Unidad
Descripcion de los | | | |
productos | | | |
autorizados a | | | |
recibir | | | |
| I | |
[ Entidad garante [
Garantia [ Numero de garantia [
| Importe total en euros |
ESTA AUTORIZACION CADUCA AL ANO DE SU EXPEDICION
| AUTORIZADO
| En a de de

Fecha y Firma

Ejemplar para la Oficina Gestora



49602

Sabado 1 diciembre 2007

BOE num. 288

ANEXO XXXV

/“ Agencia Tributaria Impuestos Especiales de Fabricacion

Oficina Gestora de Impuestos
Especiales

Autorizacion de recepcion de
productos del resto de la Union

Modelo

S05

MINISTERIO DE
ECONOMIA Y Codigo D 1111 Europea
HACIENDA
Clase de | Envios régimen suspensivo |
operaci(m | Envios garantizados |
| Ventas a distancia []
| Codigo de autorizacion de recepcion |
Autorizacién | NIF |
| Fecha de aceptacion garantia y autorizacion |
[ NIF IVA [
| Apellidos y nombre o razdn social
Destinatario | Lugar de recepcion de los productos
| Localidad | Provincia
Proveedor | NIF IVA I
| NIF Impuestos Especiales |
Representante | NIF IVA |
fiscal | CAE |
| Clase de productos I Codigo epigrafe I Codigo NC | Cantidad/ Unidad
Descripcion de los | | | |
productos | | | |
autorizados a | | | |
recibir | | | |
| | | |
[ Entidad garante [
Garantia [ Numero de garantia [
| Importe total en euros |
ESTA AUTORIZACION CADUCA AL ANO DE SU EXPEDICION
| AUTORIZADO
| En a de de

Fecha y Firma

Ejemplar para el Interesado
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ANEXO XXXV

/‘, Modelo

@ Agencia Tributaria Impuestos Especiales de Fabricacion

Oficina Gestora de Impuestos

Especiales Autorizacion de recepcion de 505
MINISTERIO DE productos del resto de la Union
ECONOMIA Y Codigo D 111 Europea
HACIENDA
Clase de [ Envios régimen suspensivo []
operaci()n | Envios garantizados |
| Ventas a distancia []
| Codigo de autorizacion de recepcion [
Autorizaciéon | CAR/NIF Impuestos Especiales |
| Fecha de aceptacion garantia y autorizacion |
[ NIF TVA |
I Apellidos y nombre o razén social
Destinatario | Lugar de recepcion de los productos
| Localidad | Provincia
Proveedor | NIF IVA |
| NIF Impuestos Especiales |
Representante | NIF IVA |
fiscal | caE |

| Clase de productos | Codigo epigrafe | Codigo NC I Cantidad/ Unidad
Descripcion de los | | | |
productos | | | |
autorizados a | | | |
recibir | | | |
| I I |
| Entidad garante [
Garantia [ Numero de garantia [
I Importe total en euros |
ESTA AUTORIZACION CADUCA AL ANO DE SU EXPEDICION
| AUTORIZADO
| En a de de
Fecha y Firma

Ejemplar para el proveedor del Estado Miembro de destino



49604

Sabado 1 diciembre 2007

BOE num. 288

ANEXO XXXVI

X

& Agencia Tributaria Impuestos Especiales de

Fabricacion

Oficina Gestora de Impuestos
Especiales

MINISTERIO DE
ECONOMIA Y
HACIENDA

Parte de Incidencias

(1) Codigo D [JIICIC]

Modelo

509

Espacio reservado para la etiqueta identificativa

| NIF

| Apellidos y nombre o razén social

| Domicilio

(2) Identificacion

| Numero | Teléfono

| Municipio y Provincia

| Codigo postal

expedidor

(3) Establecimiento

| Domicilio, localidad y provincia | CAE

| (4) Documento | Documento de acompafiamiento n°

(5) Incidencias

| A) No recepcién del ejemplar n° 3 del documento en el plazo reglamentariamente establecido [ ]

| B) Nuevo destinatario y lugar de entrega

[ Apellidos y nombre o razén social [ NIF [ caE
| | |

[ Domicilio del lugar de entrega [ Numero [ Teléfono
| | |

| Municipio | Provincia

| |

| C) Nuevo lugar de entrega

[ caE |

[ Domicilio del lugar de entrega [ Numero [ Teléfono
| | |

[ Municipio [ Provincia

[ D) Pérdidas en la circulacién y/o reintroduccion en fabrica o depésito fiscal y cambios en las cantidades entregadas

[ codigo NC [ [ [ [

| Codigo de epigrafe | | | |

| Graduacion/Valor en € | | I |

| Cantidad recibida | | | |

| Cantidad devuelta | | | |

| Cambio destino | | | |

(6) Fecha y firma

[ Fecha

Firma ‘

Ejemplar para la Administracion



BOE num. 288

Sabado 1 diciembre 2007

49605

ANEXO XXXVI

/“‘ Modelo

Agencia Tributaria Impuestos Especiales de

Oficina Gestora de Impuestos Fabricacion

Especiales 509

MINISTERIO DE
ECONOMIA Y
HACIENDA

(1) Cédigo D [ 111[] Parte de Incidencias

Espacio reservado para la etiqueta identificativa

| NIF

| Apellidos y nombre o razén social

[

(2) Identificacion

[ Domicilio

[ Numero [ Teléfono

I Municipio y Provincia | Codigo postal

expedidor

(3) Establecimiento | Domicilio, localidad y provincia | CAE

| (4) Documento

| Documento de acompafiamiento n®

(5) Incidencias

| A) No recepcion del ejemplar n° 3 del documento en el plazo reglamentariamente establecido []

| B) Nuevo destinatario y lugar de entrega

| Apellidos y nombre o razon social [ NIF | cAE

| | |

[ Domicilio del lugar de entrega [ Numero [ Teléfono
| | |

| Municipio | Provincia

| C) Nuevo lugar de entrega

[ cAE |

[ Domicilio del lugar de entrega [ Numero [ Teléfono
I |

| Municipio | Provincia

| D) Pérdidas en la circulaciéon y/o reintroduccion en fabrica o depésito fiscal y cambios en las cantidades entregadas
[ Cédigo NC | | | |

| Codigo de epigrafe | | | I

| Graduacion/Valor en € | | | |

I

[ Cantidad recibida | | | |

| Cantidad devuelta | | | |

[ Cambio destino | | | |

(6) Fecha y firma

[ Fecha

Firma ‘

Ejemplar para el Interesado



49606 Séabado 1 diciembre 2007 BOE num. 288

ANEXO XXXVI

Impuestos Especiales de

Modelo Instrucciones para Fabricacion

cumplimentar el modelo
509 Parte de incidencias

| Este documento debera cumplimentarse a maquina o utilizando boligrafo, sobre superficie dura y con letras mayusculas. I

Se indicara el codigo identificativo de la Oficina Gestora de Impuestos Especiales en cuyo Registro Territorial se encuentra
(1) Cédigo inscrito el establecimiento expedidor del documento de acompafiamiento a que se refiere el parte de incidencias, de acuerdo
con la tabla de cddigos contenida en el Anexo XLIII de la Orden EHA/3482/2007, de 20 de noviembre.

Si se dispone de etiquetas identificativas, debera adherirse una en el espacio reservado al efecto en cada uno de los
(2) Identificacion ejemplares.
Si no se dispone de etiquetas se cumplimentaran los datos de identificacion.

Se cumplimentaran los datos correspondientes al expedidor del documento de acompafiamiento afectado

(3) Establecimiento expedidor por el presente parte de incidencias.

Documento de acompaiiamiento n®: Se consignara el numero correspondiente al documento de acompafiamiento al que se

(4) Documento refiere el presente parte de incidencias.

A) En el supuesto de no recepcion del ejemplar n° 3 del documento de acompaiiamiento, se consignara una “X” en el
recuadro destinado al efecto.

B) En el supuesto de que se modifiquen tanto el destinatario como el lugar de la entrega de los productos, con
cumplimiento de las condiciones que se establecen reglamentariamente, se cumplimentaran en los espacios reservados al
efecto, los datos del nuevo destinatario y del establecimiento donde realmente se ha efectuado la entrega.

C) En el supuesto de que se modifique el lugar de la entrega, pero no el destinatario inicial de los productos, con
cumplimiento de las condiciones que se establecen reglamentariamente, se consignaran los datos relativos al
establecimiento, donde se ha efectuado realmente la entrega.

D) En el supuesto de que las incidencias que dan origen a este parte sean debidas a pérdidas que excedan de las
resultantes de aplicar los porcentajes reglamentarios, o cuanto tenga lugar una entrega parcial o un incremento de las
cantidades entregadas, se cumplimentaran las siguientes casillas:

Cédigo NC: se expresara el codigo NC correspondiente al producto remitido, de acuerdo con el Anexo 1 del Reglamento
(CEE) n° 2658/87, del Consejo, de 23 de julio de 1987, relativo a la nomenclatura arancelaria y estadistica y al Arancel
Aduanero Comun y que debe constar en la casilla 19 (a, b o ¢) del documento de acompafiamiento.

Cédigo de epigrafe: Debera consignarse el codigo de epigrafe correspondiente al producto objeto de los II. EE. de que se
trate, de acuerdo con la tabla de codigos que figura en Anexo XLIV de la Orden EHA/3482/2007, de 20 de noviembre.
Graduacion/Valor: Segun de qué producto se trate se consignara:

. Cuando el producto sea objeto del Impuesto sobre el Alcohol, Vino, Bebidas fermentadas, Productos intermedios o
(5) Incidencias Bebidas Derivadas, su grado alcohdlico volumétrico, se consignara con dos cifras decimales redondeando por defecto o
por exceso, seglin que la tercera cifra decimal sea o no inferior a 5.

. Cuando el producto sea objeto del Impuesto sobre la Cerveza se consignara su grado alcohdlico si es inferior o igual a
2,8 % Vol. En los demas casos se hara constar su grado Plato. En ambos casos con dos cifras decimales, redondeando por
defecto o por exceso, segun que la tercera cifra decimal sea o no inferior a 5.

. Cuando el producto sea objeto del Impuesto sobre las Labores del Tabaco, se consignara su valor en euros, con un
maximo de dos cifras decimales, redondeando por defecto o por exceso, segiin que la tercera cifra decimal sea o no inferior
a 5, calculado segun su precio maximo de venta al publico en expendedurias de tabaco y timbre situadas en la Peninsula e
Illes Balears.

Cantidad recibida: Se consignara la cantidad efectivamente recibida por el destinatario, expresada en las mismas unidades
del documento de acompaiiamiento afectado por el presente parte de incidencias.

Cantidad devuelta: En los supuestos de reintroduccion en fabrica o deposito fiscal, al amparo de lo dispuesto en el
apartado 10 del articulo 7 de la Ley 38/1992, de 28 de diciembre, de Impuestos Especiales, se consignara la cantidad
efectivamente devuelta a dichos establecimientos, expresadas en las mismas unidades que en el documento de
acompafiamiento.

Cambio de destino: En los supuestos de incidencias contemplados en los apartados B y C anteriores, se consignaran en
esta casilla las cantidades de productos, expresadas en las mismas unidades del documento de acompafiamiento afectado
por el presente parte, que efectivamente se han entregado al nuevo destinatario y/o lugar de entrega.

Los tres supuestos anteriores son compatibles entre si.

| (6) Fecha y firma | Esta declaracion deberd ir firmada por el expedidor de los productos.




49607

BOE num. 288 Sabado 1 diciembre 2007
- ANEXO XXXVII

(‘J Modelo
&k Agencia Tributaria Impuestos Especiales de
Oficina Gestora de Impuestos Fabricacion
Especiales 55 1

MINISTERIO DE Relacion semanal de documentos de

ECONOMIA Y 1) Cédigo D
HACIENDA (1) Cadigo D LILILILIC] acompaiiamiento expedidos
(2) Semana | Deldia [ mes: ][] aldia [ mes: 1] afio: 1O

| N° declaracién |

Espacio reservado para la etiqueta identificativa

=

=

3}

<

S

b=

= . .

g [ NIF | Apellidos y nombre o razén social

=

= | |

fo) PR

@ [ Domicilio [ Numero [ Teléfono

[ Municipio y Provincia | Codigo postal
(4) Establecimiento | Domicilio, localidad y provincia | CAE
expedidor | ‘ I
(5) N° de hoj as N° de hojas que contiene la relaciéon ...................
| Fecha
(6) Fecha y firma | Fim#
[ Fdo: |

Ejemplar para la Administracion
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Sabado 1 diciembre 2007

BOE num. 288

ANEXO XXXVII

(‘,-' Modelo
& Agencia Tributaria Impuestos Especiales de

Oficina Gestora de Impuestos Fabricacion

Especiales 55 1

MINISTERIO DE Relacion semanal de documentos de
ECONOMIA Y odi
HACIENDA (M Cedigo D LILILILIL] acompaifiamiento expedidos
(2) Semana | Deldia [JLJ  mes: L]  aldia L]  mes: LILJ afio:  [1C1C1C]

[ N° declaracién [

Espacio reservado para la etiqueta identificativa

=

S

]

<

3]

&

= . .

5 [ NIF [ Apellidos y nombre o razén social

=

= |

o~ T .

© | Domicilio | Numero | Teléfono

| Municipio y Provincia | Codigo postal

(4) Establecimiento | Domicilio, localidad y provincia | CAE
expedidor | |
(5) N° de hojas N° de hojas que contiene la relacion ...................

[ Fecha

Firma:

(6) Fecha y firma

[Fdo: |

Ejemplar para el Interesado
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ANEXO XXXVII

Modelo Impuestos Especiales de

Instrucciones para Fabricacién
cumplimentar la carpeta Relacion semanal de documentos de

55 1 acompafiamiento expedidos
| Este documento debera cumplimentarse a maquina o utilizando boligrafo, sobre superficie dura y con letras mayusculas. I
Se indicara el codigo identificativo de la Oficina Gestora de Impuestos Especiales correspondiente al establecimiento de salida
1) Céodi de productos, de acuerdo con la tabla de codigos contenida en el Anexo XLIII de la Orden EHA/3482/2007, de 20 de
(1) Co 1go noviembre.
(2) Semana Las semanas se consignaran de lunes a domingo, dentro de cada afio natural. No obstante, la primera y tltima semana de cada
afio natural, estaran integradas inicamente por los dias pertenecientes al mismo afio.
Si se dispone de etiquetas identificativas, debera adherirse una en el espacio reservado al efecto en cada uno de los
(3) Identificacion ejemplares.
Si no se dispone de etiquetas se cumplimentaran los datos de identificacion.
(4) Establecimiento Se cumplimentaran los datos correspondientes al expedidor del documento de acompafiamiento.
expedidor El CAE solo se indicara cuando el establecimiento deba estar inscrito en el Registro Territorial.
(5) N° de hojas a Deben presentarse tantas hojas como sean necesarias, consignando en este apartado el numero total de hojas de que conste el
incluir en la documento.
carpeta En cada hoja se reflejara el nimero de hoja y de cuantas hojas consta el documento.

| (6) Fecha y firma Esta declaracion deberd ir firmada por el expedidor de los productos.
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ANEXO XXXIX

)
(‘A Agencia Tributaria

Modelo

Impuestos Especiales de

Oficina Gestora de Impuestos

Fabricacion

Especiales 5 5 2
MINISTERIO DE Relacion semanal de documentos de
ECONOMIA Y (1) Cédigo D [ acompafiamiento recibidos en
HACIENDA trafico intracomunitario
(2) Semana Deldia OO0 mes: OO aldia OO mes: 00D afo: OO0
Espacio reservado para la etiqueta identificativa
=
2
3
<
S
b=
N
5 [ NIF | Apellidos y nombre o razén social
= | l
~~
2 | Domicilio | Numero | Teléfono
[ Municipio y Provincia [ Codigo postal
(4) Establecimiento | Domicilio, localidad y provincia | CAE
receptor | |
(5) N° de hojas N° de hojas que contiene la relacion ...................
[ Fecha
(6) Fecha y firma | Fim
[ Fdo: |

Ejemplar para la Administracion
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ANEXO XXXIX

Modelo

(“; Agencia Tributaria Impuestos Especiales de
Fabricacion

Oficina Gestora de Impuestos

Especiales 5 5 2

Relacion semanal de documentos de

MINISTERIO DE

ECONOMIA Y (1) Cédigo D [ acompaiiamiento recibidos en
HACIENDA trafico intracomunitario
(2) Semana Deldia [0  mes: (01 aldia [0 mes: [0 ato: OO0
Espacio reservado para la etiqueta identificativa
=
]
]
<
3]
b=
N
5 | NIF ] Apellidos y nombre o razén social
=
= | l
—
€ [ Domicilio [ Numero [ Teléfono
| Municipio y Provincia | Codigo postal
| |
(4) Establecimiento I Domicilio, localidad y provincia | CAE
receptor | |
(5) N° de hojas N° de hojas que contiene la relacion ...................
I Fecha
|
(6) Fecha y firma | Fm#
I Fdo: |

Ejemplar para el Interesado
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ANEXO XXXIX

Modelo

552

Instrucciones para

Impuestos Especiales de Fabricacion

cumplimentar la carpeta

Relacion semanal de documentos de
acompafiamiento recibidos en trafico
intracomunitario

| Este documento debera cumplimentarse a maquina o utilizando boligrafo, sobre superficie dura y con letras mayusculas.

1) Cédi Se indicara el codigo identificativo de la Oficina Gestora de Impuestos Especiales correspondiente al lugar de recepcion de los
(1) Cédigo productos, de acuerdo con la tabla de codigos contenida en Anexo el XLIII de la Orden EHA/3482/2007, de 20 de noviembre.

(2) Semana

Las semanas se consignaran de lunes a domingo, dentro de cada afio natural. No obstante, la primera y tltima semana de cada aflo
natural, estaran integradas unicamente por los dias pertenecientes al mismo afio.

’ (3) Identificacion

Si se dispone de etiquetas identificativas, debera adherirse una en el espacio reservado al efecto en cada uno de los ejemplares.
Si no se dispone de etiquetas se cumplimentaran los datos de identificacion.

‘ (4) Establecimiento receptor

Se cumplimentaran los datos correspondientes al receptor del documento de acompafiamiento.
El CAE so6lo se indicara cuando el establecimiento deba estar inscrito en el Registro Territorial.

(5) N°de hojas a
incluir en la
carpeta

Deben presentarse tantas hojas como sean necesarias, consignando en este apartado el nimero total de hojas de que conste el

documento.

En cada hoja se reflejara el nimero de hoja y de cuantas hojas consta el documento.

| (6) Fecha y firma

Esta declaracion debera ir firmada por el expedidor de los productos.
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ANEXO XLVI
Modelo |
Impuesto sobre Hidrocarburos
%
4k Agencia Tributaria | Relacién de abonos realizados a 547
Nggas; gfalig oF detallistas de gasoleo bonificado por
HACIENDA las entidades emisoras de medios de
pago especificos
| NIF | Apellidos y nombre o razoén social
(1) Identificaciéon — | Ejercicio 1]
del declarante | Domicilio fiscal (2) Periodo
Trimestre OO
| Localidad y provincia

N° de orden CAE Importe abonado

(3) Relacion de abonos efectuados
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ANEXO XLVI

Modelo Impuesto sobre Hidrocarburos

Instrucciones para
. Relacion de abonos realizados a
547 Cumpllmentar el modelo detallistas de gaséleo bonificado por

las entidades emisoras de medios de
pago especificos

Se cumplimentaran los datos correspondientes a la entidad emisora de tarjetas de gasoleo bonificado o de la entidad de

(1) Identificaciéon
crédito que haya emitido cheques gasoéleo-bonificado.

del declarante

Ejercicio: Deberan consignarse las cuatro cifras del aflo al que corresponde el trimestre por el que se presenta la

. relacion.
(2) Periodo Periodo: Segun la tabla siguiente:
IT: Primer trimestre  2T: Segundo trimestre ~ 3T: Tercer trimestre 4T: Cuarto trimestre
CAE: CAE del establecimiento detallista, al que se han efectuado los abonos por adquisiciones de gasdleo bonificado.
(3) Relacion de Importe abonado: Comprendera el importe total abonado a cada detallista por la utilizacion de medios de pago
abonos efectuados especifico en la adquisicion de gaséleo-bonificado. Se expresara en euros con dos cifras decimales, redondeando por

defecto o por exceso, segun que la tercera cifra decimal sea o no inferior a 5.
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ANEXO XLVII
" Modelo |
—« Agencia Tributaria Impuesto sobre las Ventas
Minoristas de Determinados
(1) Comunidad Auténoma [ ][ ] Hidrocarburos 569
MINISTERIO DE Declaracion — liquidacion y
ECONOMIA Y (2) Cédigo D [ ]I Relaciéon de suministros y
HACIENDA autoconsumos exentos

| NIF | Apellidos y nombre o razén social . Ejercicio OO
| | (4) Periodo de
[ Domicilio fiscal liquidacion Perfodo (1]
(3) Identificacién |
| Municipio | Provincia | Codigo Postal
| Domicilio, localidad y provincia del establecimiento [cim
Codigo Producto Suministros y Base Imponible Tipo Impositivo Cuota liquida

autoconsumos exentos

(5) Liquidacién

Cuota liquida total |

(6) Importe ingresado

Codigo electronico

N o o
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ANEXO XLVII

Modelo

569

Impuesto sobre las Ventas
Minoristas de Determinados
Hidrocarburos

Instrucciones para

cumplimentar el modelo
Declaracion — Liquidacion y Relacion
de suministros y autoconsumos exentos

Codigo de la Comunidad Auténoma a la que corresponden los devengos, seglin la siguiente relacion:
. Andalucia 1 Aragon 2 Principado de Asturias 3
(1) Cédigo Illes Balears 4 Cantabria 6 Castilla la Mancha 7
Comunidad Castilla Le6n 8 Catalufia 9 Extremadura 10
Auténoma Galicia 11 Madrid 12 Murcia 13
La Rioja 16 Comunidad Valenciana 17
Se indicara el cddigo identificativo de la Oficina Gestora de Impuestos Especiales correspondiente al domicilio fiscal del
declarante, de acuerdo con la tabla de cddigos contenida en el Anexo XLIII de la Orden EHA/3482/2007, de 20 de noviembre.
Oficina Gestora:
Se entendera por oficina gestora:
(2) Codigo a)  Enlos casos en los que la gestion del impuesto corresponda a la Administracion del Estado, la unidad de la Agencia

Estatal de Administracion Tributaria, en la esfera territorial, competente en materia de gestion de los impuestos
especiales de fabricacion.

b) En los casos en que la competencia de gestion sea ejercida por las Comunidades Auténomas, las habilitadas por
cada Comunidad Auténoma para la gestion y recaudacion de los tributos.

(3) Identificacion

Cumplimentar datos de identificacion
Los datos del establecimiento solo se cumplimentaran, cuando la declaracion afecte a un unico establecimiento.

Ejercicio: Deberan consignarse las cuatro cifras del aflo al que corresponde el periodo por el que se efectta la declaracion.

(4) I.’eru{(’io de Periodo: Segin la tabla siguiente:
liquidacion IT: Primer trimestre ~ 2T: Segundo trimestre ~ 3T: Tercer trimestre 4T: Cuarto trimestre
Los sujetos pasivos del Impuesto sobre las Ventas Minoristas de Determinados Hidrocarburos estan obligados a presentar una
declaracion-liquidacion por cada una de la Comunidades Autonomas donde se produzca el devengo, comprensiva de las cuotas
devengadas y, en su caso, de los autoconsumos y suministros exentos.
Cédigo producto: Debera consignarse con arreglo a la siguiente codificacion:
1. Gasolinas.
2. Gasdleos de uso general.
3. Gasdleos de usos especiales y de calefaccion
4. Fueldleo.
5. Queroseno de uso general (segun modificacion introducida por Ley 53/2002, de Medidas Fiscales Administrativas
y del Orden Social, no se incluye el queroseno utilizado como combustible de calefaccion).
En los supuestos de productos comprendidos en el ambito objetivo del impuesto, distintos de los anteriores, el codigo a
(5) Liquidacién consignar es el correspondiente al del producto equivalente, de acuerdo con lo dispuesto en apartado 3 de la disposicion Tres,

del articulo 9 de la Ley 24/2001, de 27 de diciembre, de Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social. (BOE de 31 de
diciembre).

Suministros y autoconsumos exentos: La cantidad de producto suministrado o autoconsumido con exencion en el periodo,
expresada en miles de litros salvo en el caso del fueldleo que se expresara en toneladas métricas.

Base imponible: Las bases imponibles seran las correspondientes al periodo de liquidacion, expresadas en miles de litros,
salvo el caso del fueldleo que se expresara en toneladas métricas. Las cantidades se expresaran con un maximo de dos cifras
decimales, redondeando por defecto o por exceso, segun que la tercera cifra decimal sea o no inferior a 5.

Tipo impositive: Los tipos impositivos aplicables seran los vigentes en el momento del devengo.

Cuota liquida: Se indicara el resultado de multiplicar la base imponible de cada producto por su correspondiente tipo
impositivo.

Cuota liquida total : Sera el resultado de sumar, en su caso, las cuotas liquidas correspondientes a cada producto.

| (6) Importe ingresado

| Se consignara el importe efectivamente ingresado
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ANEXO XLVIII
Impuesto sobre las Ventas Modelo |
Minoristas de Determinados
‘ Hidrocarburos
(Va Agencia Tributaria . DDE
MINISTERIO DE DECLARACION DE DESGLOSE
ECONOMIA Y POR ESTABLECIMIENTOS
HACIENDA

DESGLOSE DE CUOTAS, SUMINISTROS Y AUTOCONSUMOS EXENTOS

Codigo identificacion
minorista

Codigo
producto

Suministros y autoconsumos
exentos Cuota liquida

Miles de litros o toneladas
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ANEXO XLVIII

Impuesto sobre las Ventas
Modelo Instrucciones para Minoristas de Determinados

. Hidrocarburos
cumplimentar el modelo

DDE DECLARACION DE DESGLOSE
POR ESTABLECIMIENTOS

Cédigo de Identificacién minorista (CIM): Por Comunidades Auténomas se consignaran los CIM de los establecimientos desde los que se realizan las
operaciones sujetas.

Codigo producto: Se consignara el codigo de producto de acuerdo con la codificacion prevista para la declaracion-liquidacion.
Suministros y autoconsumos exentos: Se consignara la cantidad de cada producto suministrada o autoconsumida con exencion del impuesto, en el
periodo y por el establecimiento al que corresponde el CIM, expresada en miles de litros o toneladas métricas, segun proceda, con dos cifras decimales

redondeando por defecto o por exceso segun que la tercera cifra decimal sea o no inferior a 5.

Cuota liquida: La cuota correspondiente a los suministros o autoconsumos gravados realizados desde el establecimiento al que corresponde el CIM, por
cada producto identificado con su cédigo.




49638 Sabado 1 diciembre 2007 BOE num. 288

ANEXO XLIX
Y ”:* 'J Impuesto sobre el Valor Aiiadido Modelo
ss/% & Asencia Tributaria Operaciones asimiladas a las
" g importaciones

- 9. 380

MINISTERIO DE

ECONOMIiAY | (1) Cédigo Aduana [][][][] Declaracién - liquidacion
HACIENDA
j | NTF | Apellidos y nombre o razén social (2) Ejercicio | Ejercicio 1]
E | | y periodo | Periodo (1]
e [ Nombre de 1a via publica [ Numero | Escalera | Piso [ Puerta | Teléfono
)
= | | I | | |
% [ Codigo postal [ Municipio [ Provincia
L | |
| NIF | Apellidos y nombre o razén social
g | |
g | Nombre de la via publica ‘ Numero ‘ Escalera | Piso | Puerta | Teléfono
2
o
: | I I |
é | Cédigo postal | Municipio | Provincia
-~
| | |
| (5) Descripcion |
| (6) NRC | |
. . o . . . IVA
| Operacion | Establecimiento Régimen Base imponible Tipo % Cuota (A) Deducible(B)
1
g | | | | | | |
25 | | | | | | |
=l | | | | | |
P
gE | | | | | |
il | | | | | |
o | Cuota a ingresar (A-B) |

| (8) Importe ingresado |
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ANEXO XLIX
Impuesto sobre el Valor Afiadido
Modelo . Operaciones asimiladas a las
Instrucciones para importaciones
cumplimentar el modelo
3 8 0 Declaracion — Liquidacion

1.

1.

Conforme a lo establecido en el articulo 19 de la Ley 37/1992 del Impuesto sobre el Valor Aiiadido, se utilizara para liquidar, entre otras, las
siguientes operaciones:

La desafectacion de la navegacion maritima internacional de los buques que se hubieran beneficiado de la exencion del Impuesto en virtud de
lo dispuesto en los articulos 22.Uno.1°: entregas interiores y servicios, 26.Uno: adquisiciones intracomunitarias, y 27.2° importaciones.

La no afectacién exclusiva al salvamento, a la asistencia maritima o a la pesca costera de los buques cuya entrega, adquisicion
intracomunitaria o importacion se hubieran beneficiado de la exencion del Impuesto.

La desafectacion de la navegacion aérea internacional de las Compaiiias que realicen transporte remunerado de mercancias o pasajeros.

Las adquisiciones de bienes cuyas entregas, adquisiciones intracomunitarias o importaciones previas gozaron de la exencion del Impuesto en
el marco de relaciones diplomaticas o consulares o por estar destinadas a los Organismos internacionales reconocidos por Espaiia o al
personal de dichos Organismos con estatuto diplomatico.

La salida de las zonas francas o de los depositos francos de los bienes comunitarios que con anterioridad a su retirada hubieran sido objeto de
entregas, adquisiciones intracomunitarias y/o prestaciones de servicios exentos como consecuencia de su introduccién o almacenamiento en
los mencionados lugares.

El abandono de los regimenes aduanero y fiscal de perfeccionamiento activo, de los bienes comunitarios cuyas entregas o adquisiciones
intracomunitarias se hubieran beneficiado de la exencion del Impuesto con motivo de su inclusion en el citado régimen, o hubieran sido
objeto de servicios igualmente exentos.

El abandono del régimen de deposito distinto de los aduaneros de los bienes comunitarios cuyas entregas, adquisiciones intracomunitarias y/o
prestaciones de servicios se hubieran beneficiado de la exencidn del Impuesto con motivo de su vinculaciéon o permanencia en dicho régimen.

El abandono del régimen de deposito distinto de los aduaneros de los bienes de importacion, despachados a libre practica con exencion del
Impuesto en virtud de lo dispuesto en el articulo 65 de la Ley, y que durante su permanencia en el referido régimen hubieran sido objeto de
entregas o prestaciones de servicios a su vez exentas.

Por el contrario, y segiin la propia Ley 37/1992 del Impuesto sobre el Valor Afiadido y particularmente lo dispuesto en el referido articulo 19, el
modelo 380 no se utilizara en las situaciones que se detallan a continuacién:

Cuando los bienes descritos en los apartados precedentes abandonen el territorio de aplicacién del Impuesto, ya sea con destino a otro Estado
miembro o a la exportacion.

Cuando los bienes procedan de alguno de los territorios excluidos de la armonizacion de los impuestos sobre el volumen de negocios,
relacionados en la letra b) del articulo 3.Dos, 1°, de la Ley del Impuesto sobre el Valor Afiadido, para los que aun no se haya producido el
hecho imponible importacion.

Cuando se produzca el abandono del régimen de depdsito distinto de los aduaneros de los bienes despachados a libre practica con exencion
del Impuesto en virtud de lo dispuesto en el articulo 65 y que durante su permanencia en el citado régimen no hubieran sido objeto de
posteriores entregas o prestaciones de servicios a su vez exentas, en cuyo caso se liquidara el Impuesto devengado a la importacion,
calculado conforme a la regla 3* del apartado Dos del articulo 83, sin perjuicio de lo establecido en la letra a) del apartado Quinto del Anexo a
la Ley.

Plazos de ingreso y presentacion.

a)  Las operaciones Al, realizadas durante el afio natural, se incluirdn en una declaracion-liquidacion que se presentard en los treinta primeros dias del
mes de enero del afio siguiente.

b) Las operaciones A2, producidas en cada trimestre natural, se incluiran en una declaracion-liquidacion que se presentara durante los veinte primeros
dias naturales del mes siguiente, excepto la correspondiente al cuarto trimestre, que se presentara durante los treinta primeros dias del mes de enero
del afio siguiente.

c¢) Las operaciones A3 a A8, realizadas en los periodos de liquidacion mensual o trimestral que proceda, conforme a lo dispuesto en el articulo 71.3
del Reglamento del Impuesto sobre el Valor Afiadido, se incluiran en una declaracion-liquidacion que se presentara durante los veinte primeros dias
del mes siguiente, con las siguientes excepciones:

1. La correspondiente al mes de julio, que se presentara durante el mes de agosto y los veinte primeros dias del mes de septiembre
inmediatamente posteriores.

2. La correspondiente al ultimo periodo del afio, que se presentara durante los treinta primeros dias del mes de enero del afio
siguiente.
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(1) Codigo El codigo de la Dependencia de Aduanas donde se deba presentar la declaracion-liquidacion. Tales codigos pueden consultarse en la
Resolucion de 29 de abril de 2007, del Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales de la Agencia Estatal de la Administracion

Aduana . . . . - O A
Tributaria, en la que se recogen las instrucciones para la formalizacion del Documento Unico Administrativo.

Ejercicio: se consignara las cuatro cifras del afio al que corresponde la declaracion.
Periodo: segun la tabla siguiente:

Si la declaracién es anual, se indicara 0A.

Si es trimestral:

IT: ler Trimestre. 2T: 2° Trimestre. 3T: 3er Trimestre. 4T: 4° Trimestre.

(2) Ejercicio y

periodo Si es mensual:
01 Enero 02 Febrero 03 Marzo 04 Abril 05 Mayo 06 Junio
07 Julio 08 Agosto 09 Septiembre 10 Octubre 11 Noviembre 12 Diciembre
| (3) Interesado | Cumplimentar los datos correspondientes.
| (4) Representante | Cumplimentar los datos correspondientes.

(5) Descripcion | En caso de que la operacién se refiera a medios de transporte, deberd hacerse en esta casilla constar los siguientes datos:

. Vehiculos terrestres:
Mareca, tipo, modelo, N° de identificacion (bastidor), clasificacion, segiin datos de la ficha técnica del vehiculo.
. Barcos:

Fabricante, Tipo-modelo, Identificacion (n° construccion), eslora maxima, segun datos de la hoja de caracteristicas.

. Aeronaves

Fabricante, Marca, Tipo-modelo, N° de serie, afio fabricacion, Peso maximo despegue (en Kg.), segun datos de la hoja de
caracteristicas.

| (6) NRC Numero de referencia completo suministrado por la Entidad Colaboradora I

Operaciones Todos los articulos resefiados se refieren a la Ley 37/1992 del Impuesto sobre el Valor Afiadido.

Al Incumplimiento de los requisitos por los que los buques y las Compaiiias aéreas, se afectaron a la navegacion internacional, o, en el
caso de los buques, al salvamento, a la asistencia maritima o a la pesca costera, en los términos expresados en los apartados 1°, 2° y 3° del
articulo 19.

A2 Adquisiciones de bienes que previamente se beneficiaron de la exencion del Impuesto en el marco de las relaciones diplomaticas o
consulares o por estar destinados a Organismos internacionales reconocidos por Espafia o a su personal con estatuto diplomético, en los
términos sefialados en el apartado 4° del articulo 19.

A3 Salida de bienes de las Zonas Francas y de los Depositos Francos, que se beneficiaron de la exencion del Impuesto en virtud de lo
dispuesto en los articulos 23.Uno y 26.Uno.
A4 Abandono de los Regimenes de Perfeccionamiento Activo y Fiscal, de los bienes que se beneficiaron de la exencion del Impuesto en
é virtud de lo dispuesto en los articulos 24.Uno, apartados 1°.a), 2°, y 26. Uno.
g AS Abandono del Régimen de Matricula Turistica, de los bienes que se beneficiaron de la exencion del Impuesto en virtud de lo
= dispuesto en los articulos 24.Uno, apartados 1.°b) y 2.°, y 26.Uno.
s A6 Abandono del Régimen de Depdsito Distinto de los Aduaneros de bienes sujetos a los Impuestos Especiales de fabricacion, que se
g beneficiaron de la exencion del Impuesto en virtud de lo dispuesto en los articulos 24.Uno, apartados1®.e), 2° y 3°.g), y 26.Uno,
1 A7 Abandono del Régimen de Deposito Distinto de los Aduaneros de bienes no sujetos a los Impuestos Especiales de fabricacion, que
\g se beneficiaron de la exencion del Impuesto en virtud de lo dispuesto en los articulos 24.Uno, apartados 1°.¢), 2°y 3°.g), y 26.Uno.
‘o A8 Otras operaciones.
g Establecimientos (obligatorio solo para las claves A3, A6,y A7y, en su caso, A8):
% . Salidas de Zona Franca o Deposito Franco (clave A3): cddigo de la Zona Franca o del Depdsito Franco.
2 . Abandono del régimen de depésito distinto de los aduaneros de productos sujetos a II.EE de fabricacion (clave A6): CAE de la fabrica o
a del deposito fiscal.
[ . Abandono del régimen de depdsito distinto de los aduaneros de productos no sujetos a IIEE de fabricacion (clave A7): ntimero

identificativo del depdsito distinto de los aduaneros.

Régimen: se hara constar si corresponde al régimen general del IVA o bien al de recargo de equivalencia.

Bases imponibles: las correspondientes al periodo de liquidacion; se determinaran conforme a lo dispuesto en el articulo 83 de la Ley.

Tipos aplicables: los vigentes en el momento del devengo.

Cuotas (A): se hara constar el resultado de aplicar el tipo a la base imponible.

IVA deducible (B): se calculara conforme a las normas contenidas en el Capitulo I del Titulo VIII de la Ley del Impuesto.

Cuota a ingresar (A-B): consigne en esta casilla la diferencia entre el total de las cuotas devengadas y el total de las deducciones
correspondientes.

Las cantidades se expresaran con un maximo de 2 cifras decimales, redondeando por defecto o por exceso, segiin que la tercera cifra
decimal sea, respectivamente, inferior o superior a 5.

| (8) Importe ingresado I Se consignara el importe efectivamente ingresado.




